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KEY TO EXERCISES AND STORIES 


IN PART I. 


KEY TO EXEECISES AKD STOEIES 

IN PART L 


Exercise 1. 

A Mgh house. The high house. The big boy. An easy lesson. 
The rich merchant. A rich merchant. The pious boy. The rain 
is heavy. The father is good. The good brother. The weather 
is bad. The horse is fine. The house is high. The man is poor. 
The horse is strong. The weather is fine. The brother is good. 
The boy is idle. The man is rich. The garden is large. The 
lesson is easy. 

Exercise 2, 

Exercise 3. 

The man is happy* The town is large. The tree is tall. 
A rich merchant. He is happy. The girl is pretty. She is wise. 
The mother is ill. The garden is large. The large garden. I am 
happy. He is idle. The mother is pious. She is good. Thou(m) 
art rich. Thou (/.) art poor. The sister is happy. The brother 
is ill. The lesson is hard. The boy is idle. The girl is polite. 
The uncle is rich. The aunt is rich. The rain is heavy. The 
horse is fine. The judge is learned. The book is useful. I am 
iicb. Thou (w.) art sick. He is learned. Thou im.) art poor. 
The horse is useful. The street is long. 

' Exercise' 4. 

•“ »w "" C-O jj 
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^sxs. - JSUI - u^-Vl 

1 ^ iv-j ~ & 

♦ jJ\ J<ll^ 1 -^' — 

Exercise 6. 

The horse is very strong. The bread is exceedingly dear. He 
was a clever man. I am a German. He is a Frenchman. The 
book is very useful. The quarter is wide. The sister is always 
pleased. The father is always busy. The minister is very busy. 
The night is very pleasant. The weather is too bad. The water 
is cold. I was ill The ink is black. The rain is too heavy. The 
night is very fine. The paper is white. The house is high 
enough. The room is wide enough. The tree is high. The room 
is pretty. I was present. He was in the house to-day. The man 
is very tall. She was in the house (at home) yesterday. There 
was rain in the night. The judge was just. She was a blind 
woman. I was always in the room. The king was generous. 
There was rain yesterday. The air is cold to-day. The well is 
deep enough. She was a pious woman. 

Exercise 6. 

Ul — U jt^ 

iOi j ijUii li J*" ^ *7^ 

1^1 _ Jjii-. ~ li 

l^j ^'UJl y‘ ^ 

❖ A^*.Aa 

Exercise 7. 

Is he diligent Was he illl Was she sick? Art thou con- 
tented? Not hungry. Not thirsty. He was not present. Who 
is he? I am not rich. lam not stupid. Art thou not clean? 
The water is extremely cold. The night is exceedingly pleasant. 
Where is the gun? The gun is in the corner. Where is the 
hook ? The book is in the cupboard. What book is in the cup- 
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board ? Where is the bottle % The bottle is in the magazine. 
Were you not there ? I was not there. She was there last month. 
Is he not hungry ^ Is she not thirsty 1 The day is very pleasant. 
The weather is very bad. There was rain in the night. The 
bread is very dear. Is there no news? Is there any water? 
There is no water. The quarter is broad enough. The paper is 
too black. The paper is not white enough. The king was just. 
Has the horse no grass % Ho, he has no grass, but he has chopped 
straw. The merchant was a very clever man. The judge was 
poor. The minister was always busy. He is a Frenchman. Who 
is this man ? He is an Austrian, Who is this lady ? I think she 
is a Frenchwoman. Who is the gentleman I The camel is thirsty. 
There is no water. There is wine. Where were you yesterday? 
I was at home. Where is she ? She was in the garden. You 
were not here to-day. The dog is thirsty, and the cat is hungry. 
I am tired. 


Exercise 8. 

MM. WAIJS MMM ^ 

lit .M. J J^\ J6\ 

mmm Si ■ i 

^Uil 

Exercise 9* 


Air is an exceedingly light substance. The days in winter are 
extremely short. The stars are shining bodies in heaven. The 
plants and trees are fixed in the ground. It (/.) is dear and 
beautiful. It is good, not dear. Is the country of Cashmere pleasant? 
Yes, it is exceedingly pleasant. Is the kingdom of Persia large ? 
Yes, it is very large. The book is useful. The books are nse- 
fuL The brother is big. The sister is small. Where are the 
brothers ? They are in the town. Where are the sisters ? They 
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are in the garden. The neighhonr (m) is a very clever man. 
The neighbour {/.) is a pious woman. They arc not rich. They 
were poor. The houses are large. The houses are very high. 
The hooks are useful* Where are the books 1 The books arc in 
the cupboard. I am hungry. Is he not hungry ! Yes, he is 
hungry. hTo, he is not hungry. He is thirsty. Art thou not 
thirsty ! Ho, I am not thirsty, I am tired. She Is cold. They 
were not contented. They were angry. I was surprised. 
are not surprised. The quarters are too broad. The halls are 
very fine. The merchants are good men. The neighbours are not 
good men. The weather is good to-day. The weather is bad and 
the street is muddy. The king was generous. God is generous. 


Exercise 10. 

MM. <«- 

««. jJjJ ^ jJ.A mm Ia.^1 ^ oWhi# 

U mmj^ JW; lJU 

WmJwIs»» lil MM iiJjdtl ^ hi "il MM . ^ d*.*d 

MM {,j^ \d j\t^\ 

^ A,*^ <3*^' 3^ **" JwwAl ^IXl mm AJUiii ^ 


Exercise 11. 

This is strange. This is the truth. Truly this was bo. This 
thing is not good. This town is agreeable. This town is pop)ulous. 
That man yonder is lame. That man over there is renowned in 
war. I was at home at that hour. These people are polite. This 
tea is very good. This butter is cheap. This youth is wise. This 
girl is wise. This horse is weak. The horse is clear at this price. 
This rope is not long enough. I was at home to-day. Tlie.se boys 
are idle. The hats are too large. These books are dear. Is there 
any news ! , Ho, there is none. What news is there to-day ! There 
is no news to-day. There is nothing new. What o^cIock is it ! 
It is four o'clock. How much is the bread ? Bread is now four 
piastres the pound. How much is meat! Meat is now three 
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piastres the pound. The season (of the year) is three months. 
Every four weeks (make) one month. The nights are short and 
the days long. Life is short and science long. 


Exercise 12. 

JlJ! Jjit u-Ul 

— eJli L/^j — 1,^4 

buwLll ^ lijaia LMiJttJsJ L (XlJt lyfis mm 

y^ mm d,nOl»l mm 


c3^***^^ As».la» Lft V MM 

U {^. ■M. 

^ OAS^ Ul mm CliA^ll ^ CIaJlS^ mm. Vm.*^ .^3 

yj (5I vlih (S)U «. IcUl 


Exercise 13. 

This will he a useful thing. This will be useless. Will you 
be at home to-night? I shall be at home to-morrow at two 
o'clock. Shall you be at home to-day? I shall be at home 
to-night at seven o'clock. Where will you be at eight o'clock? 
We shall be in the garden at nine o'clock. Who are you ? I am 
the captain of the soldiers. How will the matter be ? Where is he 
now ? He is in the garden. Is the garden far from here ? The 
garden is not far. It is near here. Bring a bowl and two glasses 
of wdne. Bring a light. Boy, bring the lamps. Were the two 
brothers in one house? The river was small between the two 
towms. Is there a broad river near here ? From what country 
are you ? I'rom Damascus. Whence is the road ? From Baghdad. 
I am busy from morning till evening. This horse is for sale. How 
much for this horse? For ten pounds. Are you well? Thank 
God, I am quite well. Grapes are good this season. The dog is 
a faithful and watchful friend of man. Drinking, eating, and 
sleeping are necessary things for man. How much water is there, 
in the well? How many soldiers are there in the fort? How 
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many horses or mules are there in this town ? How much wheat 
is there in the market ? 

Exercise 14. 

jJjl> «« aLa» ^ 

jj ^ tiyhib , 

tj ^x> f *“ (J *>^1 jJ pi (J 4^^ 

- Jjj e/* — ^ ii cr* 

4j*»y^ "“ JW*'*»tj dA^.h 5j/* ***• 

'M> JjAa*' Jsflij )M* <U**^5i** 1%^ •^, 

Exercise 15. 

Is your father living ? Yes, sir. What is his name 1 His 
name is Peter. What is his age? Fifty years. And what is 
your mother's age ? My mother's age is forty years. What is the 
age of your sister? My sister is twenty years old. She is still 
young. She is not old. From what country are you ? I arn from 
Aleppo. What is your name ? My name is Malimoud. What is 
your age? I am forty years of age. And what is your sisters 
name ? Her name is Fatima. Where is your gun ? My gun is in 
the corner. Where is your hook ? Our book is in the cupboard. 
Where is your brother? Gur brother is in the garden. Our 
garden is far from the town. Is not your garden also far ? Ho, 
sir, it is not far. Is it near here 1 Yes, sir. My horse is weak. 
This garden is very dear at this price. Their clothes are new. 
Our clothing was not ready. Their house is large and new. Where 
were you to-day ? I was in their garden to-day from seven o'clock 
until nine. May your day be happy (good day) ! How are you ? 
Well, thank God! How is your father? Our father was ill. 
Your brother was ill too. Good night ! 
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Exercise 16. 

yS 1A«> ^ \y\^ %c-jx\ (sy} j^ij^ 

AXmt AhImJ mm Iwiil |^)L^ mmm 1*^ ^i^-iill ^ 

Sjpdvjff _J^ **** '^}y^ 3 ^ (SiXlJ) mm AJ Im# LkmJ 1 

C^b tJ^ — • q \^\ eiw ^1 jil (^1 ss^l «. b 

mom (m^XI *^X»**^^ •«• <ilJ^ JLjiC' 

oUi) SbXo ^ dio ^l axj*m AfiiLJl \mi^y [S^ ^ 

i^lxSJl -« iiJl^ {£:> aSCJI Jj 5> ^ y^ ddX^ 

\<j^ijb ••*» AIK^I y Aj!^ mm ^feb 

.U J 

Exercise 17. 

Have you not got a pen? I have pens, ink, and paper. Boy, 
bring the pen and the inkstand. Have they (any) books ? Yes, 
they have one book. Has be any children ? Yes, sir, he has 
three. Are they big ? Ho, sir, they are small. How many 
brothers have you ? I have none. Bhe has two brothers. Have 
you any cloth ? Yes, sir, I have some black broadcloth. . She has 
new clothing. Have you not got a watch? Yes, I have a new 
watch. We have a large house. Is this your house ? We shall 
have plenty of money. They will not have enough money. I shall 
not be afraid. I shall have fifteen piastres a week. How old is 
she? In four days' time she will be thirteen years old. Where 
w^ere you yesterday ? I was in the garden. With whom were you 
there ? With my father. Where was your brother ? He was 
with me to-day. Where is your sister ; was she also with you ? 
Have you any money with you ? Yes, I have twelve piastres. 
He has three piastres with him in his pocket. Her brother was 
with us. How old art thou? I am nineteen years old. She 
is sixteen years of age. Wheat is very dear now; its price is 120 
piastres an ardah. The weight of this diamond is three carats. 
Did it rain in the night? There was no rain; perhaps we shall 
have rain to-day. 
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Exercise 18# 

eUi,.! ^ ^ s^USj (iy.' 

J osyi Ml 

y," ^ '-^ *" '■^ 

_ ,;j^j L^J jAc b‘\ li^ - b d>' u-/ J u“jl^' cr" f-jf^ cr* 
„ai ,l 5 rl' A» e)} 5 ^ J* _ IjS Ai y-jb ^ J«> 


AjtJl fJyJ\ jJ U^ 


,U1 <5j 1 A^ Aa: yjJo _/Ai' Ul ySJj u^S* b , 


'iblii 


Exercise 19. 

My book is on tke table. Your bat is not on tbc toblc. My 
knife is on tbe bedstead. Where is my bandkerchiet 1 lour 
bandkercHef is not here. Your handkerchief is in the cupboard 
on the left. Where is her book 1 Her book is on the bedstead 
to the right. This house cost me forty purses. This garden cost 
him three purses. This house is too dear for me at this i»rice. 
This garden is for sale. For how much? For seven purses. It 
is too dear for me. These boots are narrow for my feet. This 
book is difficult for us. In his opinion this will bo useless. In 
my opinion this will be a useful thing. AYe are afraid of them. 
Do not be afraid of me. Was he not wrong ? Ho is right. You 
are right. All day he has only one lesson. I have two lessons 
to-day.' She has a dowry of 3000 dinars. My monthly wages 
are forty piastres. She has two children. No quiet lor the envious. 
This merchant has much money. Have you got English knives 
and forks'! Have you not any money with you! Yes, I have 
twenty piastres with me. We have two purses with us. This is a 
good shop, eveiything in it is in good order (in its jilace). There 
is no use in ignorance. I have a claim against him. How much 
does he owe you? He owes me ninety-three piastres. I' have 
a claim against her. What does she owe you? She owes me 
three purses. This woman has a claim against me. I am not 
much indebted to her. I owe her forty pieces of silver. You owe 
us 1000 piastres. How much do we owe you? You owe us 
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203 pounds sterling. How much do I owe her? You owe her 
forty-three piastres, I owe you nothing at all. 

Exercise 20. 

(i — 4 ^^ (J ^ 

"" "" 

8.^ l-Asj p5o »« 4]1 Ajj& 

MM p5o M* 0*^1 iS'^ (SjAiP -M tsJijo 

(y5^,Swtll MM iIa ^^\M'i M. »..^,^3t.fl» b ^jJi — L-AoU 

^3 — {Jif j^ J J^) _« U 

b M, ^ mm. 

Exercise 21. 

Everything has a beginning, and everything will have an end. 
We are all of us under his thumb (hand). You are ail under my 
orders. Muhammed owes Hassan 100 francs. How much does 
Muhammed owe youi Muhammed owes me fifty pounds. The 
prince always has ten men with him. Our brother is good to 
every one. There was a broad river between the two towns. Is he 
your friend ? Yes, he is rny friend and partner, and everything 
between us is in common. There were two feet between me and 
him. This house is ten paces in length and nine in breadth. This 
room is seven paces broad and the same in length. This town is 
eight miles in circumference. There is a superfluity (l^J) of every- 
thing in this country. Life in it is (both) good and evil. He is as 
old as I am. I am not his equal in knowledge. I am not as 
learned as he is. You are as bad as I am good. He owes (is 
indebted) as much as you. We have as much as you. Zeinab is 
not so beautiful as Hind. The judge is not so rich as the merchant. 
This cotton is as white as snow. He has not understanding. He 
is as if he were a man without mind. Is there no danger to horses 
and mules on this roadl No, there is no danger. 
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Exercise 22. 

jSi 

U ksJl <«. l^a.1 iSj 

35 jib "i ^ ^U1 U jls U U js .*• u450! isy 

U Jiu ssxs> dJoii Jjj) ^ j».yi 

45wi^b ^*30 »« v^b •®lll Jjfe >«. 0^1 ci^l) C^*® 

dU.£i AJUi:> A5 — . ^i\S ^ (J --«■ J* 

Exercise 23. 

The season is three months. There are four seasons in the 
year, viz. spring, summer, autumn, and winter. Autumn is the 
season for fruit. The horse is man’s companion (paidner) both in 
garrison and war. Man has eyes for the sense of sight, and ears 
for the sense of hearing. The variety of animals are numerous ; 
the flesh of the ox, the calf, and of cows is useful as food for man, ^ 

and the milk, also, of cows and goats. Wlmt is the population of 
Egypt? The population of Egypt, leaving out Cairo, is 2,900,000. 

The population of Austria is 40,000,000. This was the advice of 
my father and mother. Life in this world has many ups and 
downs. From the earliest times knowledge was diffused in the 
countries of the east. How is the lady ? She is well, thank God ! 

Who was the cause of this? I was not the cause of this. Boy, 
bring the tea-caddy. Where is the coffee-pot ? Bring the gravy- 
spoon. What is your father's profession t My father is a gentle- 
man. What trade is his uncle ? His uncle is a goldsmith. This 
garden is forty feet long and fifty broad. He is the father of the 
poor and miserable. Fear of God is the head (chief) of wisdom. 

The wise man in the country of his birth is like gold in its mine. 

Exercise 24. 

I2AJ} jib mmm LiA AjjSO 

^ ^ X>^ ^ ijfi cyb — bfe 
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ey 

5pl lil MHH tiSlok^Lid gf^ 1 'w'«^ 

^iHl! wmm (^1 2i>4»AMi mm "*" 

^jl*ai>i iMH \i.kS^ AJlA«lah* 

•mm ^nmJlll SImMiP *■■■ mm IkX^^ 

i A * o . 9 yjl%X3t%A "* Wi'''*‘'Asfc Ai^kXi*! 

tmuMiiflll Suklip I ^!>*iilill •** I^LaIsiS^ 

LmAoJj ^"CL vJ^ A . * » ) !^3 j| 

AiwwN%Sk^ i.^|j^^i9 {J$^ A .»^^hX^ MM 3^ r. 

fj u^J_5 

^ mm. ^Ss VJ1*,*J|<| 

❖ S-oao/ (^ U MM C^* jlkjS I^J — {j:i (alU) 


Exercise 25. 

This man is highly intellectual. The merchant is a very kind 
man. This judge is an illustrious and eminent person, well versed 
in affairs, (and) an arranger of affairs by the intelligence of his 
administration. There was a sultan in Egypt, who was most just, 
a carer for the safety (of his people), generous, and possessed of 
all .good q^ualities; and he had a wise minister, who was a master 
of science, mathematics, and (elegance of) style. He had two sons ; 
the name of the elder was Shemseddeen Mahmoud, and of the 
younger, Nooreddeen AH, We arrived at a well-ordered island, 
which was well wooded and fall of birds. I had a father, a mer- 
chant, who was a very wealthy man. One of the merchants was 
very rich in goods, a dispenser of favours, and the owner of slaves 
and servants, and he had a number of wives and children. This 
minister is wise, of keen understanding, and an upright adminis- 
trator, The king was of great eminence and lofty power, and he 
had immense wealth and a strong army, and he had three daughters 
and one son, and he was possessed of great knowledge, goodness, 
intellect and statesmanship. 
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, Exercise 26.. 

C^lsi4 ^ A\ iS^ J hu, 

St^ — Jjii ^ U^J 

3 {JF' {jM-qni 

j3^!l u^— “* J^-* '*rr^^ 3 j*^ CJ^ 

^ «» JJAj '•J'^ |«^^J3 c^***®** A^^si® 

»w ci;Ijao».j jf.AJij ^jlxiSh^ 1?^^ 

:>5U1 (£)i> p5t> j^.a]1 ^-#5 1^' 

Jla UjlsT^^ l^Lsii^ j -aaS*^ Ab ^1 MM ^11® .3^3 

^ Jl? i.:yU I^JUSImJSj 

Exercise 27. 

Lead is heavier than iron. This river is broader than the river 
Nile. She is prettier than her sister. The light of the moon 
is less than the light of the sun, A wise enemy is better than 
an ignorant friend, A live dog is better than a dead lion. There 
is no longer river in the world than the blessed river Nile, The 
moon is forty-nine times as small as the eartln The sun is tliirteen 
hundred thousand times larger than our globe. He is greedier 
than a dog. There is no one more avaricious than he is. Might 
is right. Solomon was the wisest of mankind. The Mediterranean 
is the largest sea in the world. The mountain of Kaf is the 
greatest mountain in the world. The Himalayas are the highest 
mountains in the world. The diamond is the most valuable of all 
jewels. Liberality in the poor is the highest form of generosity. 
To-day is the shortest day in the year. The stars are shining 
bodies in heaven, and the brightest among them is the Bun. Mmy 
animals have stronger senses than man ; thus, with the dog, its 
sense of smell is both stronger and keener. Europe is a more popu- 
lous portion than all the other parts of the world, and its inhabi- 
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tants are also very well educated. Asia is four times larger than 
Europe. He was tlie greatest of all the kings in wealth and 
property, and surpassed them in wisdom and intellectj and he was 
also generous, virtuous, liberal, and honourable in the highest 
degree. ■ 

Exercise 28. 

... J.^1 U 

mm JoAlij *li! J 4 SJ.I CJ JaI 

^ '2 J5. ' ' ^ JC ' ’ 

jUf •«» ^ mm AIaIs- JjJ) 

jf . St ^ 

JIrwI 

jJ^WA*** (SlAi mum LS^ li<mA .iltiXlltJ 43knj.iO 

jjbo*. mm l^l-O 

Jjiil — . J53l ^ JUa-j fj^\ JUj. aJIc 

Exercise 29. 

What did you eat this morning *? I ate until I was satisfied. 
We ate until we were satisfied. The girl ate until she was satis- 
fied. You ate and drank until you were satisfied. They neither 
ate nor drank. Where were you yesterday? I was looking for 
you. Yliere did you go, we looked for you yesterday ? Bid you 
look for us to-day ? ISTo, we did not seek you. I wrote you a note. 
I wrote this letter to you. We wrote two letters to you. You 
did not write us an answer to the first letter. We wrote you 
another letter. Why did they not write us an answer ? Why did 
you not smoke? What is this book? From whom did you take 
it? I took it from my uncle’s son. We took money from our 
father. Did you not know what occurred? No, sir, we did not 
know what happened. I heard strange things to-day. What did 
you learn? I learnt nothing. I had heard much about him. We 
liad not heard much about her. Had you sought her the day 
before yesterday ? No, we had not looked for her the day before 
yesterday. You had written this letter in haste. He had not 
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understood this letter. I had not understood this letter. They 
had heard much about us. She had not known what occurred. 
We arrived at a pleasant island. Your dear letter arrived at the 
most auspicious hour. 

Exercise 30* 

W 1:^3 ^J (Ji 4^1^ hi 

J®;;; {J — qW 

Lst»> "** *" 

«» ^ja 11!> — ^liili I4) Jh «« i&^\j ^ 

ClAat^vJ **“ ^ C!Ua!I^ hi w«. sJ ift (^')l 

jj^aS^ ij\ — * 




^l (i,„j.n,a»»l (^hiJi ««M aS^:^ h»JL*fi ” 


5i.o!iiS^ ^^l jJ ols hi 


Ijs ^ L moII 




^ 5bj 


Exercise 31. 

•*** lj|>A»j|^ «4 m^««J11 

v3^^ l^lS^lCliJcil {jjjl ClA3<^*»i hi «M» A» ^;! hg- djshb ■ Cl'WrfJl 

iji fSy Jha^jJi jj.'SJj (^! *LJl JS^ 

^ Ai^l^ •« hi MH* ^ j^^ho «3 uA(M^I hfe 

t^UJl »*. (^gfJ5oU3 aIJ 4»Js)1iij ft/3 cjd/*^^ 

^Jl IfiJ •»!• Cl?A|;jw>i»h MMi t.j.>h|^ 

" 4 . S St 

wM Vr«.wA^ ^jjlh ^J♦^■ •». ISj-al^ JS>i^'i!l ^ jJjftlsJl ,m. dioMLn^l 

Jaw uaIJJI oIjt». cA)l Ja — oW5^ J^A 
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Exercise 32. 

Wliat are you doing? I am writing to my father. We are 
writing a letter besides the one we have written. Where ax‘e we 
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going? Ve are going to the provost-marshal. He is going (or 
goes) to school. She is going to market. Do you not smoke ? I do 
not smoke. Wliy do you not drink wine ? Do you know Arabic ? 
Yesj I know a little. He is returning from hunting. Come again 
to-morrow. He returns from Constantinople. He understands 
Turkish, but does not know the affairs of Constantinople. Does 
he know how to read ? He cannot read. Do you know this man ? 
Do you not know this man ? Yes, I know him well. He does not 
understand this. That which I understand, thou dost not under- 
stand. What are you doing? We are doing whatever appears 
fitting to us. You have no right to do so. You are doing this 
thing. You are not acting like a wise man. This business will 
not end well. This affair will end well, please God ! Where do 
you live ? We are living in the town. I always live in the 
country. Where do they live ? Is the house in which they live 
far from here? You acted like a friend. I acted to the best of 
my ability. All right, you did well. Did you hear us ? Yes, we 
heard you, but we did not understand your words. We had not 
understood that which we had heard. You have not gone out yet ? 
Ho, sir, we have not gone out yet. What has happened? The 
soldiers struck me with their swords on the head. We wi*ote two 
letters besides those which we had written. 

Exercise 33. 

The wisest man is he who perceives the consequences (of any- 
thing). The most wicked man is the educated man, who makes 
no use of his learning. Everything in the hand of the slave 
belongs to his master. He is contented with whatever God has 
appointed to him. The highest part of the body, which is the 
chest, contains the heai’t and the lungs. The natural instincts 
of animals are the means by which they know their wants. I sent 
you the things which you were seeking. Contentment profits 
health and soul too. The spring is the most pleasant season of 
the year, and during it everybody goes out into the gardens. 
Europe has many manufactures, which were the cause of the 
wealth of her people. The continent of Europe ends in a southerly 
11. C 
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direction in three peninsulas-, which iii point oi. snJnhrity aie, first 
Spain, second Italy, and third Turkey. Fog is a noa ol‘ vapour, 

which becomes fine drops of water. 


Exercise 34. 

' S S ^ ^ 

— Uj3> (jfl •». lUjcbj ^ 

J 4 .XJ j ^ — lOo ^ ^ ^ 

u-iyS'l lil j ij^ ^L-ol csm# ^J! -» 

t,.,-^gVl to (“JjLSiLMi W lit -*** 5 .v^>.L0 

CIaS? ^ 

mm JJ Lo ..' • 

. ,J.Jb w» KmmSjjO^ jrit^ 

|^la»ijl t Lo h 1 *3 omm Aa*-) imAjtmiJ 

❖ \jX!Si rl^ 'J 


^A9 




jA Ja — 

^1; c;^ ^ii^l>^\ !il Wm- 




Exercise 35. 
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Exercise 36. 

Where are you going to ? To Tantah. Wliorc ai'e you going % 
To Gheiseereh (the island). Is he walking or I'iding % We do not 
know. Where is your brother ? I do not know. He is sitting at 
his work. Where does he live ? He lives downstairs (below). I 
live upstairs (above). Where is the tribe pitched 1 The tribe is 
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camped in tHs place. Bo yon not understand me ? I do not 
understand. He understands nothing. Do yon know Arabic^ 
Yes, I know a little. The Arabic language is very necessary for 
me. What is the weather like ? The weather is bad. It is 
raining slightly. From which way does the wind come? From 
the east. How are yon? I am only so so. My head is giddy 
from too much work. Sit down a little. Sit in front of ns. 
Sit there I Boy ! do yonr work. Open the door. Shut the door. 
Light a pan of fire. Open (p.) the doors. Shut (y?.) the windows. 
Groom, wash the horse. Wash his head with soap. Will yon 
kindly do me a favour, sir? Go into the house and bring out 
a bowl of water. Put on yonr coat. Dress yourself well, the air 
is cold out. Learn yonr lesson by heart, my son. Go to school 
and sit with the wise, and shun the ignorant. Listen to the 
words of yonr teacher. Let ns go to the garden to-morrow. Do 
what appears fitting to yon. Act according to orders. What did 
yon do ? I translated this page. What did you do ? We trans-^ 
lated this letter from the German into Arabic. What are you 
doing ? I am playing with my sister. What is he doing ? He is 
playing with us. Does this horse please you ? This horse pleases 
me very much. This horse does not please us. I had arrived 
before him. You had arrived after us. He had entered the house 
before us. I had gone out. We returned from hunting before yon. 
If the weather keeps like this we will go into the garden. If the 
weather is bad we will remain at home. He who keeps silent 
never repents. He who digs a well for his brother will surely 
tumble into it (himself). 


Exercise 37. 
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Exercise 88. 

Was he sitting on the chair Yes, he was sitting on the chair 
in front of the table. Did he understand ? I do not know whether 
he understood or not. What were you doing '? ^Ye were smoking. 
We were not drinldng wine. What was she doing? She was 
spinning. What were they doing to you ? They !)eat me. They 
will have finished their work before you return from market. 
When I return from the town you will have done your work. I 
shall have finished by six o’clock. At what house are you staying '? 
At the house of my cousin (uncle’s son) Bayyid Abd Alluln 
Common longclotli is made of linen and fiax; and cotton is 
obtained from a small tree, and is spun, and calico made from it ; 
and wmol is the product of the sheep, and from it is made felt. 
The doors of the houses, the windows, tables, and cupboards are 
made of a white wood, and painted with paint of various colours. 
The caps which are used by man are made out of the skins of 
animals, and also of silk. They make kites of paper painted with 
oil. The kite is tied with string. Metals are buiied in the earth. 
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Manufactured gold and silver contain a small quantity of copper, 
tlie amount of wMch is known by tbe touchstone. Europe is more 
populated than all the rest of the portions of the globe, and its 
countries are full of towns ; and its farms are cultivated with 
the greatest care. The day and night are divided into twenty-four 
hours, and the hour is divided into sixty minutes. This book was 
printed in the city of Cairo, at the Boulack press, in the year 1301. 


Exercise 39 * 
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' Exercise 40* . 

Tiie doorkeeper opened the door of the Iiouho with key. 
The writer was sitting in the quarter writing a Icttt'r for the 
peasant. Did the carpenter saw the wood with tiie saw I Toil 
my servant to sweep the study well with the hroorn, I am 
going out now to the meeting (party) at the Iiouse of luy friend 
Abd-el-Kareem Pasha. The cook was in the kitcluni tuxddng the 
food for the travellers, who were sitting outside the jathice in the 
shade of the large trees near the river. Go to IMr. 8o juhI Bo's 
study and give him this letter. The mosfjiie of El-Azhar is an 
assemidy of the learned in Cairo. The travellers did not stop at 
this stage, hut at the second stage from here. 1,1 a* sun rises in 
the east and sets in the west. This paper is not riditl with, the 
ruler. The Boulack press is the most cumpiete iU'css in Egypt, 
and this is due to the energy of its enlightened and clever diriictor. 
I did not find my iriend at his house, and they informed me tha,t 
he was sent for to the meeting. H.H. the Khedive, Tewfik Pasha, 
visited the school belonging to the Ministry of Public Insiruction, 
and will honour all the schools by visiting them. The priest is 
standing in the moscjiue, praying. If you please lend me a key. 


Exercise 41. 
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Exercise 42. 

How is your brotlier *? I do not know. I wrote liini two letters, 
but lie has not answered. He has not answered yet. From the 
hour of his departure we have had no news of him. When are 
you going to start 1 I shall leave the day after to-morrow. Shall 
you go by land or by sea ? I am going by steamer. If you would 
write me a letter, I will answer at once. Fulfil your promise. 
May God cause you to arrive safely. They informed me about this 
business. Inform me if you get the money. I sent it you by 
post, but you did not reply. This business will not succeed in 
your hands. Did you let him know from the beginning? I had 
told him about it a long time ago. He took out the purse from 
the old man's pocket, and taldng the key out of it, he opened the 
saddle-bag and took one of the two purses ; he then put back the 
other purse, and shut the saddle-bag, and replacing the key in 
the bag put it in the old mans pocket. How is your father? 
Give him my kind regards (i.e. wish him well on my part). It 
appears he is a good man. He showed piety. He mediated 
between his brothers and took them into partnership in his 
business. This is a big affair in my opinion. This is a good 
idea. This saddle-bag will do capitally for these clothes. If you 
please, sir, give me a little coffee. With all my heart (on my eyes 
and head). Thank you I Boy, finish your work ! I finished this 
work in three hours. Boy, go up on to the roof, and bring down 
the mosquito curtain which we spread in the sun I This is not 
her watch. It is out of order. Send it to the watchmaker so that 
he may repair it. 
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Exereis© 43. 
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Exercise 44* 

During the night the river froze owing to the sevei'ity of tlie 
cold. You are such a proud individual that no one can speak to 
you. This town is large and all the inhahitants are courteous 
and polite. Everybody does just whatever appears right in his 
own eyes with the greatest politeness. It is not in our power to 
have been born rich. Do not interfere with me in what I am 
doing. I shall not interfere with you in that. I am accustomed 
to reading in the evening. He dare not go out at night. He 
bargained with the seller about the price of the goods. Do not 
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oppose me in wliat I am doing. They fought four against seven. 
The accused was recognised by the engineer who, was with the 
general at the time he was betrayed, for he also was struck with 
the very same dagger and wounded many times. The before- 
mentioned accused had been found hidden in the garden in which 
the assassination took place, and in the garden itself was found the 
dagger with which the general was wounded, and several other 
things belonging to the accused. The before-mentioned accused 
was questioned as to his name, age, place of abode, and profession. 
He replied that his name was Suleiman, that he was twenty-four 
years of age ; then, that he was an Arabic clerk by profession, and 
his abode was at Aleppo. He was questioned about the people to 
whom he wrote, yesterday. He replied that they had all gone 
away. He was asked how it was possible for him not to know 
any one of those to whom he wrote during the past few days, and 
how they had all gone away. He answered that he did not know 
those to whom he used to write, and that it was not probable. 


Exercise 45. 

Hunger and thirst destroyed him. Place food and drink before 
him. Hunger and thirst are destroying me. Boy, put some- 
thing to eat and drink before me. He is very diligent and learns 
well. I am his teacher, and I teach him twice a week. What 
has happened? It does not seem that he knows what happened. 
When are you going to set out ? It is my intention to go away 
next month. My father went away last month. Can you move 
this stone? This stone is too heavy for me, I cannot move it. 
Boy, wash the horse. Take down the mosquito curtains. Make 
the bed, and send the watch to the watchmaker so that he may 
repair it. It is impossible for me to do that which has heeir 
arranged for me. He is very rich; he can spend one hundred 
piastres a week. How much can you spend a month? I can 
spend three hundred piastres a month ; hut during the last month, 
I only spent two hundred. Gan you tell me where Mr. Sliakur 
ei-Khooree lives ? Yes, he is at present interpreter in the office 
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of the paymaster of the English army in Cairo, hut I couiiot tell 
you where he lives. Heither plants nor trees are ciipahie of iriove- 
meut hy themselves tor tliey are fixed ixi the erirth. 


Exercise 46. 
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Exercise 47. 

He is small and weak, and notwithstanding all this, he exerts 
himself a great deal. He played instead of working. You only 
think of play. He had already washed himself, and had dressed 
when I entered. This town is large and contains several markets. 
He borrowed two hundred piastres. The number of the popula- 
tion of Austria amounts to forty millions. I was obliged to go out. 
We were obliged to go out. Work, but slowly, and do not hurry 
yourself. If we place ourselves in front of the sun in the middle 
of the day, then we have the east on our left, and the west on 
our right ; the south in front of us, and the north behind us. The 
air which fishes breathe is found in the water. Air is an exceed- 
ingly light substance, and from its movements arises wind, which 
colours the sky azure. Water drops from the air in the form of 
rain. The year is divided into twelve months. The lunar year is 
composed of 354 days. Brass is composed of three parts of copper 
and one part of zinc. Bell metal is composed of 78 parts (okes) of 
copper mixed with 28 parts (okes) of tin. The minister is a wise 
man and experienced in affairs. He is a man in debt from borrow- 
ing people's; money. He borrowed from the merchants until at 
last he greatly increased his debt. Metals are always mixed with 
other substances. Tin expands less than iron. The minister 
ordered the slave to be brought before him. What are you waiting 
for, sir? I am expecting the slave with the key of the house. 
Mankind and all animals only live by breathing air. The greatest 
diligence is incumbent upon you in the acquirement of knowledge. 


Exercise 48. 
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Exercise 49. 

Your father loves your brother more than you do. There are 
people who prefer truth to sugar. People always like leisure more 
than service. This cloth is very dear, we want some cheaper than 
that. Here it is. How do you like it? It is incumbent on 
mankind to love virtue. Do you not like drinking wine? Ko, 
I do not like it. I like making improvements in my house. 
Would you like some bread and a little butter? Do you like 
eating apples ? I think that you like play. I think that you will 
fulfil your promise. We had not thought that they were going to 
start to-morrow. What is the matter with the clock so that it 
does not strike; perhaps it is spoilt? As soon as noon arrives 
(strikes) we sit down to table. Where does this road lead to? 
This shows me that his words are wanting in sincerity. The dog 
smells tilings at a greater distance o€ than man. Boy, lock the 
door with the key or only close it ! Draw the curtain. Bet the 
chairs out for me, and put them in their places. Put the food 
on the table. Pile up the plates and the wine-glasses. Wash the 
horse and put the saddle and bridle on him. How many paras are 
there in the paper, count them? Stretch your feet out to the 
extent of your quilt (i.e. cut your coat according to your cloth). 
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son ! pay attention to everything until yon talk well, 
ng as I pay attention, so I shall learn. The world is cold 
. We feel the cold in the room. If you rub two pieces 
r together a slight spark will be produced. I adhered to 
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Exercise Bl* 

He had arrived by steamer. When, he arrives in Ckira In? will 
send you a book. I had fallen from the horse. The were 

falling from the trees owing to the severity of the cf)hl. AliHror- 
tune falls on those who are least exj^ecting it. This hny holds 
three and a half pounds. This I'oom holds eight or nine people. 
This place will not hold us* Not a penny has reached us i'roin 
you. You promise according to your hopes. Mj head aclies 
every night for an hour or two. Her eyes aclie. There are naiiiy 
people who love me more than you. Tlie air wliieb iishes l)re?dhfi 
is found in the water. Metals are found buried in i.he earth. 
Too much drinking brutalizes the intellect. What did ilns !>ook 
cost you (stand you in) ? The climate of tliis couuiry does nut suit 
my constitution. The first duty of the child is o]K?die!ice. 


Exercise 62. 
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Exercise 63. 

I saw you yesterday iii tlie bazaar. We have not seen you for 
a long time. I am deliglited to see you well. We went yester- 
day to tlie pasha's at the Boulack press. She went with her 
brother. My friend died of his disease after ten days, and he 
was always at the point of death. All the soldiers of the English 
Army will soon leave this country. The climate of this country 
does not suit their health. I might have gone, but since last year 
until now I had not again thought about it. And where do you 
■wish to gob I want to go to Italy. Yesterday I saw something 
large in the court, which the porters brought from Boulack. What 
was it ? How did you sleep last night '? I sat up during the past 
night and slept little. I did not sleep, because my uncle had an 
invitation to supper. What is the meaning of this; you are 
sleeping without your clothes 1 Yes, sir, with only a shirt. Are 
you not afraid of catching cold 1 I always sleep clad. I am afraid 
of the dampness of the night. I sleep on the roof without cover. j:; 

1 cannot stand the heat, hut when it gets cold I sleep clothed. 

How are you? How did you sleep during the night which has 
passedi Sleep well and arise in health. Where are you going 1 
I am unwell, my head swims. Do what appears fitting to you. 

The moon revolves round the earth. 

Exercise 64. 
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Exercise 65, . 

Truly tins appeared so to me. The tray seems made of brass. 
You would do better to say that it seems made of iron. This 
house looks like the fort. The convent which you see there 
appears like a palace. From the first it was apparent that this 
thing was right. "What has become of him*? After being poor 
he became rich. Boy, bring me a little water for me to wash. 
Yery good, sir, I will bring it to you dii'ectly. Give me a little 
coffee. Yes, sir, I am going at once. Sir, Mr. So and So wants 
you. AYhat does be want? I do not know. Go and inquire. 
Tell him that I am busy. Tell Mm that I have gone out. 0, sir, 
he knows that you are at home. Go now and keep a sharp look- 
out there. Yes, sir, I will not move from here. What does this 
boy want who is kissing my hands 1 What is the matter with you, 
you are sad? Never mind, sir I My head is giddy, the heat 
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annoys me. Do you know how to float in the river ? Certainly I 
know how to float, (and) I swam in the sea. Well, but do you not 
know that some one was drowned yesterday ? For how much will 
you sell me this horse 1 I have no intention of selling my horse. 

At what price is a pair of large skins sold 1 For two hundred 
piastres. Is not corn sold in this village ? How is it sold ; cannot 
you bring us some of it ? Cannot we send a portion of it1 Tell 
the peasants to bring us something to eat. We will keep them 
saih, never fear. Bring us three camels on hire. Find flve 
donkeys for us. Most of the animals you brought us are weakly. 

There are three camels and four mules among them which are 
not fit for service ; you must bring us others. Come along ! let 
us go to market. Go with us (and) let us take a walk. Go straight 
and do not dawdle on the way. Yes, sir, I will not stop any- 
yrhere. Go home, but go straight and at once. Come, stand up ! 

Exercise 66. 

I am soon going to my village. Is your village far from here ? 

Yes, sir, it is far. Does one go by land or by sea? One goes by 
land. Are you going to ride or walk ? We are going to ride, for 
one goes through the mountains. Bring me a little fire. What 
do you want to do with it ? I want to dry the bed. Bring the 
box in which are the needle and scissors. What do you want 
to do with them ? I want them ; I wish to sew this skull-cap with, 
silk. What are you doing? This is not befitting your position. 

He is a man famous in war between brave people. Welcome ! ; 

We are glad to see you (your coming bestowed a blessing on us). 

It is a long time since we saw you. We longed to see you. Please 
take a rest. May God increase your favour. Gold is not altered 
by air, and if it alters, its change will be only slight. White iron 
is called steel. If we melt sand and alkali in the fire glass is 
produced therefrom. Heat changes the surface of the water, and 
causes it to rise as mist. Ten stars are distinguished among 
the heavenly bodies, because they change their places, and these 
are called planets. If the moon appear by the side of tlie sun, it 
is called a crescent. Brass is a poisonous material, therefore it 
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requires to be tinned. The gnest is in the Imnds of tlie liost. The 
ordinary red colour is procured by dyeing with the root of the 
madder. Who is he that you say is in the habit of begging for 
charity (alms) f The light of the moon is derived from the sim. 
See what the host does with his guest ! Silk is taken irom small 
worms reared in houses until they become cocoons ; then they turu 
to white butterflies, and the silk is taken from these cocoons. 


Exercise 57- 


Lb Ld L«,j ^ mh ^ibLsJI jj A-os^kfll! 

^1a:> Ay ^ {j\ J-is-l 

(j*) ^.0 ^\**i Lo <mm ^5*!kteu3 

V i 2 ,i> <X4i Mj <•»<■ L.s ; i»Mki LAIv Lo jji «ijui£>lLl AJi-Mil 

vi^Ass^ tjl .rfr®****^ ^y>‘\ L^y SLasdl haIaS (^) 

AljaA,! 1^A.yj ^ JlAi •». xAa 


.M- jjrtLlll bl ««, bpsjssi:^ 

W^JJl J^\ jJ\ J\ J^\^\ 

Jjii- O-lS^ _ ^ isiu* -A 

^ b _ Jljt J JJl Jf 

v 3“A^ bij (sLj^rfaa. 




t - ”2b.l3CaB» 


KEY TO EXEEOISES AND STOEIES IN PART I. 


35 


si* JayJl Uli _ liCl sJ jGj 

^... ^0°., -- J**" si 9 o ^ ^ ^ *- ^^-"5 

liib J-^1 - ^-3 • 3 

^ kJii dblJjli (^jJl 1 L5^3^ 


Exercise 68. 

Is tlie house where you live, and to which we are going, far 
from here ? Are we going to walk or ride? We did not forget 
our promise. I thought that he would be pleased. He was not 
pleased with him. Will you hire my house of me ? I let him my 
garden. How much is this cloth % It is twenty piastres the ell. 
You have an exceedingly nice watch. It is at your service (take 
it freely). Thank you, but how much is it? What did you pay 
for it ? The gentleman sold it for thirty pounds. It is not dear, 
and it is a good watch. If you are pleased with it, it is at your 
disposal. Thanks for your kindness, I do not want it, sir. The 
judge bought his neighbour’s garden for one thousand dirhems. 
For how much did you buy this horse ? I bought him for two 
hundred pounds. For how much will you sell me this donkey? 
That is too dear for me, I cannot buy him. If I had had money 
by me, I would have bought this book. They bought fifty ells of 
velvet at one hundred piastres tli® ®11* When you have quite sold 
all our goods, buy us nails instead. Will you not be found at 
home to-morrow ? You will find the book underneath the table. 
When shall we begin lessons ? I waited a full hour for him. Do 
not let us wait for you. Wait for me at nine to-day. For how 
much did you sell your horse ? I sold my horse for a thousand 
piastres. You told me that yesterday, many times; but to-day I 
have foi’gotten it. What did they call the boy ? They called him 
Jacob, the son of Abd-allah the son of Zeid. 

Exercise 69, 

ipa. dsUSCi 

Da 
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ASf® ift mm 

yiji — tjjjS 'oo^ IX caa«x!! Ja wly 

\il\ mm liJU -• Aj!^ Ha* ^Uas^ ul)^ “^J CJ^ 

^ 'A*-**- .(J>ib •«-• ^J^dlflll ijW®' 

^'i c— rmjIi* Ui — isi^Xrfj ^1 i^likll a.«^^!Ji1 

— xjSo j ?wU Xft — 1 j5^ aS J^aa* oaS 

HAt^. XSC^l — 8^1 '^\j^ Ujb 

AAfti. i,^"^ J5 ^JAST^ jj 

II S^.ljCcbh. 

*'0^ -' - « -i- O I®" . "'®'*' f *'®*i * 1?^ 

iijk^l^ ^ (j^ {j J3^ 

^ p.« f ,^«-o -. o o„-^ v> o - os; ^ 

cj>IaaJ1 a2Li*^ ca^as mm cia^L*^ iJ^jy uj>Ia»».’ ^ji«aAj1 

L,.- js- " ^ ^ ^ ^ ft 

-o — ' SS / S! -•0*' O- O 0-* -*»• -«• -^S'ljc 0 <'**0 

UJli ««.^lAail lAp \yS J-is y ^ 

«« lj^^A5 oJlij l^ial KlxS^ (SUi ^AAaII 

."o^, o «* **^ f o *-1 ^ s '' u« . -o"-' - -r 

l^«Aj OA^*^ jA mmj.m3J^i Ijoto ^ yA i jfSb ZyJemojl ^JiIaaIii L^J^Ls:® 

IAi^^ 1 JWV mm IaS J^b CA"^ ^ ^A-^ 

■ O'^ -..« .0 0^0 **■*» '7;t' '^ ' *..0>' 

C!1a.)1«*J^ CIAAsI ■ yS Is ^mS\' |,|mwwAJ 

IGxercise 60. 

At wliat time will you take the emetic 1 I will take it early 
to-morrow. Take a carriage. I will take you on my side. May 
I get my uncle's consents We will take a pigeon to eat with us. 
We shall not get in without any money. Take a loaf of bread in 
your pocket. Take a little milk. Eat and drink. Take this money. 


Q » O ^ O " , o »-• » .- .- 

^AAj 
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Indigo is derived from the juice of a plant. The majority of plants 
draw their nourishment through their fruit and roots, and hence 
medicines are derived therefrom. The metal from which iron is 
derived is a substance mixed with red earth. The ornament 
which is made of silver has one-fifth of copper in it. The rebels 
took many of our army prisoners. The captain ordered me to 
come to him the next day and begin the work, hut I could not 
come before now. The sick man recovered, and I congratulated 
him on his recovery. Who will venture to resist the Government 1 
God pities us as the father pities his son. The ministry was 
formed to-day with Nubar Pasha at its head. I have commenced 
the study of the Arabic language, and am now reading in the new 
book. Kiaz Pasha refused to accept the ministry except under 
(certain) conditions. I heard that my neighbour has let a flat of 
his house, and wants to let the other. Do not ask me about 
to-day’s news, for it is as (black as) pitch. We are delighted to 
see you, sir, (your honour has pleased us.) May God keep you. 
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o'V.rf ^ i" 1^"' "f*"" 

. (JaJjAwI ««* {J**^ CJ*'® ■ 

0.^0: 0^0^ ^ ° ''*'°ll i®f t'ti't? '“’'“r®,'' “"u 

Ar> CU^l ,jJ&v Jj •*. a-lJA.U 

,, 0^»«- ■^0®’ "• f' ' *“P •>• sf '"*H /"“ ® ^ ' 

.jJj .HjkSb mm 

'■ » .-o '*• w ^ ■“''11 •“' " "f ^ -' 0^0' ., ,•* 

I^AJI HUaseS l^is* Lad jJKU Jch.1^ 

,- ^,» "“‘'^1 " " ® ** O^Oa*"'^ S3 ^ ^O, ,«. Ox 

tJ^J' w— sIA* {J'^^ CJ^ **" Ai^lj jjS 

JoKxJS dwJiJl ^L yA<il ^ ^jL.(AJC ^J*'* ClAJslssis V* &«x*ft.'> 

'-"O u»-0 ^ 0 isO /''"' ^»X-. 

^ JJ (i ^3 ^) J-ob* 

^>?( OjJO ^0 ^ p m •- «'r<w' 

♦> t«AAiSl ^ 


Exercise 62. 

I shall return late to-day. The father is coming late to-night. 
Was the king pleased with the iniiiisters 1 We are highly delighted 
to see you. You have pleased us to-day. Give us the I'deasure 
(of your company) to-night. No, please excuse us. You are 
without excuse. He refused to come until now. He must come 
at this hour. He came to me at seven o'clock. He has not 
been to me. Where have you been to ? I looked for you yesterday, 
I did not come to you because the mud and slush were so had. 
You came to me at four o'clock. I came to Austria in the year 
1883. If I had known, I would not have come alone. >Stay till 
I come back. I am coming to fetch you at four o’clock. He 
thought that I should not come. Shall you come to-day? For 
God's sake, come 1 Is it a long time that you are staying in this 
country? About a year. The tailor is coming the day after 
to-morrow. The winter is drawing near. 


Exercise 63. 

He acts according to the orders which he receives from the 
minister. Whence does he give them (their) salary ? I want you 
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to come together; because if you were to come by yourself he 
would be jealous. Tell them to come and not be afraid. It is 
now going on four months that I am here. Are you not coming 1 
Whence does he come ? He comes from Alexandria. We will leave 
this until next week. I saw my father in my sleep. I came and 
found you going to bed. Did you ever see or hear of such a man 
in your life ? I have seen few people so well informed as he is. 
I can only see one house. The face of the moon which we see, is 
the one we always see, and we never see the other side. The 
size of the moon at its rising appears as large as the sun, and the 
stars are only seen as bright points, and being so far ofP, we see 
them so small. If God wills, everything will come to pass. What 
God wills, happens ; and what He does not will, does not happen. 
Command us as you will. Ask what you desire. If you like, then 
I will direct you to his house. 
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es “'o*- »-ow . -• ^ V "» f ' ■' ’'1 

tw ii R<rt.I .ll L«.^^ 

O,';' 


sJi.:&^ py» , ^UJi CjUi ««• l^iS^ S j j 


,^111 J^J 5 lij 


jp ;> O, ^ - ^,. ^ 

❖ c-jliooi ^ [j^yL^K^ ljiS, ,lo ,(J^iia» ^'i 


Pabie 1, 

THE DEER AKB THE EOX. 

Once upon a time a deer being tbirsty came to a npring ol‘ 
water to drink, and the water was in a deep well. Xow, how- 
ever much be tried to reach it, be was unable to do so. Tiie Ibx 
on seeing him said, ‘0 brother! you did. wrong in not tbiuklng 
how to get out before you descended {into the well)/ 

Fable 2. 

THE BEER AND THE LION. 

Once Upon a time a deer frightened by hunters fled oaray into 
a cave, where a lion entered and strangled him. The deer then 
said to himself, ^Woe is me ! how unlucky I am; I fled away 
from man to fail into the hands of one who is miicli more powerful/ 




Exercise 65. 

^JUi^ \^y)a ^ 

JJLo )y.j^ bU^oJlji «« OfAses 

1^1 .ww^JbtJl A5 ^ IjjjblSj jjl l^LlS 

J {tj%) XiS^ iSU**) jvXSl OJlS^ U 1 

5i^l (Jis lil jj bl t* jJkiijS b! 

ul ^ Ajo ^ dl-u ^^1 
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w>t iijAw u ^ 4 - 

♦ 5 /^ ij^) 


I I* 253^*5^ 


jljj’ ^"§1 C^. ^ “ j4- r-'-J'^' 

'(T <^j3i -5* ‘/' 

isliJJi i_^ji eWi u-~^ 1 ^^' 

P u'^' CJ^J l:^-' ''^ — 

j ’/ui pii 0 ^ - U.U j ^ 5 

♦ jJui-o iiji P \Jt 


Fable 3. 

THE RABBITS AND THE FOXES. 

Once upon a time there was war between the vultures and tbc 
rabbits. The latter went to the foxes to demand an alliance 
with them, and help against the vultures. So these said m reply 
to them, ‘had we not known you, nor known with whom you 

were figliting, then we would have done so/ 


Pable 4. 

THE WOMAN AND THE HEN. 

A woman had a hen, which used to lay a silver egg every da,y. 
The woman said in her own mind, if I increase its food, it will 
lay two eggs a day; but when she increased its food, its belly 
burst and it died. 


:i2: 
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Exercise 66,. 

UijS jjLascib aLIs:^ (Luxll ^ 

U dJjJ^ {’^Jy**} (J* JWy 

Jgo i^3 1*4^^ 

ujl iijil.,A«.^l vij/***^ ^^Lwwwssi! C-»J^ Lft 

\y>^j (^ULa5sXmj1^ 

^y' s? ^ i«s . * ■' 

^ 1a>^ cJ^ )y^j 

Jw-jU ^ jSwXO ^JlS^ 3Uia»:> ijU^ L/^ U***"|^ 

« gyill 

S Cl SaIXs^p 

<»**'. K^ **• ** *^1-^ '*«»*■ ^ .-ySf 

^^AiHA^ImwJ (SUfJwJ^ ^^-S-AJ L,|^|.--J*^ Jjjl ^ .l»NW»»^ lX.L) 

9 V, 9.0^»f 9 ,- 0 % 9^0^ ^ w-* 9 9a'^ •'OS ^ ® *■' H 

^j*jImJ 1 JU^ls? «- (SLici ^JS\ ^ bU| OsJis 

MM L^Ud (^JL^j^ ^ ^ ^Aifc l«<i i^sX^yni 1^ jilfL**!^ 

jjAijUJl ^^Jis c1j!^j Jvjo g i r 1 ^ ^ l i n A <.*.. »» * *^ 

JUi MM ^W\ u-JuS Jwolji isjUj-li MM I* 

ijXyj^ b sUjls? MM jjxJiJ 'i^ dL-ol^ j^'b' ^J\ u-Ajlts*' bi U 

ImmL^ ^ jfcU s-i>J^ \Aj\ JbiU Jkbti M« j^ib W^^Awo ^ 

». ^ J» J? £ ' M-*- mfOy 9j"0$ v/'- ^ 0** 9 •* -* M< Mrf -Ol*. 

-“UmJ! Aiil l-AS — ij^ ^.^.bjf b jjiibl 

xjuii) c^'ijLftb -^bbl ^ ^;\ v-maJIs* bl jj Jlai •« {A^!)b) 
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Fable 5. 


A boy once threw Bimself into a stream of water and did not 
know bow to swim. And when he was on the point of drowning, 
he called out for help to a man who was passing by in the road. 
He came to him and began to scold him for tumbling into the 
ri¥er. The boy said to him, ^Oh, save me first from death, and 
blame me (as much as you like) afterwards T 

Fable 6. 

THE BLACKSMITH ANB THE BOG. 

A blacksmith had a dog, which was always asleep as long as 
the blacksmith was at work; but whenever he gave over work 
and sat down with his companions to have a meal, the dog got up. 
The blacksmith said to him, ^ Oh, you bad dog, how is it that the 
noise of the hammering, which causes the very earth to tremble, 
does not awake you, yet you get up directly you hear the sound of 
chewing V 

Exercise 67, 

mmm ^1) sLAxli AblJl 

sJjiXi* ^\j>b ^ LjL-oJLa5 

d^l} 'i\ mmm 

^ jjjLstll 

rf. .J* O - , - SSW-^ -5^ r ** O -»-■ OO^ ^ P m> ^ ^ 

P V- O' 0 - r ^ J*-?- c.« ^ a ^ ut ^ ^ j»'CS .*.■». > #- o o P ^P . 

jj 4i]l ^.ibo jAspt-ib)- ^Jo 
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!jJ ^jlS jjJji 4i}l jiAiB X U 

^ -0 « ^ os p o^ »®-- ,,'^ 

jjUa^n ^J\ 113 U sJ J3 
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«• * ^ ^ 0 J?- -*»*0 ** » J ^ ^ ^ '*' l,^'^ ''*' j;'* '^ 

««. 5Sw)UaJ>* CIaJu A^isJl {^1. •«-' 3U 

■* ^op 9 0 ^^ 9 ^ op p 9S'^ P .? -. *» » 

-i ^ t» po os O'- .r: ^ > -« j> ppo^^ ^ to- » ^- - c 

4l]l sA^^Lj *^1 '(tJlij^\ ^J 1^1.3 4iii ^.jfts JS,.xi-%«!t v«a t£l'i^^^<-&-li* 

poj’o ^ - 0 ~;®^'' ."f, ® ® V'-*' ." » ,.'*f. ‘^'j^ 

^.aJLxil U-n^ •»-< ^ 

Oa O iS» jfO^O w^O- J>#» 

^ lwXs>* ^33^3 j^jsk' Ij 


Pable 7. 

THE LION AND THE TWO BULLS. 

Once upon a time a Hon attacked two bulk, but they both 
defended themselves by butting at him with their liornsj so that 
he was not able to get between them. But when he was alone 
with one of them, he deceived him and premised that he would 
not oppose them if he would only separate from Ids compata<>n; 
hut when they did so, he throttled them both. 

Fable 8. 

THE WOLVES. 

Some wolves found some cow-skins soaking in a pool of water, 
and nobody was by. So they all agreed together to drink up all 
the water until they reached down to the skins, and then to eat 
them up. But they all burst from the great quantity of water 
which they drank and died, and they had not (even then) reached 
the skins. 
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Exercise 68. 
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^'i suuij ^y cr* J 

. iU.u i-^ y'>* ’^„ J^'i ^ b.b ^ 2.b- 

\4^i\ jfc i5i i" e^.^ L?" ^■>^' 4 ^'^-^'■5 

^U*J Ji«» a^. ili^' J t)") “■> 

. yra* a“ J' '■‘->'y‘' ^V^ O- y>^f * j “r ^■’. 

s> Ljba"^!! ^jb *1;=?^. ^=3^' !;/^' 


I; 
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w 

i-jSCU Jh^-'i tj-Ul JWU ^ 
islillp.'!!! jjAia J' ^:/‘ 

J1 e>4=?'jj cr" ^ ^ w‘ -iSj 

J^USJl ^ J.'j'j '^■.j xf M'i/j’^J iJlil i;Uaj 

\J>^ ^ I.U11 J1 j^j "j]; J s)/"aS. 1 SjUollV J1 

J**H yK lil wU J^Ul _^1l> v_5\^-;c'i!l yC 5jU ^lil ^ 

sJ U !;^tcl iSjM iJ^ 4-*'j 1 iU jJ aS luU j.U>j i/aJ1 

JL. J j.liJ ^ i}^ ^ ^ ^ 

^ i^tei ^\J^\^J^^\ y- (J 

,.^1 y" '^'3 V® ^jJ^- <-^i/ V 

^jo%^ s J>*&^1 ik^y 1 !»( fj ^ ij 

yl ^ I4) Jj'!! JjXH y'_5 • y^. uyb^lj 2/*^' y* 

W Uj Us )55A-» .(JA1^ y^tS y-A.U ^/ ^ yftUalb. yAy:!^' 

■l^\ ^ U^ (J Wj/U j.Uj' J®-'^ y^Ull 

Xo^SCii *^[5 • ^ S^\ia3^ ljy^\ 'Cijs^ Xaaj 'jJ tslU 

. joA si^ 4^ ^ ti 

^ jWj) V^ 

Lr^^‘ c,^ J-5'^ tJ^ (i^ ' 

J Ci^'^ U^- i/J}^ •^J'^ y* ^ ^U.1 

ujista ji^ j^'i\ ljubj , 4*-*.^ 

l)^y J ^%\ J J f> o^ 

^ yil Ja^ % JjjJ^ ^ v«^U Ul^ . 
c)^ sj^a^i 4kwy\ j^jj) ^ u>4^ y X jjb 

31-^ ti {J y 

(^jJl y J/^% j*^. Jsrtr*^4 *lo^l 



SELECTIONS PROM ARABIC AUTHORS AND NEWSPAPERS. 


»Lii' j jjjJi d)^l:> AAji^ 

c/* 2r**^ c^* >i5^^ ^b** 

^ ^ 5i3l^ ^ ^ ^J (J^ lAfe 

❖ Iaa ^.^9 U>1^ -^IkiJ 


2iJa.sx5! ^Vik:> 

jjr>!!)lirt. l.^. AnsWil J>^wij\ ai^s*. (jl ^j\s^\ CaJI^ 

(glli) Ja»J 1 jjlj aJ!^W aa^^^a> 

ijW l^'Uu.) t.—o ^ A.) J.s'i!! ^J\ 

fj^\ Ai.t J i^U L^SCil jJlc Jsi yUbi 

d^AiSO*^! W^*'**^ l-Li^wii IlI ULw^ 

AlJjii e-Al5j dUil cylfiii 

^1 (oli^’^53l Sj^l ii:>\^, ^ [j} 

❖ ^jil w-.?liM b«.A*4 /t* IaASs^ 


{j:^ ri ^ UU (5->b) 

2;^ ci cA^V j-^ {J u^ir" 

'ij^A\ K^\J^\ uyU4 ^ Ua>.\ ^ 

j!)Li;> ij^^* g^ JW®^ a-xAa 

CAsjb u*-“^ jV ‘^ 1^**’ a*^ Uj . 

^ii>. iiu. jjy_^i^^£:j . ^Loj ji\ xy ^ 

Jb Jllib' Ji C5jySb^ ^ ]f^ »J^>)b 

^ u^];*** tj LjutX*A ^s? ^ 

..vaJ d£i>wJ £pJall 5^51^1 )l:>.a . tO'* J\bl 
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uJ^U o:>lsi ^ tsUS J*» ‘i^x^ ju*)! 

^'“‘■''^S^ V!!l»-**Itl*6 C^l? * C^-5 U**^3 

\j^ jjl jJi\^'i\ *JLx!bJ j3jj AS^l ^Js>. 


J\ V^' J Vi' h 


^ur 


jJ Jwl tsiJ (l^jJ 

*' .Jt ^ f '^' JK 

fjj>. Lss^Jais- p-^J U.!llLi>l iSj^ 

*iiiiV t-'f' n jA l.^a» Lo LwimjoI Lmw)!^ ^i3«>xii 

js^ i^L^ ^ J*^. (j^ c^"^ *3'“^^ jj«i5wJij 

*U«ll Ijujj 

d^tktixS^ tiXi.) ?S**i* pl&cV f^S^**^ ^3<3 • i,»>\s^^ 

(.3^ *3w>-* IjiS XSj^ isjojk,:;^ &.^y O XXa 

isj^jj Lil ^J'•*JJj' 

iJjjS ^Jl jJ 3;li5ol {^3*^13 UJS^JLwi 

^^^3 cJ"^ c?^ cj?wikSJl \^ i^rA'li Jte ^y- 

olscd Vd] ^Isi ❖ Iji Vi 0>^J ^ Ui"^ 

J^jj (j^\so\uj ij3*^V. k,z*s^\a^ j\So*^1 oo-W 

iij>l^ ^ ^UjUi Jays? ,jl ^33^ ^]j])j^h J*®^^ 

❖ l^sE*^^ ^U jT Jx&’ ^ (^UiL. ^Is? l4* ^33^' 

L ^ \jK3\i.4jo .t>»-Wu» 

^Jwls::* Al**jiJ\ (iJlft-ll ‘'^^‘‘^^l/J* [j^^, 

d^J tJ 

cj**^ C7* d il3^^ u*3lf»J:d aiaV gj? 3**^;^ 
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^ Us^U»ij J.joas«^ 

iSSj^\ U JJjs$ . J J ‘^’ 

. (jA5l U.®i^ ^»****-i J^. 

jjikj ^j*jCjb jC^ J^Ul (sUi J^ • ca^I -^Iw* ^ (sOo 
l^iK sWn (J^ ^UUj 

j5nL»ii jij ^r^ui 

lji)JJl.Pj cj^ ^Ax> 0-«r*<Jl 

CU^l ^U oJ^S?j jSCljell sUatll 

J,JO l^U ^ ij^ Ij^lfeu jflJ LsUAbjh^t^ ^5w»Jl gi-^. 

i^jjl .lf=il 

^J1 U^l i^\ a) L a- 

L*m1 A^. Aa jl ASj \aj> 

^*^Lao*J ^jLlp Jyillpl AS jAJI V*® ^;JaU 

^ Kifhj Ci?^- ^ (J^ UJ*‘'^ 

^ ijU iJyilA A^J'i!\ U*^iy SA^ 

U-J J\S J.^b J1 ^ dU (^bp ijL*) ^ w. Ja^ 

(^ ci^ cj^ c^.a::Sl U>\j «^U «u:*^l\ a-oj^ 

L l-Aw 1 Jlj Ajl^y «;Aii L> aU:^^ ^v U ^jIjU 

^ . -f 5^1 q,M iXJbOl a^aU ci^lsiLc!! pIa^ La (jAi 3 Aoj^ jpa*) 
^J\ j^\ . jASCJI 

l^j\ ^_J ^ J W 

O^ O^ '^'^-5 (*^'*'' ‘-^ '^■^'•^ 

sJ^'i! ,^J^U J J-^ 
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(LiiU 

I^ssa^jv «jJImi>^ 

jiJl Asf® ^ ^ v\ rf ip 

yla^lj . i.) ,jo-^' J»il5dv y-~}j O^LjJl yj ly^ 

ii^A*o t,ji3l«jjl A<5>>i*Avu* l»^(piiisr^ 

pjls: v\ Jyu UycU* vfUso wU (^jUw^flJl J^.lt 

1 ^4^ ^ Ci^ 

(Uli^ W^ ^ ^ 

\jL<i>^5 C^ 

]iiJwt\<^ ^Ijl Ac^l*^ ^ji^aI^ JLj£^ ^^aAJI ^aaI 

^ ^LaXI ^ ^^j>lii>. Li>l> 

Cj^A^ltl ^Lsn^ j^ " *' * *'* * QJ» « ^ JcscJi® y ^AiiiaJl 

(^ vi*p?!ll^Aj>«i Li>ls ^^jJ! LiU c)^ cj^ 

^^9^AS0 jj IjSP^ 

^ 5i^lw'^ (S^i ^SS> (Jji3 ^jjJl ^!)b Ulj 

j%.^^!>i Jijls Li»l> ^^aJI A*i? ^-jjJiJl jjlT i! 

(mAII djl.>6 JwI^om Jk3 (_^ >X^i CS?^ A^ 

j^AJI (J^ cd^^b ^ iJ-5^ 

lI^J ^jUi***^ Aeij , ^ S«3C« 

i;J**^A jj|l ij>^j*iS^ ^jjwkj^ ^A^l (Silivii it J{' pi JI 5 

^Iami^I ^I w 3,J^ AJLSi ®|A55'*i!l IX 

JaSN**^ sl^ J^ ^iJl ipUJi ^ J 

j.^ cjt^ j5 ’ J^A«uu» p^Xi^ jj 

jJU^. ^Aiu ^A^l ^jl ^ ^ J ^iJI ^ 
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Jj eU 

^ is^si ^ ASoU? ?},JV J-Ai^U ^ilxib 

^Jjlb Jl ^11 sW up, 

^ cLJ;'^ J*^U^ d^jAflJl A^lsi) 

cu jsi'^i u-4i 

B'jilil sUb ^J J'iis^.iUll ^1 Uibj l;^lx.a A»> u-iiyi!! 

l^^uy' (SLIU^ .>Uj.t^ Ui\ 

*UUtll u^j 1/^ (*1ir^* 

^ bUb oib^ J.a^ dJi J aJ>‘^\ 

dlo x^i 'i\ li^'i\ gp jJj 4U> jji:^ jJ o^l^U 

(sU ^ 

❖ ^UJ\ akIaII ^ tjUi 
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^ 

" " ■'' ,/■ fi St ' x/' * ■^■''* ,' 

^kls 2^1 iJwM**) i*iA*l) . \j »^;*«*|> Jii l^W' ^ 4 ^' ^ 4 !^ ( 3 ''^^^ 


jWi ^ uu 2^ aj, 


I j->.i 




iSj^, lb ^ft-lU jc c5/^3 1%^, hj^ ^ l5a&.U j\^\ ^1 

^^\sCa> ijjjy x'^jji ^1 j 

j^s:<o ^^!!lLll cy W>!!^ifill ^Jfl^^«•^Jy| *Lw«j> ^J*^’ 

swls IvXs&sxS^ ^^3 {*ir^ C/^ c,)^ 

jS^ !jb>«.i fir^ JUatib sJJlJ 

/ tS » s j: 

c>* l*J^ (J^ ^\}'^ '^i)f cr* iK J^. 

^ Ui*"!^! ^3ii'!'*** ^ ^ A * \? » ffl - ft j 3^5 A, l ^ i yl3> 

O^il^ l4»9t>5 1^ Js^sb ^1 wil^*!^!) ^ 

^ jJj ^jJb 


bJl 


J^. l^j>b ^5Ub J::ib cuL>j U Slx9 

^ ^4] <XxJ, 

^3j^ cr® (tH cJ J'^. (J^ 

^9 l£:U:i» I^Uj iKliJl cyb^ cjb «:^/^jl tj^ cT* 

j**J^bsj jdi^bj j lj-a*9 Iji^^^AOSk* iiU |-j^*3jj 1»^J J«»-l 

^ (SbjlWlt sljcSJsXS^ ^3*> IwLJlj 

^^>.x. ^sIl* ^bw A^jijiy Ipl jul 

l^j Jlib isjd^. lolp L^'i\ jsi^ ‘ShL, 
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djjJi mH;’’ i> 

(Sllj3 j.4xL> J.ACJ u^' (J* 

r^ cirt^ 

S#fJ J J-^ 

Aj^ ^ Wp. U^-'j 

s^b J1 ];« !«-■ J-ji> W' eUU^UJj 

Uj ^^i>T cjVyi u^ V'^. >’^'j (^' c)^ V 

»ii j Vjy ipV' cj' 

oUll cT^. c>" ^ C?^^’ ^ ^ 

jjj jjj ^\ 'i" r^'-> 

j3 ii^ itfU *JJ:c u-S-j (/j)'^' '^. J' u?" 

,JJC u^ti J CJ* J' 

^ J Jlsj ‘i*^1 > u'j J^' iP W 

elocUi J Jl5^ eUi J1 «.W^ J^j Jt;=--* 

ULpj JLLj j' Jj^^- ‘^i 

J-;t liUl ^1 ^\ W J'^ ®^' 

to. !p\ J eU-ii^ »J\ bto J*M ^ 

A*j. ^ h ef^' ^ 

J' «W' 

^ J ^/i V= 1^ J J 

J:3j jpjil tpj *^'' Jjp o?Vcy-> jp CJ^' Ji 

Jjjj eUi ijc jSwJl itoCilj 

Lie ^ J->=-j 2;to' ..Z^' '-rir^ !*j-' ^ ti 

^ J*^ '^''*^'j 

lil? ^;r^ u^-^- 

^^.yto_5 ip \j;y (/!' (i li r^ 

to U c)' i:i5^> ^ 
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lijihkR) i^\^3 

jS ^ (> UJ^J cy^j t^b^' J 

K^j^\ "^lisl JLSJI ^{^’^3 A-jS^j 

^ UftsS® lj^b> Jh-^wos?^ liJLfc l^Xs 

i^ki> \h\ f*”^*^ A^^3aJcit ^;U 

t b ^ f .... ^ j, 

CZ^ls?^' J1 ?i.^ L-iibj V- ij*^^ 

iil,U v_5iU^. ffijJij 

^^zA ll 5wl tj sXiW-5 (syuil U*^ CJ^ L/^ 

Uj^US ^ ypLas^V jj^ l^’^J ^ ll*lJl 

\^^Ji ^.il^lil \yiSs^ (^jjLJ^I ^*'^^!jlSt} 

^ sjjXis:?. fi^ 

■ ** ^ Jp 

^^^j,^%!i (^j!>^ l*'^“^i^ 

]y^ JjO swb 5U*^. 

ji^iHf CXfc.}«^Xjl^ bi^ 35>XP sbijS"* (^jJl 

A^. J^h ^^fiilji jl ^ 4 ] 

^^b»Jl t,iyL)jj ^1 L.*.x. < k»w (iij jjA«<h> 

Jlh *i!U Ajtiu^lj \}]y*^^ c>* Aj.ilii « juflj ^ v*tb cj^ 

j^2> jsJibste^ 4jjl *!^l 

j.*Xl 1 x5s^aS*^\4^1 iS'^ ( 3 “***^ iM»Lji^ aaJjc* [^^3 jj«^ 



VJHanJ^ Jl bbin^^ li..,,^^ bi^bji^ ibb^CSw 

^......^.jj^^^ C1*.*.m J 1 A-fciL^Ji (9JvXXj'iilji| ^ ,g„rt!t»!S^ 

^\ (^^;itJ5Jl ^ Jxijy*::**** ^^^ ^ , . I. 5 )*l^ ^ 

sIamuO SiJ^ys*^ Astisll 3 1m* bill V«-i*S^ 

L?*^ jibi»Kft ^b>i,lftj| ^f,,,^lLXj^^ A^JwJ^lJiljj Ajwijl^lail JS,Jib»bj 

^bA-RJ .ojMjib » jAjb ^'i®b ^**X£I« 8JiXa*»tt ^b*\« 1S*5 i.j&JiXsi^ iu-**^\ 
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t^' W- r’j ^ 

^,jj\ >jyi jWj u-U' ^V ^ 

C*-J J_^ CJ' (*t^j 

^ ]i/. ^ ^ ^ A ^ 


■ ^.jJl_5 litUjjji JuAiJV j^ly J ^M'j CJ^=^' 

sj^ i^'"e ^Wj j' 

J^liU J J^' i-- ,j^ cj' JbV^' “->=^ A 

(^' ^ K-’ -!; 1 ^-^' A 

A J' A > j® b^3 J *^- 

idsll ^1 U ^ «U ^ J-- ^ 

^U c;^ ^ -W' J At' 

iA>ii oUV uj-t;^' J ^>- 

-^ 1 ,. u-wi dlit, j^'i o- A A 

ij^A ^ A ^ ^ u^3 

,i, jii \j^) A ^ '^. Ay‘ ^'-j ^ 

%, jn w-= ““A 'Cl 

> rt^, '^h Hj ui-ij^ |J) fr)“ J 'ii^J 
>, iUi ^ Au V O' (* V V- “-y V ■“- 

o-ft-j ^U ^y) '-^J^i g^' d' eH' *="■ (^ d- ■ - 

; e- 1 ^’- 

>b j> c;'>j JU V !;^ 


i'*?, 

Ill 

III ■ 

li^, 

irl- 

3>^ ^ 

I 
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!Srf*»J>Ua 0^.^ ^w4-*c»l l«l3 

l^Ul Jj;£i ^^'i\ hjA\. ^11?^ IsiUli 

,(Si>*Ua}jl A<a!> 5 S**a ' JU^ 1^S £^ ^ 

(J5^ UJj3^ |**^'**^J? 

&^y-«a3»l cyLi>l«iX5^U> lp''^U| (i^*a*.*36^ ^ 

/- T ^ aJIs^! ^Sd-ail L-XSys 

/ 1'. I * "^ ■■ ' ' 

w.'^ll v..>J&«!u C->1^*1 (Si^. jj^UHil*«j u.jIa3I ^jSsI^Ij 

\sM ii> L a-11 

^3 j4^ ^ 4js-^ jJ ^4kSj 

»^l> l^LaijLj A^»ai.l (XiLA^ljkl'idjI A^W^t ji^»i<ll Aiioll® 

s^jlL ' — ujUll tjlx-j ^ys ^Lo^aI (iill.i jjjti i^ijAil 

^1 ^ (3*^^ L jSj 

Lj^j ^\ lUo JaC^, (j^jJl <-.>Ul AaU-wft U^JI Cy-sU 

ycX\ ^JjC- sAJil jj-Xpl V^lJl Ajsiiill 

^^'i\ ^ ^aW jwffl>. U.9 V, ^1 j^ 

^^J>LlJ 1 ^Jk>*^jj ^ ^IIsLXj'!^ (S3l.3 jIi»^««5v.4|^^ 

L*ajl \y\jJt3 piisiji LajJ ^flliv ^yJt* 

^jl J J \f^}^ J Uu J=A U \^)aj> Uii 

i^jL^^La^ \<^y3 (^5-5 

U^^J]3 ^ ji.x& ^ U3f*'^3 S-j^*ll 

^1^ AlAftill U^ ^ lI^ 

. ijkiji aj^LaJ a^cj.1^1 a.a£^\ 

Ip^ l^stliaiii 1 kS-^a 

tro.-A^ („.3^LL Ij^Lm LajuijC’ La>LJ 1 ^^jt*AA*A^^ l.^L& Ijjjk^LJ iii^LJ! 

^^iXisV C-A^, ^ cla-a-JI ^\ aj^*,m]1 

kjla. Jbusj (sl^, ^jUAai 1*1 JJ swLsil^^l 

c>-a 3 ^1 L^xksj laAd# jtS^^ Ci/^^ 
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gO.;b c:>^ 

(irn Si-, Jo-"!!! 

^ sci- u-^v- jj- J' u^r^' o- J 

J SiU\ d->!' ^ Ci^ > ^J-^- ^' 

j:^S 03^ ^3 fji ^ ‘=^'^' 

>.L, ^ Jjst ^1 ^IaJV -^1 J J 3 A ^ 
u/L-=j c/' '-^1^' ^ 

plU\ u^j U^' cr* ’^J'^' ^ A (i' t*^'^-^ ^ 

(^j) ^jljUl,/-!', Jj^ ^ A 

^y^' cj® ^ A" 

lit ^t J' ^ 

0,1 bgi {^ 3 ) A 3 !/^ ^ ^3 ^ ■ 

i^u J\ ^ jA jy^A A)] 

jyji si^'j Vig'>'j ,'^^J Af- b^j 

■^li ^ C^ </>j «i=-^ r^' w 

tlu usj yiiii y cj" 

u S..U 'J ^ 

[bliii J s^.^i s4«!1 s,^ > lAjV </^' ^ 

jic^C ui'y s-t, ^ jijij sJaS' o^.'iij*} ■‘'^" ^b^' <J^ 

u ^y^b ^a/-^',ir^^ugv y% 

a JA'^ /a Jj3^ rw ^- 
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Lc^ iii>i ji 

■■■■.' s ■■ ■ 


^l> 

— C>tt. 


eiiU 


'^3 (isl^Lwl * 

»«. h As CUr^ss^j oUl csjjs JkJt-*J «— A\y 0,-*-J 

*9* (|^jJ3 
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^ ,^5C1j 1^**^ »ia jpl) 

vCi.5s^^ L^is Ic^ii ji-il pi —.. *1;^ 

^ MM &L&1^ s 

^ Jj /“^' c)® i/^.;' ^ a?!y^ iJ® 'i^'j 

w W JIrAJI SJjfe (3^*^ UJ^ ^ p»l i ISl ?pi 

»« ^\5o ^ ^ (3 ollfti 

^*L?" •»“ Csl'^,*3 l^st/s^ (,;J^****^ 

(SbjJl l^j dilR& Jsl U ».::»ii dbJvU Jjfli ^ yS^ 5^^*^ 

^ jife j^Ip jl tsib 05^1 Vssb jjl db^ 


^ jife j^Ip jl tSJb __^lai 05^1 VSib jjl db^ 

Nvi pl^ p!^^i^\ li.Xi!b •*“ 

Jlai ». UjJSvJl Aj^\\ \js 4 ) U^ (Slijil Jlfti — (Sbyi^ t^ySCjl Jyb u 

*• .J! JJ 

i^jji ^^^**.*ib p»^iO c)'^ uii^yj y^*o v*.-Ay& 

Ool _5 ji^ ^ Uj x.*lSiL> ^ uijU (s)Jj> I 4 I ^b \b>\^ IJJ ^\ t.Js:- 
jJ J\5 p^^ «*liJ<Jl U-U —. dUij ^ f <J^ 

<!iki>j^ ^a 1 ^|l c- i<a pJliXff' 

JS.1 Jlii b (^‘'^* Jbsii — »JoU 3JJL=** ^UiJ Ui sJu&.l^ 

5lJU!5 pJtblj (. 5 ^ 1 ^ Vb-anopI iS*^^ bl 

«— bjii dbjb 1^1 cySil JlSi — . l^jw ^\ u.^ U 5^.^^ 2 ^^ 

3 wi>»li^ AiiLwJl "iSib isbjil 3 ^^ \Sib 

^^y lipfc 3 ^^"^ bfliS' 

JJ.,jJ {siiLa ^ 3 , 3 ^^J bi^ipj l^!iL(pl 

— b iSj<^ 3 ^b ^ jj>c eUU^ ^ iS'^ b t-j^Jl 3 y^’ (J^ 

^JJLC. U IdA Jx9 UU b^ 

pb (sLijJl |^<» p!sb^! !tXi& b*J-5 «— • p- 4 ^ 'ifj 3 '^^ 

pbfli ajId^ C1a1.^>.Ji- 9 •«■ &-sw» 3 ^.i>.jJb La^l^ Ajtjii 3 *>"^jl |j]^j-*'^ 


II. 
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.iteJi u ij > 

^ C^jU .> 3; r->J' '‘ 

\i. j j» "' '»■ .; 

u j^Ub oA“jai j J# «?■■“ '-f y“ 

_J:A. M J “A ^ ■> f> “ ^ _ 

Ji „ ,U> U-0 *- J' f 

_ Ji, iW C^JI ^ .B-Ji , 

s/a A >» j 01“ - ““■ f^! if' 

la, Si^ ^>s A H *^3 o-“ "-'* 1 

_ j-i/ J a Jto - ^ r- 

. J. uJs. >a-« >^* /I# e'- A rr 

Si. d.- u> ^ A*> ^ c- f fif 

isij - sA'i' >«^> ^j' ! a55 r" •■ ^ 

e- u - cW ;,as W.>. A 

Bs.,; a caiu «> A- / s>f J" '“ 

: sT w JB. - ^. V =« -A^' 'f X. 

u, v/SS tf. J ^ 4, f 
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u-iijtll ^ji\ Jb 

loj tj\syh tsUl eb eUl:^. ki5j d^S) 

ebl jU «.L> eU^ (j^j ^J L- AixJI eJJ |^5b ^ 

bi^ (sLwii jjsss?^ sAa JS^U L— ai»ll (sil |jj^A5 Uljj {^las JJ& 

^^a! 1 ^ M lil U L-jl*^l ^ o-i-S^ ( 2 II 

!si li3l>» j^b^tfcb lii C^A)1 ^_3 

(^s:^ s<5S^ y y 1^ ^ ,1;*^ 

jui.lj ^bll j%^-S (jb ^J^ Uli — ci^UI^U ^ 

(^ ^A-n 9 ■««■ S«ibJb^ 

5i-flji^ — . jUAl 5SA^ {^gjjSby u««*l^ss^^ l}(s>||^.<a 

^ ^*^-5 

^S1 jy:d\ Jia^ v^-aJuAI ^ xlas^ J iJl Ji ^ ^Is? «. "^LAl jU 

— (sUi U-flIscll AcIA wl jA — . kdli^ 

^5 eL;bj Ua 1 a-wse> jCC ^ (^ 

wlsCa l-AIsJ! “" 

A^ ]sJl^&i\ CI>A»«<!^^ 2Uila> As ^l<l5 iS** 

ti-Ui ^,;**^'^b lftstvoXMM«A AaJ Aillj W<i-> 

— Jw«-xlb 

J^ y ^ J^j cJ' 

^yD-blt v«— 1.5^319 HM. SAa (3^'^ X 5 C,^ SAM UAib 

^15il^Ul Jl Jb jA* -. Uu> \y>U JlS u ^ 

^ ji>.U mm jy^\ !wl SiJ'laJeAul ^ 5i.^Lc S>*>y 

***** i^l^jsi^- Ipl C?'‘^^« ^ba jA A.^~<^1^ A**>jj 

l^is I— j Sj&!I)Lo1 55 aW jJj 

s3li ^yJl liljj - 'iy «A| JV" jA^. "W 

Aj>.j^llj bi^lb jdS^ ?5iiA J^f aJj — Is^Ama Ujb 551'^' (2^^ CJ^ 

J^l JAI IJi « lils^\ ^bJJ V-^Lai U jAJ ^y Ja^ J*A 
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^ ^5>. iij»i uyl* 5/**^* 

^ (manger) ts^x^ ^ (tied) JS^ jf (cattle-pen) 

UiaJ^l (close together) 
b jU^ Jy^- 55“*ijki j 

dll l^jU Aa.]^V ^ 5 J^ odl dJ (vigilant) ^jUaiUl bl 
^111 d^/.^ (sifted) J^;A11 ^^11 dliS^U^ d.iJ (sprinlvling) 

S' ' 

iil^Lb 'w-Awaj b! Uljj ««-. ^LJl 

CjIjj (plough-yoke) j^\ (neck) Jc _j (farming) 

U i-alS’t J _ ^'sll (splitting) jAj J^X J! Jyl J*cl 
j>'ji\j (insults) SjUm glyl (suffered) j^julsl j sj ^J islL t 

(flayed) (eyelid) jlto.1 J5j j^Ull (labourers) ^^jJl ^ 

J J J ij^3 i/’^j 

oblj — U)S1\ (stink) (filth) ^ JJl J^b oblj JjiJlj 

LJiA\ (sprinkled) <^ySCi! ^ Jjj ^ 

d,o.Ul j:>bll (Jj Iss^i^ U^lj (agreeable) ^Ul ^ (full) 

db ^yO dlf^ wi jjtp- laJst^ jsJ 

bl^ ool 

jXa (bull) ^\ b^UU d JI 5 Ufl (despised) 

dl>o» <wbtll (sb'^ (called) jdWMf 

^ do-b? jj (advice) ^^1 dil J^, \t^ 

— ^1-^1 CA3c**a U1 -« ii^jyp h>]j ^ {£L*A.> J-^ 


dlb (except) bo^ db yo dU^ wi ^1*1 j*» ys^ldl 

je ■ ' . ■ ■ ,P 

bl j oblj c)b^ blj ^b oblj bl^ ci>l5^ai y* 


9 ^ 

' il 1! 


O *. as 9 9 




ii u-aJL5 I 


j^il )J ^ U^ ❖ ILJ^ ^ 

0 -; T"* f I'-o--' o », ^1 **:rM ''®'* s"#^ 

(endure) ^^l5i ^ i-^dl (return) Uj — . ^1 (prayer) 
g^bjj v^Lb (at one time) ^Js vllash (kinds) v«jU^ 1 idS^ 
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_ ^^^(meltecl butter) Uai (basb) h 

(guest) ^ b duJu: ^ Jbj ^^t j\ (looked towards) 

_yA. J^1 v^l cJSt Ja 

(chewing) (mouth) us J-1 

^ isJUi, Uj (land after kind) A*) ^ ^ 

J. sAii i_s*a 11 sijS ^Jc Ui> c5;» "i! j*j j 

_ j.Uyi (^Ai- b (I have hnished) CA*aA$l As ^t 5I Jls jA 
Ijji ^j~'i Jb jA -• (sweetmeats) ^Jaj liu Ijl-i* J^' 

SAS. U jJ JUi - IsbSih sAa .-sJUaih iiA^ ^ r»J 
^ _ (smacked his chops) silA-tl j &*» j*j b^A.--=-i by cyijXil 

\S -S' jAsit ^^. (filled) ‘iibolj (/A*- b CA^aiSl AS 1^' 5I Jb 

J (>t Jls |A‘ - (A=; Jbi - Ji; 

J=rjil Jb - Jbim sla ^ ^ ^ ^ 

J1 sAi C^J b-AS (takes food) JjUa «tS^ «>iJ - ua'/^' 

J\jS - (a good digestion to you) %/> 

(intoxicated) 1)5^1 wiS m' jA — ^bJb 4)1 ell-* 

b\j oA.> UJ (slapped) »Aj Jb jA - (violence) i'A^^Jl ^ 
^ \jA> i^A?- b J.t Jlw - ib-, b 1A4, U ^J\ Jlai - ^ibJb wily 
^ Us"- (delicious) aa 1!1 eUy= (fames)ylid 

Lyu. AS bt by ebbu ibly Jby lAAAi i>' 

sl^t sit ^ _ lAit ySjbil Hy (companion) y.Ai^ (pardoned) 

ft (reposed) (J*^ LjlyJly j«b!laJb 

sJy _. JIa>- y (cattle) (_y)y-- y JWy J Jb. sJy lylT iw1 

j (skilled) j4y (open country) S^l j J 3 ^ 3 ) 

(revealed) yi1 lily -.b^Uy ^V' (^- •“ 
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^ pi.iS^3S2\31 

(idJ^ aU c-dl c^bS^ ^) 


W ^ CJ^ ‘^. ^1 U1 

j,. \ ^ > *w aJiw^ (S^ •*- 

"* (retiime) uj^Ul vkj (court) 

^ ^ e3bft> JL^9 

jJ yUi (an alms) Isju> ^ (porters) ^JjJ! Jl 
^1 J>ji «« (cboose) j\jL^^ L^ U Ja? (sbU ub eUljli lA 2 \ 

J^j U J - (a quadrangle) ij\j 

UU ««. U**%* iS*^ 5ijl ^ — [J^J Wti® 

v„j.jwtejwo bUso CJW. UU-jI (chief place) i&jX^ 

«. ?dU ^ JU,^ 81 (greeted) l^U Js^l U» *• iXaB 

fja>^ Cp Ji^i l%^U 4J! ^J ^bs:** sil ^U 

Jjjj — (starving) oil^ sjJJl txst ^ U1 iBl ^jlsc^ h 

.) ClrA^tiai;} j^b ^oii (called) ^b?j 


J>.'i! Jb o-iJall Ui - (water-jug) ^j\j^ 

piS 8^1 0-*i — "^Jl bid? (^\j l*i 8vil ^bi — 

— ^t ^ ^U (dinner-tables) s jJlU b ^U> 

— (»Lb ^^1^*5=^* (ashamed) (js^ pl*y\ VjJb ^ JS^ J-aii* Jb ^ 

jS^ 4]b ^J>i Jb? — jSb 8il^ 8--ij Jjto-j 8JL> tus 
Ol|^ U 8.) Jlai — jj J*4^ (sWal 

^\ ^lloll wai ^ Jbj — Jh:^ bll ^laiail'i IjA ^ 

jJi ijui8 83 Jb — (fun) (j^3ce) j4ll^ Ija 

p^,*0 "*** Alb (girl) (babed) 





SEKCTIOXB raOM AEABIC iUTHOBS AXE SWSPW. 

ju a jiE -i«- <■■>“'> ■4'-” f*-* 

a ^ U>». AAt 06 a 'il- J j*" ' 

_ J/! oil 0=“ 

1 1 ..-A t uy i\\ .•‘a*4. {»LIc ^ 
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'Sth^ iX»^ 

^IxflU 3 0^3 Qrj ,^J-9 _^ ■. 

e^Ull s.^ (J-^-^ j5 3 ■u**S' 

jj ^ (Sjjj>^l jj Ixib s-slssi^l ^ 

wLIff’ \Ai^»0 IjlJj hXI>1 ^ 

iutft c-ijl sJjfcjj u.jiJl ij*^ xj3j^^3 

^ 43il yis -- Ca^! 

^^3 j*'^*'7*^ 13“*^ jdiisi 

oX» Ca^ Ulj 1*4^ J^ — ^iXil Jlfii — vU^ 

bl ^ Jll -«. ^J! \jjb j^ UaIc b^ U5^ 

J.*<us? ^ i<::>j3^ Slj^ Jb »• !!)l^ iS*]j J^3 Om3 

3 vX->>i SSjI liwiSCto SmILIoI mmm 

Ju»js:^ -^l:^ wiS O-jUai L^ ^Xli5- <>^4“^ \j^ •^];^ J 

- Jia - iA>.ij^ ^ r^J ‘‘^- tip- 6 -5 

^JH>J Jl5 _ 'i Jls 

^j^Jj>>\iX^^ LoI^ (^w^ idJiste*^ ^ i_<^ \j333’'^''''^ 


(JXI^ 


J»=r^ l%^3ji jsil ^ 

J Jb — OoS^ <2:^? JU^.s.'*‘b JUi uJo 

S ■ ■ . s: S J ' ■ 

(j^«ib l'**^*^ ^%b C!a**JI:w bl ^iRi jjls 

l*ft ^Ji-JS? Ij tliwjjJJj b \^J^S^^.»ClJ*3_^ ' '1j^»^*SU5S?* mum 

^^5Co ^llil ^a, ^ ^yj U Jlsii 
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(mow esi) alll (end) SjUII J! c^. 

C*’ ' ' iiiiw <iiil 

(silent) oSll (angry) 

(sIoas^ cM? — (^iismissed) g^^«a juk jU. sjii? 

JjIj (loser) J^l^. (sJbi is^SIa e^-o. JUM t^s (melted) 

U «• JoW dilsi (dishonourable) (friend) (spoil) 
sjUJU (islLls: Jlfts «« dx:^W Us d JI5 ^ (cries) ^ dUl 

c-aiSCs «• (pride) (nonsense) jkI (game) ^1 5i.iJj 

❖ (dismissed) nhs, J c^ilb jiiUac-b s-Jl 


.IaJ! 24.^-=s^^! 


J j'^ a-Jij.*waiU wX-ssoU 'J ^vj>. 

^ ^j:ll juiji Jafii U Xi-Jl elb* ^ 0^11 ^T (J 

AJULaJ! ^^'***^^ iy* 

b® d«ft*iwJl itXit bi 

^ C)^.U 

(S)U*J 3 3 

^^X 

^ ^ JJ iA- 2>*«1»9 Ji-hcifc Si,iA 

JiJ Jii,46li,Xs>* s3w*i? ArfU^boll ^ ,1 1 ^ ^jjLflJl JSwdff L_J^^-mS^ 

^ 3 b (Sll ^b>t^l 5S»1 

ij^ ui ^'b»>.ll i^U. jiMk-tAil 

tX.^ Ut*» hXImaH ^Jk,iA> C^** ^z)3^j***^ ^ 

bb Jb ««. UU l^Jliii »» ^bsll ljL4 Ua 1a3..I 

^ Jb Jsil yb •» isJJlfix jjl 
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(repentance) eb (descend) Jo. (proof) JJoj 

sIaJ! eS-ii! -Si A«-.t JlSi - (punishment) 

a 1^ Jli. eLUl Jliii _ g^l lia (a' Jl^ - (rectitude) 
eUil iil ^Lot ^^1 Jlli _^^s.ac (legs) I 45 L Je- aJIS ak» 

Jiil Uj bLLU JlS _ iLiJl (J Jiil lilj Jh. w. 
j SlLyJl I.Ik«1 J Jlil Jlai _ Jc Cac (mixed) ^j^l 
Ji^iaxll Jail (bends) I 4 IUI X , L: ,., . ^Jc ka- U1 jjidJl 
(sJjj ml5Cj (bent) aIjU (crooked) sIajUaJI 

❖ dJ.> ^ dli^ ^ 


SUto^bd! 5p.liL:ssJ! 

^Ifli «. taji (preached) c^- 

b (gently) jUi — (tribe) jT ^ J^^ tJ] 

JUi «. (!i}b Jlai — ^ Ijjfe (order) 

(SlJl JO v^Ia^ -« (SJJii xp (»ho!U5> U sJ yii 

(appointed) c)^ J^ (promised) Uj^' ojl^^ JoS*!!! 

b Jj^l J JUi - ju*j (was far) Jlks «». 

(forbid) (obey) ^o^ol 

J (imitate) isXL^h\ ^ (advise) (refrain) 

i^t ]jx^\ ^ ^ 

jOfc ■*• i^AfaW L— amM (advice') bjs«^ 

(chained) ^ Alajdl 

ijjJjc b (blood) UJU^ ^ (exalted) ^ bJ^j (bridles) 

^ (completes) u:>Uill (kinds) uJyuo cr* ^ 

Jjo.ll lobl ^ JpsP JJ (priestbood) CaSK tjU *- ui^bojJl 

JB fi .,.■■.■■■■■■, .jUril ^ ;■■ 

^^jJl 4 UI (rope) \^\^ (put away) (emptied) 1^ 

4)1^ ISl (desert) j5o (separated) j!Ul ^J 
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oJLsi - ^ J c 

(vessel) slcj si 

Is lit aJAa-Vl - (water-carrier) ■*‘Ism» sJ (breasts) 

!il^ - (years) ^.yi sA. IaT jJ _ ^\il W sWt j 

wW.tj ^ SAAt S^t Ay slUi> CIU-^ J (joints) JLy' e.AAit^;5 
IStAiJJ U eb^jj Jia-“ Ojt*- a 5 J:^ Jl-" - 

Jj J - aU'" o' 

v'j- J u JlSi - r^' J 

5)Uu w si^ sJ^j s" 5 - J V“-' 

XUl — (with languor) SSauy j (lust) Sa-y 3 

« (SU SJ J*' 41 J'^J 

jU^UJ) 54.1XsJj 

(JiUJt J (skilful) ^U uiliB sib (China) tsU- o' 

s/i^j (conveyed) s-asA^j iJt J-^U _ j.3y' A^b j 

,^1 Ljt^. siLe (a portrait) llb-o or^' o' ^ 

iLs- ^3- (tablet) J s' <> 

^ ^5lt3 (sparrow) 33^^ ^^3 

si^ y 0 ^ J A^t ys 'a 1_> (fo^) 

_ (movement) i^U3 (speech) yail'y eJJi o'^W^ (belie) J^. '^3 
jjj]\ ^yb. (hastened) 3^1)3 (hang) s 5 ^. s^3 

^t ib. - jA*=J' (termination) -UiJ J' s^ (pay) 

- Sti Jh- y (fault) jUh' i> (^J 

5 bJtyJ 3 eUi' J' ^ ^ 'A^ J^' ^ 

ootS3 Ce (expose) ^^-ti v^l ^ 
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» elJ5 JPi - 

tju ulS^j *LJl JU’- (addicted) loj^ c)'^ u^- 

JLU (girls) - eUi ^ (forbidding) 

^ a ui Ji« - ^ 

\^\ *J (bestow me) ^ (female slave) ii,\U cJl« - ^ 

0*1^- l^, (alone) ^ LU - ^ - "• C^' ^ '^' 

H olUi - ^ii (f «) ^ 

c-«j 5 _ Ql)i J 1 (accepted) 

oi^t xs oilPj - ^j3 J ^ i V* 

Id* U JUi - ilOi elb- ^ j*5 (rusbed) ^ 'V ‘^' JJ 

ellbl l^l Jl« _ <i)'- ^■ 

« v>U Id* ^ (approved) ^ t:^ 


jjooO^JJcJ^ 53.1X3*3) 

dU J1 J-; ^3)h ^ (0«^P0V«P/^ 

J*,_j'U - (palace) (name of a king) ^jf 

jl. J djlll ^ 

_ (irregnkrity) Cu^l O^- c/ S > 

(averse) o-J dJi ~ c)^y^’ 

l^. ^\i ^1 Jc (compel) \^\f\ dSiy. ^ b'^ 

^^1 _W li-j i/jj' v3'^ - ^ 

^ t^dJ! 'j^ w' (stability) c)' c^' 

Uj ^;;j Vj dll W (luBtorically related) ^ dl. 

L ^ (remained) 

(rejoiciiig) \jyff 








b (vowed) - (wife)s^j; ^ 

f;^ -, ,,- - J\ 11 <i1 olto - (diToroe) 

• ;* ❖ dJS (j^ (fault) 

5^U3^ 

(did ,.» do) 1^ U Jiij 0^1 c^-o^J^'S 

2 " .a-),™, of bfood) «o <d9 V* 

<. iL.\f SjJJ' (Hf^ 

!^U3\ 

^ V o ^, , » .-v, ^.Jl i (builders) 

_ S,Ui\ u-b J' 1>W ^3^' , .,2^ .iji, 

(inverted) J 


»o> (g«»‘> oa,a •d't-' *^' •>“■ “'.'^ , 

j-ji fiy, j 4= j^ Cf* - '^ r f’ c, 
_ So i-o jSi- 0.1 ai " 
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' P^a P PO^Q ^ fi, "oj^o. ®f ^''.0^ r®*' 


se w - --• p p PO^Q ^ P "Ox-?. rj*^ / ,. •. 

^0-0 »■ ■ -.-ois -» .^<5 ,«> , « - 0. . -^«*' St #*-' ■ j? - 

■ww «x*^ Lil^ »•<«» 1 <»-aJ ')l 

OUs^ ^^1 V.^ (J^ Cj] — -wlas® ^ 

0;*^ ^ #/- -—• o fl o o^ 

<* y*^ cjj^ 
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^ sj« M slisi* iAii ■— sAA 

^ (floods) JIIj (disposition) (humility) 


fi J> J> ^ 

^d)f> u 


^ o ^ 

{j[^ M 

vs ^ S’ ^ ^ ^ o^ ■ ■^- . ' ^'.sr®-* ■ ■«•■ p ^ " ■ ■ 

jjlji ^ ^)U ^jA ^jpA-lS 

, *» O .-. '■ -S'-. — . ,-> O^O ■ - O »^. 0.-0 ^.J> 'J'l ■•"''t'*! 

lij (come) U jjlss w Jlii -« ja\ lai 

CJi «™ jji 3J3 jLj.9 ju/o (1?^^ (®^j^y) 

«,^U1 c>^ 5^^ (J^ l*^wkjU 

^ (came to Ms senses) ^3UI Cii ^ 

Lu - K 0.. -. -0-0. .- 0 -of i^„ -"* V / .1^ 

(sJy U3li oIS l oiS - U yUi sj; (soil) 

jjl «* ^Ujt-d Ijjb •*. LmSt^ (know) (Sj*^ Lo 

j^. (driven out) (unMdden guests) 

i* (disgrace) ij\j^\^ (disgrace) 

S #•* ■•'•- 0 |' 

(^Uiu^! ir* 

kl&r (skeep) (beast of burden) JU- ^ u^[ 


^ j^\\^ ,jL^\ Uli — jji 

4: % Oh ;r'^u^ a^'- g>: 

-. J^ hiX 

Ai 'pij Aa.lJ sJ Jll % 'Ap ^ Oilj ijG^daAJ '1 
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(precipitation) s^L-U ^ 


« o - , ^ o 


(postponing) 

^ 1^1 (celerity) Is^Udl^ 


«• O «» •» «. •• tfiok**' ^ Ch •“ 

(spring) ^'U «. ^ Jjpff (ciiamois) J-jI 

^ jJ (monrnecl) «- -^Lll ^ (sliadow) jisULi — 

(gli^d) (was joyous) (limbs) (slimness) 

wj:^ 0^0 ,0- ^ •' o ss O.-.- ii''n “ t" "■ i'”" • 

LftLi M» 0 MW ***** 

^^0-^ wwf. »->- 9 ^&P 0.-<- , . 0» , w<#-» 

<J — (overtake) ^ (plain) J^^Jl ^ 

joi JIb — (overtook) (crossed over) 

c 5 jJlj ^ (despised) c^jJl — U1 ^ jdy 

-*..w*0’® PPOif" 

❖ ^jxii&V (confided) 35Jy>y 

Hw 9 O ■» 

(jtAfc4»uJl f. 

^ ^ 03ti» 0- .-J»o o- 0, P 00O 0» ^ - w« - r J? WJ -. 9 O m, 

(strip) ^Juij l^>, j5 

"'■■■ ^ '^ O' ^ O ^m ipp* -** O 

(increased) ^xiJ^\s — (clotlies) ^ jjUSlI 

v»^ jjlxs ^ (blew) (gales of wind) 

Ji ^ Lp, (wrapped) XwJl wui (gathered np) ^ 

jjojij ^ sjLo (stripping) ^ ^ 

Wfc ■■^ .'O ^ ^ ^ «• «(•. ##0 ' J?' O tft 0m^ ' "(W > '^ ' O' '^' ■ 

^^Usts^ 

(the scorched land) ^LL^i (heated) 
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(two cocks) I 

(went) \^ibS'>‘\ jsd ^ (dunghill) ^ ^ 

1^ ^ ffl Pm ts^-' o.* o ^ ^ .« 

ijj\\ d^jJi uU — (hid) j 

0 »»«. «> O ^ 

(wings) (flap) (roof) ^3^ jy (ascended) 

, ^.SiU (kite) s^^JojLi — (boast) (crow) j 

*>0 o 9 9 ^ O^ 9 ^O-* -» ** o -* J>.«»»«.»0 »• 0.»* ... 

(lawful) ^j\ «. :iUR.o jj,5> _» juisy jwia^lj (swooped) 

o 

>.«i» 

❖ (formidahleness) ju*b 5pyb 

9 . 07 90^ jj OS 

(swallow) ^7 ^ ^ 

— (livelihood) y (became partners) u«illa!ii^ 

»• P os » ^ O-* w** •' -'O'' *'*'..' 

Loi.Aljl cdU ^JU 0,j .i. Jkafcl^ jjl 3 bo ^ 

^\X (agility) jwli ujUaiJ Uli «- 

9 0>9 0-1 9 j. «. ^ i> .......... 9 TOO 

^^Lsq — xljLjtwo Ijjfc «« (slaughtered) (caught) 


9^0^ o j0 o — o ^9 '"0-..I. .pj> f0 9 ^ a ,0 

y ^J».J^ (resemble) slSLi^ ^ y (associate) 




9 9 X> o .."->0 ... o -« «- ss®" 


k219^J^liOL00m$ wmm ^ ^ (fleW^) am V^Ia. fm-h-C. 

,0 ««..- ..... ■ , ,' ^ 0- O 9 O ^ 0-00 -^,0 S 9 o 00 00^0, 00 9 00' 

KULfjyo^ (celerity) e:^iy — ^u ‘ijL^ Xi:^ (wall) hub. 

9 » TO 0>^ 9 0 0-0 00 00 00 ”9 .0 '00 O00 o m 00 0 00 00 te '. -.0 .«■ O" 

lil ^ CaJISJ — Ipju^ ddi 

» . 9 0.0 ' 00 00 9 9 ^000 ^00 00O ■ 0-"^ . 9*0 000 ^ U> 0 ^ f t 

fjl — t\ix 0 o Vxt — oSJufelj *U1 CaJih ^ \z*syA Jy (miserable) 


II* 
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(a wolf) r 

yt. (sucking-pig) Loyi- (seized) iy 

^ u^jSJI JUl^ *«-« «vXi>U «« juA^Vl (niet) u>^U 

:' ■ - , -tx. ^ f fS ^ 

— , siLswi Ijji ^jsu, (reniained) ■ o^, J u\ o.-^^ 

.'■',# P ^ O'^ 40 '-^ «*“ 3*^ ' '0* 0 ■ ■ . 

, jA ' 1 ^ikil (possessed) u .^I ' 

W ' Ss tJtM 


® ?. 

lai 


(tlirown) U.;^ (file) i^Uli — . ^lju». jju^ J.^3 \aS 

p» »o » ^ ^ ^ f » ji^ ^^ 0 ^ 4 - 

^jjl s..x^ (bled) 5 JL«mIj (licked it) — 

us *,0 O *’ ^ -oO O #Bl-“ q. J> J> ^ ^o*" »•?.*• 

jjLil ^^l ^Jl s-jl (swallowed) jujeLj -«. (blood) 

0«C f ^ ^ 9 Cl 90^ 

j^£- ^9 iju> (spends) (JJlxj^ ^ sIasu* Ijw* — uU (split), 
i 'yjsj ^ (reckon) -1 ^ (useless! j)' ■ 


» t 4. 0 » 


^ ^ 9 ^ ^ ^ O ^Q ■ d ^ jf' O - ■ Ift -■ O .9 , '■ 

loli sJ — (herbs) Ji^i (irrigating) j^lS 

:9 ■ ,0 9, 'O' ^ j*» »'■ 0^0 ' ' j# «■ " . «#llrf„0 ' ' 9'0*»O''' 

(beautiful) (jungle) iSj^\ JxJl 

ujA^kaJI^ (withered) J^.jJl <Jir" (attendance) 

P 0 010' '"■'' ^0! -^ >»'*■' ' w JS 9^0^ isStM *w*0 • ifift **“ ••w' ■ '0 g0t ■10' 

8^1 (reared) l^jS {Sj^^ Jli — (perished) 



jS. oliX<su^ <>/<? Siixsa/p 


* «- o » -; o 


^.^SJX ijC-SJ Jlia^ 


O^AX#|^ 1 


a: -O^ f, 




intending to) ^lU L-iJlj !l»y ^ U^l. 

{£U «« (muddy) b J jUi - (wash 

^Ll! 5^1^ iSl SSl u^0\ (cannot) 

❖ (its nature) isaJ? ^ 


(two snakes) 

(biting each other) ,jL^bLij^ 4 j!)L;:lr5 ya.j 

JUa -». (made peace) o^U (came) e>5l JS cg^' 3 

iSi «». (more wicked) j^\ d^\ *1^ jjCi'^1 

■'■■O' ^ 9 ^ tf - "' »■ ■■■ 'Jf' 

55.*Mjj:^ -“bjJ ^b-al «« B'Jjta 


l>J) 
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I 0 _^ 


^o\ye- 



CfyJiy Ay-:/ 'd) 

*2^ . ^ 



^'-"‘^oi)-, y (u'l AJ>il' ff_« 


-i>i 
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TRANSLITERATION OF LETTERS AND 
MANUSCRIPTS. 


Mmr, 2^ sebt€mhary 1SS4. 

Saadatloo mudeer assioot el-afhham, 

Natasharmf Van nukhhir hadratkoom ann’hoo kad sdr tasfeer 
elfain *a$karee ingleezee min heneh wa rndhoom mdypMin wa 
Ichanmen Msdn wa’l-argah annlioom yasaloo Wassioot yamti el- 
hliamQBS el-wdkici fldteen el-hddir wa hait annlioom seyahhoo 
hendk fldtet ayydm nod mil min himmat sdadatkoom igrd et- 
tadbeerdt loa’ttasliheeldt lilioosooVhoom 'ala al-ma’ounah lahooni 
wa 'aleek lil-hhail muddat at- fldtet ayydm eUmazkoorah wa 
dhdUh 'ala hisdh el-hukoomah el-ingleeziyah wa yehoon Ifhadrat- 
hoo7n ehfadl effendim. 


Ed-dd'i 

el4mdd* 
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Assioot, fie sebtemhar, 

'Izzatloo kolonel Mdree hdshmcCdoon arkdn harh gaisli el-ihtildl 
el-afkham, 

B^dyadee et-takreeni akhadhtu neJidr tdreekhdioo slmkkat ""izzat- 
koom illatee hlid tatluhoo minnd takdeem md yelzmnmin maodnat 
lil-asdkir wa 'aleek lil-khail el-kddimat ilaind diareelc hoom Ha 
doonkolah wa 'alaih nafeed'koom innd mustcCaddeen lee tatmeem 
marghooh ^izzatkoom Vkidl gahdind md el-mamnooniyah im sa7ia- 
kadam he-hadrat’koom akheemn J^isdhan 'an kull md surif tea 
innee aghtanim'hdzee elf uTsah lee-takdeem iktirdmdtee el-mimntdzah 
lee-izzatkoom effemdim. 
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rB&,CTICAL 


ARABIC 
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SaddaMoo effendim wakeel mudeeriyat el-matariyah. 

In shaikh en-ndhiyat el-haldat el-matariyah el-mazkoorah 
fanniwo Icadd istauU 'ala akhudh goz etnain hakar min shahhs 
elmadoo ahmad min en-ndhiyat elmazhoorali wa lirmd in shaikh 
el-haldat el-mazkoorah akhadh istauldh el ~ goz el- etnain hakar 
el-mahkee 'annhoorn Vv)agh el-iktiddr v/al-haJitdn az-zulm. 


ihrdhim mursee. 
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JL^ 

1 


..#45* Vj^ ^ 

yr^ Wl a ^ 

V'cX-Ji c/’v •'’^:^*' ^•{■^ £,^' 

j^\ c>^ *-’»'^ uJi*^ 

A) C- ^ y-ff 

^vJ ' ^ C? V 

■■ ^ ■ *. ■■: - ■ 

_ e^j-^v — ^ 

M . «r . 
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Ho. 6. 

Min miideeriyat el-matariyah fee ahtobarf^^. 

Sdddatloo effendim muMfiz masr. 

B^muhtada el-afddah illatee imradat ilaina aJcheeran el- 
mamdiyah Vism ibrdhim mursee et-tdhcC lee mudeeriyatnd 
mu'Unat Vann el-hdd min mushdiJch el-mudeeriyah tdalluknd 
tdaddoo 'ala ahmad ahad falldheen el-mudeeriyah hi-ahhadh 
goz halcar hhdssatuh Vhoo wa 'ala el-igmdl yudmilodhoom fee’z- 
zulm wdl-kasdwat fee’l-amal min sa'adathoom had el-ittld 'ala 
hdza t'amaroo feel-musd'adah liagl raf hdzee et-ta'addiydt 
hkaufan min ann tattasil ila asdah hdlat min hdzee wdl-amr 
lee-man, wdlee hee effendim, 

'abdukoom el-mutee' 

ahmad rafddf 

hdshkdtib el-mudeeriyah. 



JSHliuilji'irffi H 4<^» <1^,1 ii *m(^JHj^ 

I ^jpajk^J^ t-» 1 1 1^ l> I ^Jjiy/^j 

^t^-iiXi ~^} il^-Mf' ii> \f- 
VU)^a>b^^ p>j\l P> yjL 

*€ * I# t \ 

(l^;i>jii ^ri>(iyh\ >1*. 'oyj^tfsJj- 

4''4:* I *!*r' ji*J) 

V^’ wVm ;i,i; 
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Ko. 7. 

MaWood holliree derhah (Tm^hish), 

Muhhadim hdza li’l-hadrat el-kJiediwiyah wal-dHdb el-karee- 
mah ahdilcoom mar aslilee ahnad yoosufi JSffendwif annee Icoont 
ydvmree {Turkish) soiudree milhim dghd wa sdr wukodee min el- 
husdn^ fa! sdr shall yadee el-yusra wa gara el-kashf ^alaind Mma- 
rifat hakeemhdshd el-gahat el-mazkoorah, Fd!min agl dhdlik yara 
TO f tee fee shahr aghustus wa lam taharrar bi’l-raftiyah el-isdbah 
illazee asdbatnee fa!and hudooree li%mahroosah d!radt ^an hdza 
el-khusoos W agl iarteeb el-mddsh lee hash el-gdreefa’ li-wdsitaFadam 
haid el-isdhat bihraftiyah, fa! sdr ihrdmee min el-madsh wa hait 
annee ghareeb ed-diyar wa min hildd el-atrdk wa lais maugood 
"andee nukood li-tarheelee li-bilddee, fa!altamis shumool en-nazar 
hi-safaiyratee ^ala taraf el-meeree hait annee owsibt wa lam alaik 
li'l-khiddmah wa Id maugood aliadan ydool harakat mddshee wa 
ma! kullan fdl-amr mufawad effendim, 

banda 

marashlee ahmad yusoof 

MddsMt war ad ddkhil zarf min el-md!yat es-saniyat fee lo 
muharram sanat 1^01. 
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Ho. 8. 

Malrood holleree derkah, 

Mukaddim Mza liannee "ahdukoom nassdr sTiaMwee min ndhyat 
fit 4 urfdyali hism gartah mubdiriyah el-hhaiTiyat wa md ndrud, 
UvrihooWs'dyddah : — 

Ann 'ahdukoom min sulk ePaskeriyah min dortingee aldi 
(Turkish for 4th regt.) biyddah wa’lidd'ee md asdbanee fee nazaree 
wa kafah 'an md anzur Vhee makhlooMt allah wa sdee 'ala hoot 
'deelatee. Fdhadd kdn tarattah lind ma'dsh maUagh {fg) tisa' at 
wa sabaeen gliirsh wa kdn gdree sarfulioom ilaind Blialiree lighdyet 
'asharah aktobar sanat ’83 wa min ii min sanat tdreekhihoo 
sdr sarf lind mablagh 'askroon ghirsh wa sdr inkatd' 59 wa 
'abdukoom mustahikh dhdlik liannee kaf en-nazar kulUyan wa 

I andt \ fZukooT\ f walidat^homn 

nafar\wal nafar yradH wa< nafar 

fa^yekoon 'deelatee khamsat ashkhds khildfee 'ddimeen el-iktisdh wa 
lam lind 'ikdrdt tasd'id lind 'ala ePma^dsh fa'min dhdlik kadd 
tagdsart bi-Mza ePard wa Vhee rdgeen min mardhim walee 
'mamatnd hisarf masdr inhaidihoo minnee liannee muBtahikk'hoo 
lil-koot ed-darooree wa nad'aoo ilaihee hitpol el-wmr waV'izz wa*d- 
dawdm and^ eldail wa airdf en-nehdr effendim, 

Banda 

Maslirooh 

'dldk 

Ma'dshdt: warad ddkhil zarf min eVma'yat es-saniyat fee saba' 
ragah sanat 1301. 


Ynhfaz. 


I 
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TRANSLATION. 

No. 1. 

Cairo, 2 5t]i September, 1884, 
His most bonoured Excellency tbe Mudir of Assiout : — 

We have the honour to inform your Excellency that 2000 
English soldiers have started from here with 250 horses ; and it is 
probable that they will arrive at Assiout on Thursday, the 30th inst., 
and as they will remain there three days, we trust to your Excellency’s 
energy to make arrangements and facilities for supplying them with 
provisions and fodder for the horses during these three days, on pay- 
ment by the English Government, and your Excellency will oblige. 

Yours truly (address for equals), 
(Signature.) 

Ho. 2. 

Assiout, 30th September, 1884. 

To H.E. Colonel Clery, Adjutant General, Staff of the Army of 
Occupation. 

I have the honour to acknowledge the receipt of your 
Excellency’s note of this day’s date, in which you request us to supply 
what is necessary in the way of provisions for the soldiers and forage 
for the horses', which will come here on their way to Dongola, and 
beg to inform you that we are eager to execute your Excellency’s 
wishes to the fullest extent, and are honoured thereby, and we will 
forward to your Excellency finally an account of all that has been 
expended, and I seize this opportunity to express to your Excellency 
my most profound respect. 

etc. etc. 

I ■-a 
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No. 3. 


Cairo, 22nd October, 1884. 
Head Quarters. 

Sir, 

I should feel obliged if you would make arrangements for 
the Commanding Koyal Engineer to visit the forts at the mouth of 
the Eosetta branch of the Nile. He will leave Alexandria for 
Eosetta by rail at 7.15 a. in,, on Sunday next. 


I have the honour to be, 

Sir, 

Your obedient Servant, 

(Signed) A. 0 . Gkeeh, Major, 
Brigade Major, E.E. 


To Colonel Yxjsxjf Effendi, 

Fort Commandant, 

Alexandria. 


No. 4. 

To Major Geeen, 

Engineer, 

Army of Occupation. 

Sir, 

In compliance with yonr honour's request by letter of 22nd 
October, 1884 , 1 immediately forwarded a letter to Captain Mustapba 
Sareer, who is in command of the Boghaz Forts at Eosetta, 
directing him to meet H.E. the Commanding Engineer at the 
station and to accompany him to the above Boghaz Forts in a 
sailing-boat and carry out all his requests. 

(Signed) Colonel Yusuf, 

Commanding Forts, 

: Alexandria. 


t 
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Ho, 5. 

To H. E. tlie deputy of tlie district of Matariyah. 

(This is to complain) that the headman of the district of the 
above village of Matariyah (that he) has seized by force a pair of 
cows from a man named Ahmad, belonging to the above district, 
and also that the headman of the above-mentioned village has 
seized the above pair of cows by way of violence, fraud, and 
oppression. 

Yours, 

Ibraheem Mursee. 


Ho. 6. 

From the district of Matariyah, 

31st October, 1884. 

To H. E. the Prefect of Cairo. 

In accordance with the report that has reached us lately, 
signed by the name of Ibrahim Mursee, belonging to our district, 
explaining that some of the headmen of the district, which is in 
our charge, have threatened a cultivator (named) Ahmad, of the 
district, to take away a pair of cows, his own property, and (that) 
in general they are acting towards them with tyranny and oppression, 
we hope from your Excellency that after enquiring about this 
(matter) you will give some order by way of assistance with the 
view to remove these threats, as we are afraid it may reach a 
more difficult condition of affairs than this. 

(And the order to whom is the authority) i.e. as in duty bound. 

Your obedient Servant, 

Ahmad Eaea'at, 
Chief Clerk of the District. 
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-No. 7 . 

Petition to His Highness. 

Your slave MarasWee Ahmad Yoosuf ventures to bring the 
following to the notice of H,H. the Khedive, and to the threshold 
of (his) generosity. 

Sir, I was a mounted guard of Milhim Agha and fell off my 
horse and my left hand was broken and I was examined by the 
knowledge of the chief doctor of the before mentioned (agha). 
And in consequence of that I was discharged in the month of 
August, 1883, and my discharge certificate does not mention the 
accident which injured me, and when I came to Cairo I petitioned 
about this particular matter in order to arrange my pension in 
accordance with regulations, and because the accident was not 
entered in the discharge certificate, I was thereby dejmived of 
pension, and since I am a stranger in these parts and came from 
the country of the Turks and have no money to enable me to 
return to my own countryj therefore, I beg that you will kindly 
see that my travelling expenses may he defrayed by the government, 
for I am disabled and not fit for service, and there is no one to look 
after me and provide for my subsistence, and in any case everything 
will be as your Highness may direct. 

Your Slave, 

Mabashlee Ahmad Yoosuf. 

Pensions (office): Received in an envelope from H.H.'s Court 
officials on the loth of Maharram, 1301. 
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Petition to His Higliness. 

Tliis (petition) is presented on behalf of your slave Nasser 
SbaMwee Turfayab, in the Gartab district of the Mudiriyah of 
Khairiyat, and (in regard to) what was represented about him to 
the throne: — 

(Be it known) that your slave (was) in military employ in 
the 4th infantry regiment, and through an accident to my eyesight, 
I am unable to see my fellow-men, or to provide for my family. 
And a pension of 79 piastres had been granted to me which was 
paid to me monthly up to the loth October, 1883, and from the 
iith of that date 20 piastres (only) have been paid me, and 59 
have been deducted. And your slave is deserving of this (i.e. the 
piastres) for I am totally blind and have three female children and 
one male infant at the breast and their mother, which makes my 
family five persons besides myself, (who) are not fit to work, and 
we have no property which might assist us towards subsistence. 
Therefore, I have ventured (to approach Your Highness) with this 
petition, and we are thereby hopeful of the pity ot the dispenser of 
our favours for the repayment of what was deducted from me, 
because I am deserving of it for my livelihood, and we ever pray 
both night and day for (Your Highness') long life, reign and 
prosperity. 

Your Slave, 

Mentioned above. 


Pensions (office) : Received in an envelope from H.H. s Court 
officials on the 7 th of Eagab, 1301. 

To be guarded. 



VOCABULAET. 


ENGLISH-AKABIC. 



VOCABULAEY. 



EISTGLISH-ABABIC. 



Note — I n the following Yocahulary the infinitive is given in 
English, and the corresponding root or third person singular of 
the Preterite in Arabic. 

A 

Abandon,^* hagar, tarah Absent, ghdih 
Abatis, ^ Abyssinia, ^JtJJ el-habasL 

mawdn^ min el-ashgdr el- Accept, kahil. 
maktoo'ah. 

Abide, sahan. 

of 

Ability, hudrah. 

Able (to be),jj5 hadar, 

f o,- 

Abominable, makroolu 

About, ^ dawr. 

Above, fouh, ^ ‘ala. 

utf 

Abscess, khurrdg. 

Absence, ghigdh. 

Absence from parade, ^ 

1 el-ghiydh min eMdbom'. 

Absence, leave of, %j\sm\ agdzah. | Accustom, ^ ‘awwad ‘ala. 


Accident, hdditah. 

Accompany, rdfak. 

According to, hash. 

Account, v-jWa. hisdh. 

Accountant-general, 

cubUwJl mudeer ‘umoom el- 
hisdhdt. 

Accoutrements, muMmmdt. 

Accuse, ishtaka, 

tashahha. 

Accused (the), mathoom. 
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Aclie, waga\ pT dlam. 

Adze, pSi kadoom. 

Acid, hdmid. 

Affair, maslahaJi, 'amal 

Acquainted, ^rif, 

(pi. 'amdml). 

mutalli ^ala. 

Afraid, uAila- Midif. 

Acquire, hassal. 

jp 

Africa, af reeky ah. 

Acquiitixl, iSjJ tahriyah. 

After, A«> had, ghibk 

Act, ^ fa al, 'amal. 

Afternoon, jos^ fasar, Ase 

Active, nasheet 

hdd ed-duhr. 

Adapt oneself, ^jio tdaoowad. 

Again, ditto, dJjS^ JcadMlik, Uj! 

' - ^:S'' 

Add, «^U ^\j zdd. 

aeedan, ^\S' hemdn. 

Adhere, lillj tamassak 

Against, opposite, *ala. 

Adjutant, sdgJikool 

Against (opposed to), l-J didd. 

agMsee, 

Age, ^ dnn, 

1: Admit, allow, sdllam^ 

Agent, waked (pL ’3S^ 

fe.',;, . .«»*• 0^' . 

wdfih) Ja-ol adhhal. 

wukald). 

f Advance (go forward), ^ jJu tah-- 

Agree, wdfah, jii] ittafak 

ji addam. 

Agreeable, muvjdjlh, 

i■■ . ■ ■ 

1 Advance (pay beforehand), 

Ueyib, lateef 

1 sallaf 

Agreement, shart (pi. 

1 Advance-guard, ialedah, 

shurootf 

1 hdsMdr. 

Aide-de-camp, ydwar. 

j"'';.. ■■ . ■■■■■ .■■■■■■ ■ ■ ■ ,. 

1 Advantageous, ^l3 ndfi\ 

Aim, nashshan. 

1 mufeed. 

Aiming-drill, tdleem 

1 " Adversary, Miasm (pi. 

eHansheen. 

1 mukhdsim)^ j Au ^adoo. 

Air, \yt hawa. 

I Advertisement, ildn. 

Alarm, a*«A kdbsah. 

Advice, naseehah (pi, 

Alexandria, AiSwl. iskanderiyah. 

,|| . , ■ w 

nasdyik), (j\j rdee. 

Alight, nazal. 


■ ' • ' L 
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Alike, iAitJ zayy bddoh. 
Alive, ^ hayy. 

Alkali, ijs halee. 

All, gcLmee^ 

AlmanaCj tahweem, 

AlmoBd, lomh. 

Alms (give), (js*aS tasaddah 
Also, lajJ medan. 

Alteration, tagliyeer. 
Alumyi^ skahhah, 

. - Si ■■ W 

Always, VJ\:i ddiman,^ tamellee. 
Ambulance, shefahhdnah. 

Ambuscade, ^^Jcameen. 
America, ameereeM. 

Ammunition, gabahJidnah^ 
zahheerahy 
Among, lain. 

Amount, sum of money, 
mahlagh. 

Amount, total, XU». gumlah. 
x\musement, lahw. 

Anchor, marsa. 

Anchovy, sandmoorah. 

Ancient, ^J^ hadeemy ""ateeh. 


zdldn. 

Animal, haiwdn. 

Annoy, zddly gMz. 

Another jo«lj wdhid ghair. 
Answer, iSjU ^du’a6. 

Ant, ZUi namlali (pi. J.J naml), 
Ape(an), ^ HrcZ (pl..3j|y9 kurood). 
Apologize, iHadhar, 

Appear, ^ 4 ^ ^Jl5 M?z. 
Appear in person, shakhas. 
Appetite, shahiyah^ 

hdbiliyah 

Ml 

Apple, tuffah, 

^ o 

Approach, iktarab. 

Appropriate, mundsib, 

^ ^ o #.o 

Approve, istaswah. 

Apricot, mishmish, 

Arabic, *ara5e<5. 

Arch, ImntamJi, 

Architect, mdmdr, IA> 

hannd. 

Arise, Mm. 

Arithmetic, ^"ilm el-hisdK 

Arm (the limb), dJird\ 
Arms (weapons), ^!iL. sildh, 
l:^\asUhah. 

Army,J^l^ ^askar^ gaish. 


Angeryx.,^^ ghadabj ia^ ghaiz. 
Angle, h^jzdwiyah# 
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Around, dde&r^ haul. 
Arrange, rattah, ^ nazmm. 
Arrangement, tarteeh. 
Arrears, (pi. bawdhi). 

Arrival. wusool, 

kudoom. 

Arrive, wasat 
Arsenal, tfihkhdnahj 

tarsdnah. 

Art, ^hfann. 

Art (profession, trade), Ixj^ 
sanah. 

Artful, makkdr^ ddhee. 

Artichoke, hharshoof. 

Artifice, j As: ghadr. 

Artificer, sdni\ 

Artificial, ^ainalee, 

Mnd'ee, 

Artillery, tphgeeyah. 

As, (s) ha, \S^kamd, 

As if, J^h a-inn. 

Ascend, pla\ 

Ashes, Tumdd. 

Asia, l^T Asid, 

Ask, JU sd’al, talah. 
Asleep, ndim. 

Asparagus, halyom. 

AsSjjUa. himdr hameer). 


GEAHMAE, PAET II. 

Assemble, 

Assist, ddn, acLj sd'ad. 

Assure, akkad, ^jaa. hakhalc. 
Assuredly, ^ fedl IiaMkaL 
Astonished, 
madhoosh. 

At, V h', hi, AJLfi. 'and. 

Attack, ^ hagam. 

Attentive, muntahih. 

I Attire, Jla. hulal, atwdh. 

Auction, mazdd. 

Auctioneer, JV.> dalldl. 

Auger, harreemah. 

Aunt, maternal, ilia, khdlah. 
Aunt, paternal, walidee, 

dZ^ 'ammalfi. 

Author, uAjui .0 musannif, 
i mod alii f. 

Autumn, khareef. 

Avarice, Js’. hukliil. 

Avoid, taganndb min. 

Awake, awoke, istaikaz. 

Awake, rouse, SoIaI aikaz, 
sahha, 

Awl,j^^ makhruz. 

Axe, fds (pL food), ajaJb 
hddtpJhi, 

Axis, mihwar. 

Axle, dingil. 


VOCABULARY : 

: 

Back duhr 

" ' Ml. " Vi 

Bad , JUaj hattdl, ij:>j radee, 
sharreer. 

Bad money, lllL) 'mnlah 
hattdlah. 

Bag, (pL ahyds). 

Baggage, 'afsh^ Jlijl atMl. 

Baker, jl5> 

Bald, asZa*. 

Bale, 8^ fardah. 

Ball, ^ koorah. 

Ball cartridge, td^^foshek 
hirusds. 

Bamboo, (jsisb ghdh Mndee. 

Banana, mooz. 

Bandage, rafroof, bLj, 

ruhdt 

Bank (of sea or river), Jo.U. sdMl, 
shdtee. 

Banker, sarrdfi 
Bankrupt (to become), aflas> 
Barber, halldk, mu^ 
zayyin. 

Bai'gain (to), sdtcam^ 

fdsal, 

Bark,^^ kishr. 


ENGLIBH-ARABIC* 1 1 5 

B 

Bark x^& 'awwa. 

Barley, shdeer. 

Barrack, ULiJ hishlah, 
hisJildk. 

Barrel, ha7*meel (pi. 

hardmeel). 

Barrel (of rifle), aJjjlJI 
mdsoorat el-handukiyah. 
Barren (as soil), 5oor. 
Barricade, sadd. 

Basin, oJLb tiehi (pL 
tusJioot), 

Basket, ,y^yzanbeel^ sahati 
aLmi soddoih* 

Bat, watwdt. 

Batb, hammdm. 

Battalion, oortah. 

Batten, dj:^ mareenak. 

Battle, mauka'ah, 

marakah. 

Bayonet, soonkiyah, 

Be, jjO kdn, 

Beakj^Uift minkdr. 

Beam, i^kamarah. 

Beans, fooL 

Beans, French, SJyvJ fasooliyali. 
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Bear (to), jll hamal. 

Beard, lehyah. 

Beast, jjSo-j wahsL 
Beat, darah. 

Beater (sport), nashsMsTi* 

Beautiful, hasa7ij ga- 
meel, maleeh. 

Become, jUo 

Bed, iji^^jlrdsh, rtmrtahah^ 

farshah. 

Bedstead, saree7\ os? tahht, 
Beef,^jb ^ lahm hdkar. 

Bees, naM. 

Before (in front), J-J kablj 
hudddm. 

Before (in time), Jj”! awwal, ^U1 
amdm. 

Beg, JL sd al, taragga. 
Beggai^j-ii/a^eer, shahhddh. 

Begin, {j^S^ihtada, 

Behind, \j^ ward, hhalf. 
Behold, hoodhd, j£^ dhoo. 

Belaying pin, sliam^ah. 
Believe, saddak 

Bell, garas (pL agrds). 
Bellows, manfakh. 

Belly, haPii. 

Below, os?* tahL 


Belt, shoulder, hammdlah. 
Belt, waist, (jAjU kdyish, 
hizdm. 

Bend, JU mdl. 

Benefit, 

Besides, 'add, doon, ^ 

min doon. 

Besiege, Msar, 

Bestow, ^ manah, wahab. 
Bet, rdTian. 

Betray, ghadar, khdn. 

Betrothal, XJois. khuthah. 
Between, bain, {j^^ bainamd. 
Beyond, ward. 



Bilious, safrdwee. 

Bird, tair (pi. tuyoor), 

asfoor (ply^La& asdfeer). 
Birth, :>%.A meeldd. 

Bite, 'add. 

Bitter, JU murr. 

Bivouac, 'ardiyah. 

Black, :>y^\ aswad. 

Blacksmith, hadddd. 

Blade, sildh, sJiafra. 

Blame, Idm, wahhaMu 
Bless, hdrak. 

Blind (adj.), a'ma. 
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Blood, damm. 

Blossom, 'ijHij zalirahy 
Blow (a stroke), darhah, 

jt 

Blue, azmh. 

Blunt, mdho Mdd. 

Boasting, iftikhdr. 

Boat, kdribi X,^-* marJcah 
(pL mardMb). 

Boatman, mardJchee. 

Body, agsdm). 

Boil (to), ^ gliala, (jL salah. 
Boiler, dist, hazdn* 

Bold, gasoor. 

Bolt, dirbds. 

Bolthead, ^ mukh. 

Bone, ^ 'azm. 

' v) 9 

Bone-setter,^^ mugahhir. 

Book, ij^hitdh {^\.\^^hutodb). 
Boot, gazmah. 

Bootmaker, sakkdf, 

gazmdtee. 

Borrow, istalaf, 

istaddn. 

Bottle, kazdzah (pk 
kazdeez). 

Bottom,^ ka'r, kd% 

Bougii, ^ far" (pi. furod). 

II, K 


Boundary, jU. hadd (pi. 

hadood). 

Bow, kous. 

v/ 

Bowl, ^ kullah. 

Box, sandook (pi. 

sanddeeh). 

Boy, sahee, s\^ walad. 

Braces, hammdlat 

Brain, dimdgh. 

Bran, aUs^ nukhdlah, raddah. 

Brass, nehds. 

Brave, isj^ garee\ slmgd\ 
Brazier, minkal, ^y^kdnoon. 
Bread, 'aish,j^ khubz. 

Bread (rations), h\js^ gerdyak. 
Breadth, *ard. 

Breaky j^kasar. 

Breakfast, j^AzJ futpOTj 
tarweekaJi. 

Breast, sad7\ 

Breathe, istanshaky 

tanaffas. 

Bribe, barteel, rashwah. 

Brick, poby karmeed* 
Bricklayer, ll) bannd. 

Bride, 'aroo6\ 

Bridegroom, ^arees. 

Bridge, kantarah. 


V 
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Bridle, 

Brigade, \ji IM. 


Bring, hciddchi . 

Bring (imp.),^*^^^ A 


Building, j,Uc 'imdrah, ajIaj 
hindyah* 

Bull.^y tor (pi. cjy 
Bullet, (jsU, rMsdf 
Burden, (P^- 




. Broad, ^js^ 'areed. 

. Broil (to), sTiawd. 

’ Broom, 'MikTicssoJk^ 

makashshah. 

!' Brother, ^ ahli (pi. 2 y>l ikhwah). 

! Brown, asmar. 

\ Brush (a), f furshah. 

I ' Brush, masah, nafad. 

Brute, haheemah (pi. 

I . baJidyim). 

f . Bucket, daloo. 

i Bug, 5^. bakkah (pi. bakh). j 

Bugle, nafeer, {jjji booree. 

‘ ;; Bugler, baroogee, 

; Build, bana,JZs> 'ammar. 

Cabbage, kurunb. 

Cable, J..t> kabl 

1; ; Cable, telegraph, v-Jl^ (slL dlh 

jj- talighrdf. 

jil Cage, kafas. 



Burn, jj^[iktaralc. 

Burst, i'yishakk. 

Bury, d(xfan,j^ kahaT, 

Business, J :K>t* sJmghl. 

Busy, maslighoot 

But, laldn, ^> hal Uammd, 
Butcher, u^UsS kassdb,j\je^g(tzzdT* 
Butt (to), ^ natak, 

I Butter, sam7i, SJjj zuhdah. 

Button (a),^j^w (pi. azrdr, 
j^\jj zardeei'). 

Buttress, :>ytXz 'dmood. 

Buy, iSJ^l, ishtara. 

Buyer, mushtaree. 

By one,one, Jo-lj wdhidwdhid, 

C 

Cairo, masr, 

masr el~Mhirahj el- 

mahroosah. 

Cake, i:^1cdh 

1 Calf, JosP (pL 
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Calico, klidm-j hafiah. 
Gall (name), sammajj\j zdr. 
Call (to), 

Camel , gamal { pi . gimdl ) . 
Camp^5^3L6 muashar^ ^j^ardee. 
Campaign, safariyah. 

Camp-kettle, kazdn. 

Canal, hooglidz, toordh. 
Candle, sham\ 

Candlestick, shamdddn. 

Cannon, madfa\ 

Cap, tarhoosh (pi. 

tardbeesh), kalbdk (pl.^jii^ 

Icaldbik). 

Captain, habtdn^ 

yoozbdshee. 

Captivity,^! asr. 

Capture, Jill asar. 

Carayan, aIsU kdfilah (pi. 
Tcoodfil). 

Careful, harees, 

muhtaris. 

Careless, Jil& glidJlL 
Carpenter, naggdf. 

Carpet, U\sf* saggddah (pL 
sagdgeed). 

Carriage, ^arabiyah. 

Carrot, gazar. 


Carry, hamal, Jli shdl. 
Cartridge, dLiJ feshelc, 
hhartoosh. 

Cask, juAftj nakdiyah. 

Cask, harmeel (pi. 

hardmeel). 

Cast (to), rama, Uirah. 

Castle, ZAs haVah, 

Cat, Tputt (pi. l^lks hufdi). 
Cataract, shalldl. 

Catck, {51wo masak, habad^ 
aJchadh, 

Catck (sporting), istdd. 
Cattle, muwdsliee. 

Cauliflower, harnaheet 
Cause, sabah (pi. 

asbdb). 

Cautious, muTitariz. 

Cavalry, hldydlah, iS 

sawdree. 

Cave, zJJm maghdrah. 

Cease, Jlj zdl. 

Ceiling, sakf{^^ sahoof). 

Celebrated, masldioor. 
Centre, wast 

Centre-bit, aki) huntah. 

srw “*.•* 

Certainly, \Xs». haldcan, A-pl 
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Certificate, tadhlcaralu 
Cession, magrooT, 
Chain, aUU. silsilah (ph 



Chair, kursee. 

Chance (by), his-sudafah, 

iUifdlcan. 

Change (to), hacldal, ta- 
glmiyar. \ 

Channel, iSj^ magra. 

Chaplain (Christian), Teas- 

sees. 

Chaplain (Moslem), imdm. 
Chapter, J>a3 fasl, hdh. 
Character, tah\ seeraK 
Charcoal, ^ fahn. 

Charge (to), hagam. 

Cheap, ^jo^j rakhees. 

ta ^ ® '' 

Cheat (to), uA-& gliaslish, jXt- 
gJmdr, 

Cheek, wagnali, Ih. hliadd 
(pi. kliadood). 

Cheerful, masroor, ^ 

farih. 

Cheese, gihnah. 

Chess, sJiatarang, 
Chestnut, 2^1 y} ahodhfarwah. 


Chicken, farroog, 

kethooti 

Chick-pea, hummus. 

Chief (a), shaikh, .^j^ciees. 

Chief of staff, 
rdees arkdn harb. 

Child, jJj walad (pi. awldd). 
Chimney, madhlianah. 

Chin, dhakn. 

Chisel, azamah (pi. x^j\ 

azmeed). 

Choose, ikhtdr. 

Chop (to), '^^faram. 

Chosen, mukhtdr. 

Cigarette, segdrali. 

Circle, ^ib ddirah. 

Circumcision, tuhoor, 
khitdn. 

Circumference, ddir , 

muheett. 

Circumstance, JU Ml (pi. Jy>’\ 
ahwdl\ u..^ 
zaroof). 

Citadel, MTah, 

City, medeenah (pi. 

mudun). 

Civil (polite), mu^addah. 
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mahr. 

Dracliin, dirham. 

Drag (to), vS*. gadhahjjs^ garr. 
Drain, magra. 

Drain-pipe, mdsoorah. 
Draw, along, sahah. 
Draw, delineate, ramm. 
Draw, pull out, ^15 hala\ 
Drawer, hashtakhtah. 

Drawers, ^jJJ lihds. 

Dream, ^ hulm^ mandm. 
Dress, ijJJ lihds. 

Dress (to), kasa^ lahas. 

Drill, military, tdhoor^ 
taleem. 

Drink (to), sharib. 

Drink (to give), ^ saka. 

Drive out, ^ tar ad, dafa\ 

Dromedary, hageen (pi. 

Tiugun). 

Drop (a), 'ije& hatrah, aLjU oiuktah, 
Drouglit,^y.\ ^^'adam d-matar. 
Drown, gharrak. 

Druggist, 'aiJfdr. 

Drum, JJs tabL 
Bmmmev, trorrhbetgee. 

Drunk, sakrdn. 
Drunkard, c 5 sukree. 


Distend, ^ nafakh. 

Distinct, mumtdz. 

' to ' - ' " ' -3 

Distress (to), ^ gliamm, 


Distribute, gjj wazza\ ^ has- 

Ditcb,^,A£i gliadeer, kJmn- 

duk (pi. khanddih). 

Divide, ^ kassam. 

Divine, ^11 ilahee. 

Division, tahseem. 

Division (military), ksj firhah. 
Divorce (to), JIl tallak. 

Do (to), J*5 fdal, ^amal. 
Dockyard, tarsdnah. 
Doctor (medical), taheeb, 

hakeem. 

Dog, y^helh (pi. 

Dollar, ridl. 

Dome, O Imhhah. 

Door, bdh (pi. abwdh). 
Double (to), u-^U dd'af. 

Doubt, sus]picion, di-i:# shakk, 
raib, shubhah. 

Doubt (to), shakk. 

DougbL, "ageen. 

Dove, hamdmah. 

Down (under), ocs? taht. 


I 
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Dry, 7idsJiif 

Dry (to), yahaSi nashif. 

Duck, dii hatfah. 

Due, fitting, Idilc, Idzim, 

Due, owing, \s^]\ wdgih el- 

wafdi mustahih 

Dumb, akhras, sdkit. 

Dung, zahl. 

Dunghill, mazhalah (pi, 

mazdhil). 

Duration, dawdm^ I zs— 

timrdr. 


During, U md ddm^ Ul ^ 
fee asnd, 

Dust,^U& ghuhdi^jjic '‘ufdr. 
Duster, aby fooUah. 

Duty, wdgih ^ J®“ 

hakh 

Dwell, salcan. 

Dwelling, makdm,, hait. 
Dye (to), sahagh* 

Dyer, sahhdgk 

Dysentery, zinfdriyah. 


E 


Each, ^ hull wdhid. 

mushtdk. 

Eagle, nisr. 

Ear, udJm (pL ,jUl adhdn). 
Early (adj.), hadree. 

Early (adv.), IdUran, 

Earn, ^JLi^hasaK 
Earth, ard 

Earthenware, fulclikhdr. 

Earthquake, zalzalaL 

Ease (repose), l>]j rdhah. 

East, fjfi, shark, masJirih 
Easy, sahl. 


Eat, JM akah 
% 

Ebony, ahenoos. 

Edge, brink, handr, ills*. 
Mffah, 

Edge (of knife), Sa. hadd. 
Educate, rahha. 

Education, tarhiyah. 

Egg, haidah (pi. hat<f). 
Egg-plant, haitingdn, 

Egypt, masr. 

Elbow, marfak, ^^hoda. 
Electricity, L^^U. gddJibiyah, 
hahrahdliyah. 
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Elegant, zareef. 

Element, ^ansar. 

Elephant, feel. 

Elevate, ^ 'alia, ^ rdfa. \ 
Elevation, irtifd\ 

Ell, dhird\ 

Eloquence, Aa-las fasdhaTi. 
Emhankment,^«*sv gisr. 

Embark, mhib el-hahr. 
Embarkation, jiLt sdfar 

hi%markih. 

Embezzle, ikhtalas. 

Embrace, 

Embrasure, mazghal. 

Embroidery, tafreez. 

Emery, sanfarah. 

Emetic, mutarnsh. 

Employ, give employment, 

^ ^ o -• o 

shagligJial, istaMidam. 

Employ, make use of, 
ista'mal. 

Employment, XftAa- Miidmah. 
Empty (to), ^9 
Empty, void, hMlee, 

fdrigh. 

Blmiilate, sdhak. 

Enable, jjs kaddar, jj>s\ akdar. 
Enamel, L.a meend. 


Encamp, Jchayyam* 

Encampm ent, jCLsw muaskar. 
Enclose, bU.! aM|. 

Enclosing, encircling, mu- 
heet 

Enclosure, SbUl ihdtak. 
Encounter, fight, ha7'h. 
Encounter, meeting, islS^sU muld- 
Mh, a5^L»j> m%bsddafah. 
Encourage, shagga\ 

'End,Ji^dkhir, khitdm, 

intihd. 

End (to), a. ^ tammam, 

^ oS 

Jchatam, anha. 

End (to), intilia, ^ tamm. 

Endeavour (to), igtahad, 

gadd. 

Enemy, J'Aff Woo (pL Ia&I a'dd). 

Energetic, shdtir, hdzim. 

Energy, ^ As kudrah, himmah. 

Engage, employ, A^Ai>- '^J 
'ayyan fee hhidmali, ^Assx*»]. 
istalchdam. 

Engage, pledge, a^xJ ta'alihad. 
Engaged, busy, ^^^mashghool. 
Engine, M5oor. 

Engineer, 

England, Inldlterrd. 
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English, inkleezee. 

Enjoy, tana'' am, in- 

hasatt 

Enjoy, possess, tasarraf. 

Enlarge, wassd hahhar. 

Enlist (to), iUatah. 

Enlistment, el-iktitdh. 

Enough, sufficient, ^j{kdfee. 
Enough, sufficiency, h\^kifdyah. 

^ ^ OS 

Enrage, aghdah. 

Enraged (to he), ightdz, 

OJS 

Enrich, aghna. 

Enter, dakhal. 

Entertain (to), 'azam. 

Entirely, hi'l-kuUiyali, 

dUil fedl-gumlah. 

Envelope (of a letter), 
gJiuldf, zarf gawdh. 

Envy, hasad. 

Equality, ajj^ taswiyah, 


Equivalent, mu'ddil, 

musdwee. 

Error, kii gJialat, Iks^ kJia0„ 
Escape (to), W nagd,jA farr. 
Escort (to), haras. 

■ :ss 

Especially, khusoosan. 


Estate, property, amldk, 

'akdr. 

Esteem (to),^lil. i'tihdr. 

Et cetera, wagliairoh. 

Eternal, (^Jol abadee, ^Jj\ azalee. 
Eunuch, khassee, \s^ dglia. 
Europe, hjjjjl aurobd. 

Even (aciv.), hatta. 

Even, level, mnstdwee. 

Evening, masd, dl^'asJdyah. 
Event, djtilj wdki'ah, ajoU^ M- 
disah. 

Ever, ddyim el-ay y dm, 

ddiman. 

Every, 

Every one, ^knll wdhid. 

Everywhere, jT kvdl mat- 

rah. 

Evidence, shahddah. 

Evil (adj.), radee, xJs fdsid. 

Evil (an),j**i soo,jLi* sliarr. 
Evolution, mandioarali. 

Examination, 

Examine, fa>has, im- 

tahan. 

Example, Jb* mitdl. 

Example, warning, 'ihrah. 
Excavation, cus? falit,J>s^ hafar. 


VOCABULABT : EITGLISH-AKABIC. 


133 


ExceedjjjQ 

Excellent, fcMil, ^\>_hdri\ 
gayyid, ^\£> "dl 

Except, illd, l^la. MsJidj lAii 
ctddj hJidldj (j$^*** sz'wdj^*p’ 
ghair. 

Exception, istitnd. 

Excess, soly ziyddah. 

Exchange (an), tabdeel, j 

muhddalah. 

Exchange (to), Jji hadal. 

Excite, stir up, harraJc. \^js>- 
harrad. 

Exclaim, sar7'ah. 

Exclude, tarad, ^ j>\ akhrag. 

Excluded, forbidden, mu- 
harram, mamQioo\ 

Excuse (an), "udhr. 

Exercise, lesson, dars, 

tami'em. 

Exercise, recreation, iJo^ riyd- 
dah, fashah. 

Exercise (to), mdras, 

darrah. 

Exercise, use, istimdl, 

^^tud/red). 

Exile, jjj nafayl^ tomd^^ 

II. 


Exile (an), tareed. 

Existence, wugood. 

Existent, maugood. 

Expect, intazar. 

Expedition, lUi hamlah, iJUji 
irsdliyah. 

Expel, dafa\ 

Expend, saraf. 

Experience, ihhtihdr^ 
tagribah. 

Expert, Miabeer, JaI 

alii kliahrah. 

Explain, sbarali.j^fassar. 

Explanation, tafseer^ 

shark. 

Express (messenger), 
sd'ee musfagal. 

Express (to), kil lafaz. 

Extension, ju» madd. 

Extensive, ^nadeed^ x^xj::^ 

sJiadeed. 

Extent, :>\xzi\ imtiddd. 

Extinguish, tafa. 

Extortion , zulm, fa dh&eK 

.-o • 

Extract, ^ji:^JiJ.stakJirag. 

Extraordinary, nddir, 
isAUl kldldf el-ddah. 

Extreme, ghdyah. 
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Eye, (pi. ^^j^ 'uyooTh), 

Eyebrow, Mgih (pi. 
hawdgih). 


Eyelash, ^JL^ rimsh (pL {^y>j 
rimoosh). 

Eyelid, gif yi {-pi ^j^gi/oon). 


F 

Fable, Ichurdfahj matal. 

Face, sij-j wagh{gl imgooK). 
Face, of a square, yooz. 

Factory, mamal (pL J. 0 U 0 
madmil). 

Faggot, gurzah, hizmah. 

Fail, be deficient, Jchdh. 

Faint, waha, L-i*-? daf 
Fair (fine), L-jLk) lafeef. 

Fair (honest), 'ddil. 

Faith (religion), deen, 

%mdn. 

Faith (trust), :>\^\ i^tikdd. 
Faithful, ameen^ sddih 
Fall ill, JwX^l dtalli 'aiya. 
Fall (to), waled j kL> sahat. 
Fall in (military) lb h nauhaU 

tdhoor. 

False, zQor, \^}^MdTiih. 
Falsehood, hidhh. 

Familiar (intimate), md*- 

loof. 


Family (in a house), aLc 'ailali, 
JaI aid. 

Family (race), asl^ nasty 
nasah. 

Famine, kJ kalit, good. 
Famous, masdhoor. 

Fan (a), manoahah. 

Fancy, JU*> hhaydl, waJm, 
Far, far off, hdeed. 

Fare (food), Jcoot. 

Fare (price), taman^jsuA sHr. 

Farewell 1 hhdtamh. 
Farewell (to bid), waddd. 

Farm, h^^ezbali^to^dho} ddddiyah. 
Farmer, muzdrid. 

Farrier, haiUdr, 

Fascine, damat^ suguhh. 

Fashion (custom), uU 'ddali. 
Fashion (form), {jj zayy, 
hasm. 

Fast (firm), madhoot, a*!*. 
gdmid, oolS tdhit. 
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Fast (swift), sarei. 

Fasten, mhaty oJ tahhat. 

Fat, smnem. 

Father, G/l)j I 

Fatigue, tdah. 

Fault, naheesaJi. 

Favour, <3pMXa minnah, ni'mah^ 
mdroof. 

Favourable, mardee, 

muwdfih. 

Favourite, J-oift 

mustahabhfjj^ ^azeez. 

Fear, kJiauf, diU:® makhdfah. 

Fear (to), i-ilL khdf. 

Fear (to cause), khavmaf. 

Fearful, mukheef. 

Feast (festival), "eed. 

Feather, reeshah (pi. 

reesh). 

Features, js.4^1 iakdted 

el-tvaglij mahdsin, 

maldmiJi. 

Feed, at'dm, lJ^Ss- 'alafy 

hdt 

Feel (to), ^J^ gass. 

Fellow, companion, ra/eek. 

Felt (cloth), luhhdd. 

■ ■ ■ js. ■ .■ 

Female (a), 'i\jA\ imrdh, 

L 


Female (gender), unfa. 
Fence, enclosure, dl>l&.l ihdtah^ 
zareehah. 

Ferocious, loalishee. 

Ferry, mdhar. 

Fertile, mukhsih. 

Fetch, gdh. 

Fever, hmnma. 

Few, JJLS kaleel. 

Fiddle, kos^ rihah^ 

hamdngah. 

Field, Jte. hakl, gkait, 

vifieeddn. 

Fig, dJL^' teenah (pi. teen). 
Fight, conflict, Jlis Midi, ^^j>. 
harh. 

Fight (to), hdrab. JslS Mtal. 
Figure (shape), J5i sliakl, 
soorali. 

File (a), mdbrad. 

File, of soldiers, JlaZ Jcatdr. 

Fill, %> maid a. 

Filter, jar,^ zeer. 

Filth, ’LA^ nagdsahj wasd- 
Jchah. 

Find, Osj-j wagad^ ^ laka. 
Finding (legal), j\j3 kardr, 

2 . 
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Fine (beautiful), 
zareef. 

Fine (not coarse), rafee\ 

Fine (penalty), ghardinah. 

Finger, 

Finish, 

JiL hhalas, ’^kamal. 

Fire, jU ndr (pi. neerdn). 

Fire, a gun, j-lbl ailak. 
Fire-engine, talumhdh. 

Fire, set on, ^>-1 alirah 

o 

Fire, take, ihtarak. 

Firm, o^lS tdhit. 

Fish, samahah (pi. (sU*- sa- 

male). 

Fit (fainting), ghushydn. 

Fit, proper, Idik^ 
ndsib, 

X xO^ , , 

Fix, atbat.jj karrar. 

Flag, banner, ^ 'alam, 
hindairahj hairah (pi. 

haydrik). 

Flame, lahah, lalmeh. 
Flank, fortification, k)\ iht (pi. 
lob I aldi). 

Flank side, gamb. 

Flap (of saddle), iiAs? fakh- 
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Flash (to), barak. 

Flask, slwBsIhciJi, 

Flat (ground), sahL 
Flat (house), shakkah. 

Flat, level, mustawee. 

Flatter, (jL mdllalc. 

Flax, J^kittdn. 

Flea, harglioot (pi. 

hardgheet). 

Flesh, lalm. 

Fleshy, miclhim, sameen. 

Flight (aerial), tMijard.n. 
Flight (put to), ^jsi> liazam. 
Flight (running away), firdr^ 

\^jSb barb. 

Fling, rama^ kaivwas. 

Flint, savmdn. 

Flood (to), uii faff, 

Flooi*, avd^ 

Flour, tahepM^ dakeek. 

Flow (of tide), madd. 

Flow (to), {/jt gam. 

Flower, zahrah (pl-j)^-^ 

hoor). 

ijbj> dliiehhdnal\ 

Fly (as a hird),^U:> tdr. 

Fly (run away), farr, 




atamm, ^ tammam, 
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f' 

roal,_^;^^ mihr. 

■ 

Fodder, LJ^ *alafy ^j^^ 

Fog, dabdh. 

Folded, c^k-6 matwee. 

Follow, tabi\ jjJ-* lahak. 
Following, 55d6r. 

Folly, dLsU*. hamdhah, ga- 
hdlaJu 

Fondness, mawaddah. 

Food, koot^ ^UL tgdm, 1 
ghidhdj mdoonah. 

Fool, fj 4 ^\ ahmiah^ 'dbeet. 
Foot, Js^ rigl (pi. Jc^l argul). 
Foot, on, (j^U dds. 

Footstep, ^Ss kadam. 

Forage, v-ilsi 'aleek. 

Forbid, ^ naha, ^ mana\ 
Force (power), ‘iji kuwah. 

Force (to) gahar, 

I Force (violence), zulm. 

Forcibly, idtirdran, 

I gahran, U*a& ghashan, 

! Ford, ^^-0 maldu. 

Forehead, goheen^ 

gahhah. 

Foreign, gliareeh, 

agnabee. 

Foresight (gun), hj zeeh. 


Foresight (rifle), dihhdnah. 

Forest, A). Ip gJidhah{gl. LAs- ghdhy 

Forget, nasi. 

Forgive, gf^a/ar. 

Fork, a5^ shaukah. 

Form (figure), JXJj shahly 
sooralu 

Form (kind), §i^f* 

Form (method), mcvmoM, 

2 jpk’ MidaJi. 

Form (to), 'amalj 

shakkal. 

Former, sdUk, muk- 
addam. 

Fort, Axis kaVaJi, A^lb idhiyah. 

Fortification, ^^yas>.hisn{g\.^j*ai>- 
hoosoon)i istihhdm. 

Fortunate, scCeed^ 

mas^oody mubhhat. 

Fortune, fate, kismahj 

tdli\ 

Fortune, property, 
rizk. 

Fortune, prosperity, hakht, 
vXxmi sa dy ks>» ixazz. 

Forward (to go), ^jiu takctddafn. 

JB 

Foundation, asds,. 

Founder (to) j i 

I 

■| 
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Fountaiiij ^^^^yanhoo\ 

Fowl,^ tair (pL tuyoor). 
Fox, tdlah. 

Fraud, ^ mah%j^^j3 tazweer. 
Free, Jmrr. 

^ ^ 0^ ' -a, »• 

Free (to), dtak, hlial- 

las, j-lLl atlah. 

Free (to be), intalah. 

Freedom, hurriyoh. 

Free ikhtlydr. 

Frenchman, fransdwee. 

Fresh, new, {jjlo taree, X>^^ 
gadeed. 

Friend, haheeh, hha- 

leel, sdhib, sadeeh 

Friendship, muhahhalij 

suhhali. 

Frightened, Jchdeef. 

Frog, diiAflJ dufddali. 

Frog, of foot, dahdn. 

From, min. 

Front, hudddm^ wagh. 

Front (in), Jiliu mukdhil. 


Frontier, (pi. 

hadood). 

Frost, Aio- gahed. 

Frown (to), 'ahas. 

Fruit, l^\s fdhihah, J^\ atmdr. 
Fry (to), hala. 

Frying-pan, meJddyah. 

Full, maldn, ^^ mumtahe. 

Full moon,jA3 hadr. 

Funeral, gindzali^ 

mashhad. 

Fur, farwah. 

Furlough, La.h».j rukhsat 

ghiydh. 

Furnace, mookadak 

Furnish (equip), j 4 :> galihaz. 
Furnished (as a house), 
mafroosh. 

Furniture, /m'sh^ afdt. 

Futile, Jlho haiidl. 

Future, dtee, mustakhil 
Fuze, Ajlb tdhhak 


G 


Gabion, (j-U glialah, sahat 
Gain (to), kasab, in- 
tafd, vahih. 


Gaiter, {jlj? famdk, ^j]Jo iuzluh. 
Gallop, ^ mmah. 

Gallop (a), duTtena% 
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Grame (play), li'h. 

Game (sporting), said. 
Garden, ljuJLsj. genaina\ jjUmO 
l)'ijbstdvh (pl« 'hasaicco'2/'^ • 

Garlic, taum. 

GaiTison, 

Gas, jK Mz. 

Gate, vb hdh (pi. vJyJ ohivdb). 
Gatlier, gamd. 

Gelding, muhJissee. 

Gemmed, murassd. 

General, muslieer^ 
sadaskar. 

General, Lieut., ^jijfareek. 
General, Major, \ji liica. 

^ a 

Generally, hmoomarij Ub 
ghdlihan. 

Generate (beget), towleed. 
Generosity, 


Gimlet, barreemah. 

Girdle (belt), hamar, !•> 
hizdm. 

Girl, ciaD. bintj sahiyah. 
Girtb, Ay>.h%zdm^ Is'^sJiareehah. 
Give, jael dfa, (jssi>\ alida. 

Give back, ^ radd. 

Glacis, 

{li'Umitrds). 

Glad, farkdn, 1^--- 


Sahara 


',aram. 


Generous, gawwM, 

hareem. 

Gentle, u-iJal Zutee/. 
Gentleman (Mr.), Isd 
gall, Sl>x> sayyid. 
Genuine, hhdlis,^^^ 

German, jjlll ihndnee. 
Get, . hassal. 


JcTiawd' 
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Go by, Tuiadcu 

Go out, hliarag. 

Goat,j3w maz^ tais. 

God, 4 ]! allah. 

Gold, (^5 dhcihah. 

Goldsmith, sdeegh. 

Good, fieyibj kasanj 

khair, sdlih. 

Goods, haddee\ 

Goose, wtzzah. 

Gorge,jU:y, booghdz. 

Gouge, dofrah. 

Govern, hakam. 

Government, huhoomah. 
Governor, wdlee, laiU'® 
hdfiz. 

Grain, corn, gliaUah 
Grammar, js? nahoo. 

Grand, ^azeem,j^J^ keheer* 
Grandfather, gidd. 

Grandson, A^a>. Jiafeed. 


Grant, allow^U.! agdz,^ manak. 
Grapes, 'inab. 

Grasp (to), {isLI-a masah, i^jo^ 


kahad. 

Grass, ^„^^'ushh, hasheesh. 

Grateful, shakoor. 

Grave, tomb,^ hahr, hitfrah. 


Graze (to), ^/araa. 

Grease, fat, duJin. ^ skahm. 
GreSbtnesSjjS^kibr, 

Green \ ahhdar. 

Greens, khudmk, 
GTej,^\sf‘^singdhee, abrash, 
azrak. 


Greyhaired, shdyih. 
Gridiron, (alUJjJ:* sMbhdh 

lahmali. 

Grief, gJiamm. 

Grieve, ^ ghamm, zalam, 
ahzan. 

Grind, tahan. 


Grindstone, ^J\ er-raha. 

Grux {io), js^hashshar. 

Groan (to), ^6 ndh, ann. 
Groom, sdees. 

Ground, (^1 ard. 

Grow, ^ nama, C.aA nahat. 
Grow, increase, izddd, 
tarahlm. 

Guard (advanced),^ljj::jb hdsJiddr, 
Guard (military), ^^^hardlmovi, 
harakul. 

Guard (rear), dimddr. 
Guard (to), hams^ loL. hafaz^ 


hama. 
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GuesSi jj> hamr, Miamman. 

Guestj ui^ daif. 

Guide (a), JJ^ daleeL 
Guilty, mugrim, 

mudimih. 


Gun, boat, tarrddah 

Gun, cannon, madfd. 

Gun, sporting, a J jaj hundodkiyah 
Gunner, tobgee. 
Gunpowder, hdrood. 


Habit, 

Hair, slidr. 

Half, nisf. 

Halt, limp, 'arag. 

Halt, stop, i-iJj wakkaf. 

Halter, for horse, ^1^ rds. 
Hammer, shdkoosh. 

Hammer (rifle), hhurooz. 

Hammer, sledge, matrakah. 

Hammer, stonebreaker 
kassdrah kagar. 

Hand, ja yad (pi. c^jol aided). 
Handkerchief, mandeel. 

Handle, kabdah. 

Handsome, gameel. 

Hang (a criminal), (jx^ shanak. 
Hang up, ^ *aUak. 

Happen, cjjt^ gara, ittafak, 
i^jo- JiadatjjCfi mr, J^od. hasal. 
Happy, sdeed) onadood. 


Harbour, meend. 

Hard, salih, kowee^ XoW 

gdmidf ydhis. 

Hard, difficult, sab. 

Hard, unfeeling, ^\s Msec, 

Hare, arwa&. 

Harm,^^ darar. 

Harness, takm. 

Harvest, hasdd. 

Haste, aI:# ^agalah. 

Hat, Ak^. burnaitah. 

Hatchet, ^\3 fds. 

Hate (to), ahghad. 

Hatred, huglidak, hb^ ka-^ 

rdhah. 

Have, see Part I, p. 39 et seq. 
Haversack, skantah. 

Hawk, jb Ms:. 

Hay, hasheesh, darees. 

He, hooa, hoo. 
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Head, rds. 

Head, leader, raeeSj ajIS 

Meed. 

Head-quarters, marhaz 

riydsah. 

Head-rope, simsdr. 

Head-stall, hdshlih. 

Head (to), rd'as* 

Headache, ^^waga* er-rds. 

Heal, sTiafa. 

Health, sahhaJi, 'djiyali. 
Hear, smii\ istamcC. 
Heart, Tcalh (pi. kulooh). 
HeatjJp- 4«rr, hardrah» 
Heat (to), hamma. 

Heavens, sa^ndwdt. 

Heavy, J^' fakeel. 

Heel, ^dkah, 

.1 

Height, iTtlfd\ jb '^udloo. 

Heir, wdris. 

Hell, gaJiannam. 

Help (to), ScU) sd^ad. 

Hen,A»,U..i dagdgalh^^ih^farhJiah. 
Henceforward, Xao U.^9 fee md 
hadi IjiiLii min el-dn 

fasdidan. 

Here, \ja heneli. 

Hidden, mukUafee. 


>0 

Hide (to), ^>.\ ahhfa^ kliabha. 
High, 'dlee, mxiTtafi\ 
Hill, JJ tell 
Hinder, taarrad. 

Hinge, llasu mufsalah. 

Hint, ishdrahf talmeeh. 
Hire, rent, hir% tigrah. 
Hire (to give on), {J^ ham, 
ijS 1 akm.jfs aggar. 

Hire (to take on),^^lAal istdgar. 
Histoi-y, tdreekh. 

Hither, ila heneli. 

Hitherto, ij*^l J1 ilal-dn. 
Hog,^*A>. Mmizeer. 

Hold, masalc. 

Hole (in clothes), hhafk. 

Hole (in ground), tukh. 
Hollow, gooTiihj nukrah. 
Holy, as.6 nmkaddas^jib% fdhir. 
Home (native land), ^J£>J watan. 
Honest, ^1U> sdlih, ameen. 
Honesty, AiUl amdnnh. 

Honey, 'asal. 

Honour, dignity, sharaf 

iftikkdr. 

Honour, rectitude, isti- 

Mmah. 

Honour, reverence, ihtirdm, 
takreem. 
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Honour (to), ahmm^ pjo I Hour, s4'a/^. 


harram. 

Hoof, Mfir. 

Hope, JaI amal, ragd,. 
Horizon (the), {jiU. Midfik^ ji\ 
ufiik, 

Horn, ^ harn (pi. kuroon). 
Horrible, mukhoof. 

Horse, lima% (coll 

Mail), 

Horse-breaker, rukbacldr. 
Horseman, fd^is, 

Mayydl. 

Horse-shoe, Jso ndl. 

Hospital, isbitdliyahy 

mustashfa, 

liot, $ukhn,j[^ Mrr, 
Hotel, mcmzal^ lo- 

kdndd^ khaTYimdrah, 


House, ddr, bait (pi. jb«3 
diydr, huyoot). 

How, \,„J^kaif, {jL^kaifmd. 
How many, ^ kdmj kam. 

How much, ^Mm. 

Humble, Iiakeer, 

Hundred, Widyah or vniyali. 

Hundredweight, ^UaiS kantdr. 

Hunger, god. 

Hungry, goddn. 

Hunt, chase, A*.-? said. 

Hunt (to), istdd, Jwwoi 

tasayyad. 

Hunter, myydd. 

Hurricane, zoobdah. 

Husband, zaug, J«> ha% 
goz. 

Hut, zimlik. 


I 

I, bt am^ ^ sanam, 

Ice,jy, booZy ^ talg, galeed. liyj lau, m, YA idhd. 
Idea, opinion, ij\j rdee, Ignorance, gaJil. 

tasawwir, ll\,siclSi,,^^j^j4imaTeed,^\^ 

Idea, thought, Illness, 

Idle, ^%S kesU 7 i. 1 Illustrious, mageed. 
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Image; foora/i. 

Imagine, tasawwar, ^Cixdnn. 
Immediate, JU MIee.j^\s>Mdir. 
Immediately, Mian, 
Immense, wdjlr. 

Imminent, mumef. 

Imperfect, ndkis. 

Impertinent, jus**> safeeh. 
Implement, tool, aJI dlah. 
Important (affair), ^ muhimm. 
Import (to), cJl:> galah. 
Impossible, JU:® muMly JJCo 
ghair mumkin. 

Impostor, makkdr^ 

ghadddr. 

Imprison, hahas, sagan. 

Imprison (to be), inkahas. 

Improbable, ghair muk- 

tamal. 

Improper, ghair mu- 

ndsih. 

Impure, ghair khdlis. 

In, J fee. 

Incapable, ghair Icddir^ 

Js* hild *ald. 

Incessant, ddhn, mu- 

tawdsil. 

Inch, keerdt. 


Inclination, mail. 

Income, madklwolj 

irdd. 

Inconvenient, miit'ih, 

ghair muwdjih. 

Increase (to), :i\^ zdd,^ kafMr, 
Indebted, in debt, ^^is^madyoon. 
Indebted, obliged, mam- 

mon. 

Indecent, hild adah. 

Indigestion, ^ ^^s^'adamhadm. 
Indigo, ^ neelah. 

Indispensable, Idzim^ 
muktadee. 

Industrious, moogidd. 

Inevitably, S> "i! Id hudd. 

Infancy, a^sI) tufooliyah. 

Infant, JsL tifi (pi. jUb! atfdl). 

Infantry, uU> hiyddah. 

Infection, ‘adwa, 

__ ^.* 0^0 

\ a7iiag, ^zJ^istanfag. 

Inferior, doon, adna. 

Infidel, kdjir. 

Infirm, Meef muHall 

Influence, 7iufoodh^\S tdteer. 

Inform,^^=^\ akhhar.j^ khahhar. 

Information, kkahar, 

€ldm. 


Infer, 
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Inhabit, sakan^ ista- 

Mm. 

Inhabitant, sdhmy ahal 

(pi. jJUl aMZee). 

Inherit, waras. 

Inheritance, meerds. 
Injure, ^arr, ij^\ adha. 
Injustice, zulm^ Ia^ z%ld- 

ma\ *adam ^addlah. 

Ink,yj>. Mhr, 

Inkstand, 8 ljj> dawdt. 

Innocence (of guilt), hard' ah. 

Innocence (purity), /aMm/i. 

Innocent, ijjj> haree, 
ma'soom. 

0 0 0^0 

Inquire, istafsar^ 

istafham. 

Inquiry, court of, 

maglis et-tahheeh. 

Insane, magnoon. 

Insect, dahhdhdt. 

Inside, within, ^J {Jfi^ 

^ ddkhil. 

Im-pQci, fattash. 

Inspection, tefteesh. 

Inspector, ^tsu mufettish. 

Inspired (divinely), mulham. 

Instance (for), 5 lu majfakw. 

L 



Instant (an), dJall lalizah. 
Instantly, JlH j feel-hdl 
Instead (of), ^ hadalanmm. 

. ^ 5)2 

Instruct, addabj ^ 'allanif 

'arraf^ darras. 

Instruction, ta'adeeh, 

tarhiyah^ tdleemdt. 

Instructor, tdleemgee. 

Insubordination, ^xs. 

'adam ehinkiydd. 

Insulator, maghzil. 

Insult (to), ahatam. 

Intellect, JiLc 'aid. 

Intelligent, faheem, 8 ^ 

naheeh. 

Intention, niyyah, 0.^9 kasd. 

Intercede, tasliaffd. 

Interest (advantage) , ‘i^\sfdeeddh. 
Interest (of money), rihh. 
Interfere, taddkhal. 

Interpret, targam. 

Interpreter, targumdn. 

Interrupt, 'attal. 

Interview (an),dJolftA mookdhalah. 
Intrenchment, toowdheej 

dirwah. 

O'® ■ .-•» > 

Introduce, adlchal^ 

'arraf. 
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Introduction, idkhdl, 

irshdd. 

Intrust, ivada\ 

Invent, iJchtara". 

Investigation, balitf 

tahkeek. 

Invisible, gJideeb, j^]au 
ghair manzoor. 

Invisible (to become), l-jU ghdh. 


Invite, W dad, ^ 'azam. 

Iron, SiX>. hadeedi 
Iron, for laundry, 'ijSCa makwalL 
Irregular, ghair mu- 

rattahijd^ shdz. 

Irrigate, rawa. 

Island, gazeerah (pL 

gazdeer). 

Ivory, 'dg, ^ sin. 


Jack, screw, 'afreetah, 

Jag, rds el-harbee. 

Jar, 2 ^ garrah. 

Jaw, (sls fak 

Jealous, ghayyoor, 

hasood. 

Jest, joke, mazdh. 

Jest (to), istahza, 

mazak 

Jew, yaJioodee. 

Jewel, gauhar (pL 

gawdhir). 

Join (to), wasal. 

Joist, kamarak 


Jou.rney,^i« safar, rakeel. 
Joy, ^ffarak 
Joyful, ^j\>y farhdn. 

Judge (a), ^\s Jcddee. 

Judge, consider (to), ^ zann. 
Judge, decree (to), haJcam, 


^9 Icada. 


Judgment (decree), huhn, 
Lai hadd. 

Juice, "aseer. 

Jump (to), iso naU,yi3 kafaz. 
Junction, magma\ 

Just, ^Jsf* muhikh, 'ddil. 
Justice, ^ hahhy ^adl. 
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K 


Keel, js^ hcCr el-marhaK 

Keen (sharp), SW hddd. 

#-0" 

Keep, retain, ahka. 

Keep, take care of, hafaz. 
Kettle, glialldyah. 

Key, Tniftdh (pi. 

fdteeh). 

Kick (to), rafas. 

Kid, gadee. 

Kill, JwiS katal. 

Kiln, ko&liah. 

Kind (adj.),>-J-JaJ lateef, ijy^ 
shafooky sdhib 

maWoof. 

Kind (sort), nau\ sinf 
(pL anwd\ u-iljLa>\ amdf). 

Kindle, vmTla\ 

Kindness, Tifhn ihsdn, 

fadl. 


King, dU malik (pi. muhok). 
Kingdom, mamlaJcah 
Kink, multawee* 

Kiss, hausah, ^ kuhlah. 
Kiss (to), has, j5 kabhaL 
Kitchen, ma^ahh. 

Kite, taiydrah. 

Kite (bird),^ sakr. 

Knapsack, garabandiyah. 

Knee, ruMah. 

Kneel, ^ raha\ gctta, 
sagad. 

Knife, sakheen, matwa. 
Knock (to), ^ kara\ dakk. 
Knot, » Jip \kdali. 

Know, ^araf, "alam. 

Knowledge, marifah, ^ 

'dm. 


Labour, '^kadd, tdah. 
Labourer, sliagheel, Jjili 

fd'il 

Ladder, sellem. 

Lady, dU, kJidtoon. 


Lake, buhairdh. 

. kharoof. 


Lamb, 




Lame, drag. 

Lament (to), ndh. 
Lamp, sirdg, noor. 
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Lance, mizrdk. 

Land, country, ard. 

Land, ground, Jj> harr^ J^ *alkdr. 
Language, lisdn, lughali. 
Lantern, ^j^ls fdnoos. 

Lanyard, for gun, 
hahl el-kahsool. 

Lanyard, for sail, haU 

el-JcaV. 

Large, great, *azeem, 

Icdbeer. 

Large, wide, wdsi. 

Lark (the), kunharah. 

Lashing, Lo% Jlldsah. 

Lastj^^l dkhir. 

Lasting, ddim. 

Lastly, aJcheeran, 

Latch (a), '^^^sukkdkodi. 
Late, jja> hatee, iSj^^ wuhhree* 
Late (the), deceased, mar- 
hoom. 


Lathe, makhraUjih. 
Latrine, adah-klidnah. 

Laugh (to), dahih 
Laughter, eU?" dihk. 
Laundress, aIHc ghassdlah. 
Law, sJi fikhj shar\ 
shared all. 


La'wful, shar'ee, IialdL 

Lawsuit, dciwa. 

Lay, place, warM^ ka. hatL 
’ho^zj^^'XSkesldn, 

Lead (metal), rmds. 

,JC 

Lead (to), :>\s kdd, cur shad. 

Leaf, warakah (pi. j\j^\ 

aurdk^. 

Lean, thin, mahzool^ 

naheef. 

Lean (to), ittaka. 

Learn, taallam. 

Learned, *dUm (pi. 

*ulumd). 

Lease, igdr. 

Leather, gild. 

Leave, igdzah, idhn. 

Leave (to), tarakj^l^ sdfar. 

Left (hand), JU.^ shimdl, ^Lj 
yasdr. 

Left (remaining), hdkee. 

Leg, jU sdk. 

Legacy, wasiyyah. 

Legible, yiikra (is read). 

Leisure, fadwa\ hojifursah. 

Leisure (being at), fddee. 
Lemon, laimoon. 

Lend, sallafyJsA a dr. 
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Lick, lahas. 

Lie, recline, Joi ittalca. 

Lie (to), JcadJiah. 
Lieutenant, muldzim. 
Lieutenant-colonel, Mima' 
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Little, sa^heer, JJS Meet 
Little (a), i-lS haleelan. 

Live, dwell, saJcan. 

Live, exist, ijStc 'dsh. 

Livelihood, (jSU* ma'dsh. 

Liver (the), hahid. 

Load (a gun), 'ammar. 

Load (to), hammal 

Loaf, ragheef (pi. aXc^l 

argldfali)- 

Loan, istidcmah. 

Lock, kufl (pi. Jlwl ahfdl). 
Lock, canal, sidd tura'h 

Lock,giin,.ilj^J\ 'iUdddet ez-zinCid. 
Lock (to), Jii hifal. 

Locust, garddah. 

Loiter, takdsal. 

Long as (as), U md ddm. 
Long, lengthy, Jjjh taweet 
Look at,^ nazar. 
Looking-glass, iiy mirdh (j)!. 
mirdyd). 

Loophole, karnaJc (pi. 

Jcardnih). 

Mad, magnoon. 

Madden, ganmm. 


GKAMMAR, PAET II. 

Loose (to), hall^ fahlc^ 
hhalla. 

Lord, sayyid, seed. 

Lose, dayya\ Sis fakad. 

Lose, a cause, klidSiT. 

Loss, kJiusdrah. 

Loudly, Jiff h’saut \tlee. 

Louse, Xl*s kcvnilcdi. 

Love, mahahbah, 

%slikt 

Love (to), hcthhj asJdh 

Lover, ^j^lff 'dshih 

Low, JiU sdfil, J=lj wdtee. 

Lucerne, c5}l^ 
higdzee. 

Luck, Ocs^‘ halchti ^Ih tdU\ 

Luck (had), nahs. 

Luck (good), Jhsl ikhdlj sa- 
'ddah. 

Luggage, 'a/s/i, JUS^ atkdl. 

Lukewarm, ^jU ddfee^y^fdtiT. 
Lungs, iSj riyah. 

Lupins, tirmis. 

Made (partic.), mamool, 

mafool 
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Madliouse, mdristdn. 

ITagazine, mahlizcm. 

MagiCj^ySf" sihr. 

Magician sdhir. 

Magistrate, hddee. 
Magnificent, J-Ua. gahel, 
fdMw\ 

Maid, oj^. bikr. 

Maid-servant, gdriyah, 

hhddimah. 

Main body, ijXA asds. 
Main-mast, es-sdree 

eUlcebeer» 

Main-spring,^^^,^ cfb yde hebeer. 
Majesty, Ijac- ^ammali, 1}%^ ga- 
Idlah. 

Major, binhdslm. 

Make, "ama\ ^ fa" at 
Maker, Js^U "dmil, sdni", 

Male,jJ5 dhakar. 

Malingerer, mutamdrid. 

Mallet, aSl-6 maddahah, 
bdriyah 

Man, ragid, ^jLaI insdn (pi. 

^\s^jrigdly\j^^ 

Mane, mdmfah. 

Alanger, ma"laf 

madwid. 


Alankind, msdoi, 

hame ddam. 

Alanner, behaviour, seenih, 
sayr, i^bl addb, 
akhldh, 

Alanner, mode, Jl^ memvdl, 

Alanual exercise, riyddah, 
sildh istimdlee. 

Alanufactory, ^^fabiikah, 
mammal, warshah. 

ACanufactiired goods, Ao- 

mdsL 

Map, khdrtah. 

MarblCy^ marmar, ^1=^ rukhdm. 

March (to), masha, 
zahaf. 

Mare, faras^ 

Alark, ifAs- "aldmah. 

Alarket, sook (pi. as- 
wdk), 

Alarriage, zawdg, 

Alarriage (to ask in) , kkaiah. 

Marry, tazawwag. 

Alarsh, h}^ glidhah. 

Marshal, field, musJmr. 

Alartyr, sliaheed (pi. 

shuhadd). 

. f' 

Afasculine,^) A* mudkakkar. 


M % 
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Mast, sdjree. 

Master, ^ rmidllim^ S^sayyid, 

Mat, h(lSC6T(llht 

!Matcli (equal), Tcareen. 
Matcli (lucifer), kihreet 

Match (uniform), mug. 

Mathematics, el- 

^uloom er-riyddiyah. 

Matter, affair,^! amr. 

Mattress, a.^* martahah. 

Mean, sordid,^^> haheer, 
khasees. 

Mean (to), 'ana. 

Meaning, mana. 

Means, waseelah^ 

wdsittah. 

Meantime (in the), dlS fj 

fee ghudoon dJidlik. 

Measure, kiyds. 

Measure, grain, a.^ Jiabhah. 
Measure (to), ^6 Ms. 

4 

Meat, lahm. 

Medicine, 1^*^ dawd. 

Medicine (the art), Hhh. 
Meet, Idka, sddaf 

Melon, sweet, shamdm, 

vt 

Melon, water, ^k> hattikh. 


Melt, vji dhawwah. 
Memorandum, mudJiah- 

harah. 

Memory, sjSlS dlidhirah,^^ dJiihr. 
Mend, become better, ima- 
lah. 


Mend, improve, adah 
Mend, re|)aii", ^ rammam. 
Mention, dhahar. 
Merchandise, tigdmh^ IsiLaj 
hidd'ah 

Merchantys^b ^d< 7 ?>(pL^l:s? tugdr). 
Merciful, raheem. 

Mercury, zaihak. 

Merit, fadl, jUs?***^ istihkdh 
Message, a)L^ risdlali, ga- 

wdh. 

Messenger, Jj*^raaoo^, s^^kdsid. 
Metal, madan. 

Metal, road, klj zalat. 

Midday stables (military), 
y^\ teemdr ed-duhr. 

Middle, wasai, nasf 

(pi. uJUsI ansdf). 

Middling, lain hain.\C^jj.A 

mutawassit. 

Mild, haleem, lateef 
Mile, meel (pi. Jl^l amydl). 


VOCABULAEY : ENGIilSH-AEABIC. 


153 


Militia, ^i:ijmdeef. 

Milk, ^ labavii l-a-jU haleeh. 
Mill, M^oonali. 

Millet, \j^ dhurd, 

Mmce (to), famm. 

Mind , J Ij Jiff kMtir, 

^jTOOh. 

Mine (a), mddan. 

Mine (military), lagham. 
Minister, wazeer,j]a\ji ndzir 

vt 

(pL^lJo) nuzzdr). 

Ministry (Department), ^l.Ja3 
nazdrahj deewdn. 
Ministry of Finance, dJJJlil s^Uoj 
nazdret el-mdleeyali. 

Ministry of Foreign Affairs, 

nazdret el-hhdrigeeyah. 
Ministry of Interior, 
nazdret ed’-ddkhiUeyah. 
Ministry of Justice, sjlSiS 

nazdret el-hahkdneeyah. 
Ministry of Public Instruction, 
^lloi 

el-mddrif el-umoomeeyah. 
Ministry of Public Works, ^Uai 
juju'll nazdret el- 
ashgJidl el-umoomeeyah. 


Ministry of War, 
nazdret d-harheeyah. 

Miracle, dgoohah, 

Mirtb, ^ farah, tardh. 
Mischief, madirrah, soo, 

adhiyyaJi. 

Miser, hakheel. 

Miserable, shakee, jSS nakxd. 

Misery, sliakdwah. 

Misfortune, bald, musee- 

hali, 

Mistj^ls:^. hukhdr. 

Mistake, lalff ghalat. 

Mistress, sitt^ khdtoon. 

Mitigation, takhfeef. 

Mix, mazag, Joib. hlialat. 
Moderation, Jljjffl itiddl. 
Modern, gadeed,^\z^mutd - 

akhkhir^ mulidat. 
Modest, muhtashim. 

Moment, dakeekah. 

Monastery, dair. 

Money, feloos, ibwyiij nah- 

diyah. 

Money-changer, sarrdf. 

Monk, rdliib. 

Monkey, maimoon. 
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Month, shahr ash- 

hoor). 

Moon,^^ hamar. 

Moon, fnlljjA) hedr. 

Moon, new, JiU Midi. 

Alorals, ahhWc, ujbl addh. 

s 

Moi'e (adj.), ziydd^ah, 
ahtar. 


Alore (adv.), alchar, 
hamdn. 

Morning, suhh. 

Morrow, ghadd. 

Morsel, 1*1! lukmah. 

Mortar, building, moonah, 
teen. 


Mortar (military), ^J^U lidwin. 

Mortice, jlftj nakdr. 

Alosque, masgid (pi. 
masdgid), 
gaiadmi'). 

Mosquito, ndmoos. 

Mosquito-curtain, ndmoo- 

siyah. 

Afother, wmm, wdlidah. 

Alountain, gabal {-pi. JUi> 

gibdl), 

Alourn (to), hazin, Jo- hadd, 

Alouse, fdrah (pi. feerdn, 
fdrdt). 


Moustaches, L^Jjijshazvdrib, 
sJianab. 



ATove (to), harTak. 

Moved (to be), taharrak. 
Alovement, harakali. 

Aliich, keteer, gazeeL 

wdjiT. 

Alud, ivahl, teen. 

Alule, Jxi baghl. 

Aluleteer, JlL haghghdt 
mukdree. 

Alunitions, j dhakheemh. 
Alurder, Jjls hath 
Alurder (to), Jis katal. 
Alurderer, Jj'lS kdtil. 

Alusliroom, sUS^ kamdt 
Alusic, hji nauhah, moo- 


Musician, nauhatee, 
mooseekagee. 

Alusk, niisk. 

Alusketry instruction, 

^UJl ta'leem darh en-ndr. 

Must (auxil. verb), the word 
Idzim (necessary) is used for 
it in connection with the prin- 
cipal verb. 



VOGABULABY : ENaLISH-AEABIC. 


Mutton, lalim dctnee^ 

^lahm ghanam. 

Mutual, mushtarah. 
UjYTth.j^ murr. 

Myrtle, 

Mystery,Jl-a sirr (pl.jj;*«l cisr^ 


Mustard, khardal. 
Muster, A^.i 0 taddd. 


Alutilate, iaiw sahhat 


awwar 


Mutiny, 'asaydn^ 

"asdwah. 


Native, c^jJb haladee, muta- 
toallidf waitanee. 

Native land, watan. 
Natural, tahedee. 

Nature, temper, taheeah. 
Naughty ,j.^ sharreer, ^ ha 


Nail, spike, mismdr (pi. 

masdmeer). 

Nail (to),J^ sam7nar. 

Nail (toe or finger ), zufr (pi. 
aitdfeer). 

Naked, 'arydn. 

Name, ism (pi. U-l asmd). 
Name (to), samma. 

Named, musamma. 

Namely, viz., 2/a nee. 

N apkin, footali. 

Narration, riwdyah, 

kissahy hihdycih, 

Nar raptor, {j^\j rdwee^ Act/cee, 
muhaddit. 

Narrow, dayyih 
Nasty, ^ nagis, ivasikh, 

fdhish. 

Nation, lA ummahy aL> mullah. 


Naval, hahree. 

Nave (of wheel), hdshlih. 
Near, hareeh. 

Nearly, nahiv. 

Neat, nazeefy zareef. 

Necessarily, 1) Id hudd. 
Necessary, Za 2 :m. 
Necessaries (military), 

MgdU 

Necessity, luzoomy ih^- 

iiddy ^ daroora h. 

Neck, /jJic- *unhy SJ, rakabah. 
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Necklace, VM, Jdrddn. 

Need, a:^U Mgah, ihtiydg. 
Need (to), ihtdg. 

Needle, yj ihrah (pl-yj uhar). 
Needleful of thread, 
ihi^cit maldoomah. 

Needy, muhtdg. 

Neglect, 'Aht ghajlali, JUaI iJmdl. 

s 

Neglect (to), aJmal. 
Negligent, muhmil. 

Negress, a^U. gamy ah. 

Negro, sooddnee^ 

habashee. 

Neighbour, jU gd^' (pi. gee- 

rdn). 

Neighbourhood, geerah. 
Neither — nor, ^ Id — wald. 
Nest (birds’), 'ush,J^ wihv. 

Net, shahahah. 

Never, U)J ahadan, %o\ aslan^ )ak 
kaU. 

New, jojsj. gadeed. 

News,^.^^>. Ichahar (pl.^lo.1 ahh-^ 
hdr). 

Newspaper, gareedah. 

Next, kareeh, kdhilj Jli’ 
tdlee, ^:i\3 kddim. 

Nice, hasan, tieyib. 


Night, aLI lailah, JJ lail. 
Nightingale, J4> bulbul, u-aJajlc 
"andaleeb. 

Nightmare, kdhoos. 

Nimble, raslieek. 

No, lais, Id. 

Noble, shareef. 

Noise, dag gall, mut, 

za'eeh. 

Non-combatant, ghair 

muMrib. 

Non-comd. officer, lJu> saff 

zdbit. 

None, "i Id ahad. 

Nonsense, ijbiu liadhaydM. 
Noon, midday, any time from 
twelve to onCj^^b ziilwr or dnlvr. 
North, JU^ sJiamdl, hahree. 

Nose, L-iil anf,j^z>.\^ mandMieer. 
Nosebag, aL^ miJchlah. 

Not, ^ ld,j^ gliair^ lais. 

Not at all, *^halld, asldn. 

Nothing, ti* ^ Id shay. 

Notice, lla^s-iLo muldhazaJi, 
khahar, i'ldn. 

Nourish, gJiadhdha, sola JfdL 
Novelty, mustagid. 
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ISToWj aMw, Mza el- 

waJct. 

ISTumber, ^ jsi 'adadi 
bTuineroiiSj^lj tvdjlr, JjSh 'adeed. 
Numnali, UbhddaL 
Nuptials, Ws. 

'O 

0 ! bolioa, b yd / 

Oak,yb balloot, sindiydn. 

Oar, uAlIio mihdhdf, 

Oatli, yameen, ^ hasam. 

Oats, uikt 'alaf. 

Obedience, Is^lb td'ah. 

Obedient, tdi\ mutee\ 

Obelisk, IJL-o mmallali. 

Obey, atd\ 

Object (a mental), kasd. 
Object (a visible), Mgah^ 

^ shay. 

Object (to), iHarad, 

Objection, ztirdd, 

mdm\ 

Obligation, a favour., ihsdn, 

iLb minnah. 

Obligation (something binding), 
fare}. 


Nurse (a), ' 'iuKujstj^ murdi'ahj 
dddah, 

{jj^^ handook. 

Nut, for bolt, samodlahs 
Nutmeg, goz et- 



Obligatory, ihdmee, 

fardee. 

Oblige, favour, ^s. mami 'ala. 

Oblige, force, aham. 

Obscure, darkened, mudim, 

psA mutim. 

Obscure, difficult to understand, 
^j]«A mughlak, ghdmid. 

Obscure, mean, J-olb. klidmil^j^ 
hakeer. 

Observe, laL’i Idhaz, 

Obstacle, mdni\ 

Obstinate, .x^'aneed, Si\xAmu- 
dnid. 

Obstinate (to be), job 'dnad. 

Obtain, jita. hassal, halagli. 

Occasion, oSj waktj fursah^ 

dd'ee. 

Occupant, occupier, mu~ 

tasarrif Jis.'® mtohtalL 
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Officer, official, WU? zdhit (pi. 


Occupation, employment, ^}^ 
"amal, sJmghl 
Occupation, military, 
ihtildL 

Occupation, occupancy, ta- 

sarruf 

Occupy, give employment, 
shaghghal, istahJidam, 

Occupy oneself, islitagliah 

Occupy, possess, tasarraf. 

Occur, waka\ CjXs»- hadat, 
'arad. I 

Occurrence, wukoo\ 

"drid. 

Odd (in number), ^ fard,jy^ 
kusoor. 

Odd, strange, ghareeh, 
haded. 

Offence, is^Lol isd^ah^ Xiils:® m'W- 
Ichdlafah, gareemah. 

Offend, -^Ul asd.^ bt gMz. 
Offended (to be), ghadih^ 

iglitdz. 

Offer (to), kaddam^ a'ta. 
Office, bureau, deewdn. 
Office, function, man§ah^ 

wazeefah. 


bU^ mhdt), dkoo wa- 

zeefah. 

0iie^n,\^keUefa7i,jj^\ aJdar. 
Often, as, maJimd. 

Oh! b ydsaldm! 

Oil, oy zait 

Old (ancient), 'ateek, 

hadeem. 

Old (man), shaikh (pi. 
sheeyookh). 

Old (woman), \igooz. 

Olives, zaitQon. 

Omelette, ^ ^aggali. 

^ .-.-o 3 ? 

Omit, hadliaf, ahmal. 

Omnipotent (the), ^ 

Mdir *ala hdl shay. 

On, Jsi 'ala. 

Once, anciently, Ua? kadeeman, 
UiUi sdhikan. 

Once (a single occasio3,i), 
marrah. 

Once (at), jyd\ 'alahfaur, 
Mian, 

One, Aa-lj wdhid. 

Onion, hasal. 

Only, kii fakat 

Open (adj.), mafiook 



YOCABUL^-RY : EmBISH- ARABIC, 


Orderly room (infantry), 
mahtah el-OTtfllh. 

Ordnance-store, 'inu- 

himmdt. 

Origin, ad (pi. usoot). 
Ornament, zeenah. 
Ornamented, muzayyan. 
Orphan, yateem (pi. 
aitdm). 

Ostrich, nddm. 

Other, akhar, f. uklira^ 

ghair. 

Out, khdrig. harrd. 

Out of, ^ min. 

Outlet, malcTirag. 

Outposts, jSwscll Joljl awd'il el- 
'askar, taleiah, 

karakoldt el-amdmiyah. 
Outside, ^^lil ^ feil-khdrig. 
Outside, surface, saPi, 
Over, fauk. 

Overcoat, 'aM. 

OYQXComQy ^.^ ghalah. 
Overflow, ^ tafah, 
OY&rBmXyJcS^ ndzir. 

Overset, kalabj rakas. 
Overtake, iSj^\ adrak^ lahik 


Open (to), ^ fatah. 

Opinion, zann, is\j rdi. 
Opinion, religious, 
dhhab. 

Opium, afyoon. 

Opponent, L-iJls:® mukhdlifi 
khasm. 

Opportunity, fursah. 
Oppose, 'drad. 

Opposite (prep.), llUs kabdlahy 
xls? tugdh, tilkd. 

Opposite, facing (adj.), JoU<. mu- 
Mhil, ^U1 amdm, .iUs kusdd. 
Of>position, IblJLo muMhalah, 
A.-^l3u> muaradah. 

Oppress, jji zalam. 

Oppression, ^ zulm^j^ gabr. 
Or, ow, am. 

Orange, ula^i hurtuMn, 

Orator, khateeh. 

Order (arrangement), tar^ 
teeh,j^^j3 tadbeeTj nizdm^ 

ristdk. 

Order (command), wady yah, 

ja\ amr (pl.^^ljl awdmir). 

Order (to),^l amar. 

Orderly, aILU.* murdsalali. 
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Owe, juiff ^alaih dain. 

Owl, hoom^ 

Pace, hadanij khatwah. 
Pack of cards, 'ix^ shadat 
warah 

Pack-saddle, sarg. 

Pack up (to),^;fl.Jli jsos.^- yihadir 
Us-safar. 

Packet (bundle), ^ surrah. 

Page (of a book), safhah, 

saheefah. 

Pail, bucket, daloo. 

Pain, waga\ alam. 

Pain (to), waggd. 

Painful, aleem, moogi. 

Paint (depict), sawwar. 

Paint (to), lawman, da- 

han» 

Painter, nakMsh. 

Painting (a), naksJi. 

Painting (tbe art of),^^^.n: tas- 
weer. 

Pair (a), mug, etneen. 
Palace, sara/l,jA kasr. 
Pale,^^\ asfar (f. \ju> safrd)» 


Owner, v->s>-W mdlik. 

Ox, 

Palisades (military), 
sherdmhooi. 

Palm-brancbes, sa'oof 

nakhl. 

Palm of tbe band, kaf. 

Palm-tree, Js^ nakhl 

Paper, warah, kartds. 

Paper (a sheet of), ^farkh 

warah. 

Paper, blotting, uJHj warah 

nashsJidf. 

Parade, idboor. 

Parapet, dirwah. 

Parapet of fort, dtdrah. 

Parasol, sliamsiyyah. 

Pardon, "afoo, gJiifrdn, 

ijAxA maghjtrah. 

Pardon (to) ^rnfah. 

Pardon (to ask),^y.Ax-al^ istaghfar. 

Parents, wdlidain. 

Parlour, lsj& ghwrfah^ mak- 
^ad. 
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Parole, w' ad sharf, 

bdroolah, L^U.U kilmet 

el-muWafah, 

T^YToij 'ijCi d'lwrah, habaghd. 

Parsley, hahdoonis. 

Part, portion, j:> guz^ MssaJi, 

^ kism^ Lsks kifah. 

Part, quarter, famf, «^jU- 

gdnih, ^ua-U ndhiyah. 

Partake, ^ ishtamh fee. 

Part from, farah 

Part (to), ^ hassam. 

Particular, fjoj*n^ malchsoos. 
Particularly, khusoosan. 

Partner, shareek. 

Partnersliip, sliarilcak 

Party, assembly, gamd'ah. 
Pass by, ui^U fdtt. 

Pass, cross (to) 'ahar,JI^ marr. 

Pass on, v-:AAi dhaliab. 

Pass (tire niglit), cLlS hdt. 
Passage (of troops), muroor. 
Passenger, mdTr,jL*ji musdfk. 

Passion (anger), ghadah. 
Passionate, y/ia^oo6. 

Passport,^^^,aJl tadhkaret’-es^ 

safar,j\js^ gawdz. 


Past, byegone, jiU sdhik, 
mddee, 

Patb, mamarr, diL^ maslahy 

fjija tareelc. 

Patience,^*® sahr. 

Patient (adj.),^^A^ saboor. 
Patrol, dauriyah. 

Pattern, mastarali. 

Pause (to), wakaf. 

Paving, 5aZdg. 

Pay (to), waffhi adda. 

Paymaster, \ 2 i[^zdhit sarrd/. 

Payment, Uj wafd, \:>\ add. 
Pay-sergeant, id^-b hulooh 
dmeen. 

Pea, hazdllah, ^ loohiyah. 

Peace, saldm, ^L? sulk. 

Peach, A,s^^ diirrdkah, ^^khokh. 
Pear, (Sju^kummitra. 

Pearl, looloo (pb^J*^ ladlee). 
Peas, parched, hummus. 

Peasant, falldh. 

S 

Pen, ^ kalam (pi. ^‘%\ alcldm). 
Penal servitude, leemdn. 
Penalty, gJiardmoh^ JUo 

nakdl. 

Penetrate, juflj nafadh. 
Peninsula,!;^ shihh gazeerah. 


i 
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Penknife, mibrdh, 

Tniihydt eli-hdlwii/i^ matwcih. 

Pension, 

People, ahl, haum. 
Pepper, 

Perfect, tdm. 

Perfection, kamdl. 

Perform, 'amal. 

Perfume, htr. 

Perhaps, jJ Id alia, ywikin, 

U!!^ ruhbamd. 

Perish, halak, ^ funee. 
Permanent, ojU tdhit, 
mustamir. 

Permission , agdzah, ^*:i\idlin. 
Perpendicular, *dmoodee. 

Perpetual, (jAsl dbadee, ddim. 
Perplex, hayyar. 

Perplexed, hairdn. 

Perplexed (to be),^bs..|_ ihldr. 
Persevere, wdzah. 

Persia, ^ "agam. 

Person, sliakhs (pi. 

ashkM§\js6 nafar. 

Person (a certain), fuUn. 

Person (to apjpear in), 
shakhas. 

Personally, hi’dh-dhdt 


Perspire, fjj^ 'arak 

■ ■ woj“ 

Persuade, akna\ 

Persuasion, advice, nasee- 

hah. 

Petition, 'ard. 

Phrase, gwnlahy'ijlfi- Hbdmh, 
Physic (medicine), daivdy^^s- 
'ildg. 

Physic (science of), fdbh. 
Physician, taheeh, 

miiddwee, hakeem. 

Piastre, (p^* 

ghuroosh), [J>j hirsli (pi. 
kuroosh), (vulg.) ^ ersh 
sdgh. 

Piastre, half, (vulg.) (j^.s 

ersh fdrifah. 

Pickaxe, azmah. 

Pickles, Jli:® mukhallil 
Picquet, hj^:> dauriyah. 

Picture, soorah, ^JAiu naksh. 

Piebald, aUak, 

Piece, bit, Asiks kid ah. 

Piety, c5^iu taJfwa, 

Pigj^^yjJs- khanzeer. 

Pigeon, hamdmah. 

Pillar, *amood (pi. x^\j^ 
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Pillow, mulchaddah. 

Pin (a), dahhoos. 

Pincers, SaSL milkat 
Pinch (to), haras. 

Pine-apple, 'ain en-nds, 

Pioneer, hdliagee. 

Pipe, shihookjl^ kamhah, 

Pistol, 

Pit, hole, hufrah. 

Pitch, zifl* 

Pitch (to), tents, darab, 

1 -i bvaj rhasab. 

Pity, iALi* shafakah. 

Pity (to), jl£ shafalc, raham, 

ra’ of. 

Place, position, makdn, 

maudd] matrah. 

Place (to), wada\ ]aL hatt. 

Plague, pestilence, tdoofhj 

%vdbd^ ska'uttdhi. 

Plain, clear, haseet, 

sareeh. 

Plain, ugly, hdeen, 

Plaister, marliam, lazkdh, 

Si=J Idbhliah. 

Plan, drawing, ^ rasm. 

Plane, jack, rabo. 


Plane, smoothing, fdmh. 

^ lauh (pL alwdh). 

Plant (a), c:>U nahdt. 

Plant (to), yy gharas. 

'Blaster, hagdd. 

Plate, (pi. ^js^^suhoon), 

sahfahj tabak. 

Play, sport, v--a3e1 hch, Mhah. 

Play (to), 

Pleasant, lJlM lateef, mur- 

dee. 

Please (if you), tslUi y minfad’- 
lah. 

Please (to), dgdb, yaj\ 

arda. 

Pleasure, ixl ladhdhah, 
suroor. 

Pledge (a), ytj rahn. 

Plentiful, wdjlr, Jya. gazeel. 
Blerxij y katmhj wufoor. 

Plough (a), fadddn, 

mihrdt. 

Plough (to), fJLy- Jiarat. 

Plum, ^^y har'kook. 

Plumber, sankaree. 

Plunder, gaghmd, nahh. 
Plunder (to), nalidb. 

Plunge into, 5^ inliamak. 
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Pocket, gaih, 

Poet,^lij sMir. 

Poetry , s/wV. 

Point (of knife or needle), 
hadd, rds. 

Point (to), 'ala, 

Policj^, LoUmj siydsah, 

Polish (to), Bokal,, 
harnish. 

Polite, adeeh. 

Politeness, adah, 'lA^ hiyd- 
saJij jjia. Mlm. 

Politics, A) tadheer, siyd‘ 
sah. 

Pomegranate, Tummdn. 

Pony,y4.6 mulir. 

Pool, pond, ^,A^ ghadeer^ 
hand, gaurah, 5^. huricah. 

Poor,^^ fakeer. 

Popnlons, ma'mooT^ 

maliaul. 

Port, liaven, meend. 

Porter (carrier), JUa. hammdl^ 
jC-i, shayydl. 

Porter (doorkeepei'), 6aw- 

wdb. 

Portion, d.ai> Mssah, kismah. 

Portrait, ’ij^ soorahj tas~ 

weerah. 


Portrait painter, musawwir. 
Possess, dil malah 
Possessing, being the possessor 
of, is expressed by y dhoo^ 

dJidtj i-,-AafcL>t!> sail'd). 

Possession, eli^ mulk, tas^ 

arruf. 

Possibility, ^\SC>\ imJcdn. 

Possible, miimkin, 

muhtamal. 

Post, military, markaZj lk.ju 

nuhtah. 

s 

Postage, ugrat-d- 

boostah. 

Postage-stamp, ‘iuS timnali 
boostah. 

Potatoes, batdfds. 

Pouch, l^kaffali. 

Poultice, dsE^ lahkhah. 

Pound (weight), rati (pL 

Jli^l artdl). 

Pour, u-X-j sahab^ sabh. 

Poverty, ^.ai fakr. 

Powder, ku^ sufoof 
[ Powder, gun-, A^b hdrood. 
Power, ^As hiidrah^JiXxjX iktiddr. 
Powerful,^ Jib kddir^ 'azeez^ 
(jy kowee, ajaw ehadeed. 
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Practice, %dali, mu- 

^ndrasali, isii'mdL 

Praise, hamd, madh, 
y^shukr,\:Stand, 

Praise (to), sliakaTy ,x^ ho^- 
madjy ''^^ madali, 

Praj, sdlla^ ddd. 

Prayer, l%o mldh, du'd^ 

Prayer (the call to), jjUl adhdn. 
Preach (to), Acj wdaz. 

Preacher, wdHz, Ma- 

teeb. 

Precious, costly, tameen. 

Preface, 5LojJLa mukaddamaJi, 
deehdgah. 

Prefer, ^ rdggah^ jli faddal 
Preference, targeeh. 

Prejudice (detriment),^ darar. 
Prejudice (in opinion), td- 
asmh, 

3?^-: , -a- 

Pi'epare, ddd, \^ hayyd^ 
haddar. 

Presence, kudooTj 

liadrah. 

Present (a gift), hadiyah^ 

^.Pr*;? tuhfali, hakhsheesh. 

Present (not absent), 


Present (to), hahlishash, 

wahah. 

Present (to hadar. 

Presently, now, ^U. Mian, 
Preseire (to), protect, W hafaz, 
wak^ sdn. 

President of court, u»^j 

rdeesmaglis. 

Press, printing, mathdaJi. 

Pretence, claim, ddwa. 

w* 

Pretence, pretext, excuse, JiaJ 
tdallulj heelahfjjs^ 'udlir, 

\dl\idd:id. 

Pretty, kwyyees, 

gameel. 

Prevail, glialah. 

Prevent, mand. 

Price, ^ taman, keemah^ 
sir, 

Fiide, ghuroor. 

Priest, ^\d\ imdm. 

Prince,^! ameer. 

Print, tahd . 

Prison, sagn^ (j*^^ Mbs. 

Prisoner, aseeVj mah- 

boos. 

Privacy, in private, ^ khalwah. 
Private, soldier, wc^ar. 


II. 


N 
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Probable, muUamat 

Proceed, go forward to, ta- 
waggah. 

Proceed, go on,JIi sadar^j^]^ 
istamarr, pAw tahaddam. 
Proceedings, igrd'dL 

Procure, jla. hassal. 

Produce, bring fortli, antag, 
aglialL 

Produce, bring forward, had-- 
dam,jS^\ asdar. 

Produce (of cultivation), 3 LLc 
ghaUahi Msil^ 

mahsool. 

Profession, IjtLa sandah^ 
mihnahjJ^ Mr, 

Profit, 'i^}3 fdeedah. 

Profitable, mufeed. 

Prolong, JU? tdl. 

Promise (a), Aij wdd. 

Promise (to), apJ wdad. 
Promotion, tarheeyah. 

Prompt, saree\ 

Promptly, hdlan. 

Pronounce, iaii lafaz. 

Proof, ddleelj ^1^5 hurhdn. 
Proper, fjdi Idihj wdgih, 

mundsih. 


Property, possession, (sli* mulh, 

^ mdl. 

Property, quality, Ichdsmh^ 
liua sifah. 

Prophet, ^ nabee. 

Proportion, tandsuh. 

Proportionate, i,^\xi^mutandsih. 
Proposal, %rd. 

Propose, ‘arad. 

Propriety, dilJ laydhak, 
mundsahah, 

Prose,yj natr. 

Prospect, 'asham, amal. 

Prosper, aflak 

Prosperous, jIja muwaffak^ 
ndgik. 

Prostitute, Mhha\ 

sharmootahy ‘dJdrah, 

Protect, hamayJ^^S agdr. 

Protection, himdyahy dlo^U'^ 

muM/azah, 

Proud, mutakahbir. 

Prove, demonstrate, ^^\barhanj 
a fiat 

>0 

Prove, test, imtahan. 

Proverb, matal (pL JbJ 
amtdl). 



YOCABULABY : EH0LISH-ABABIO. 


Pureliase-moiiey (military), aJa> 
hedaleeyah. 

Pure, cbaste, nahee. 

Pure, clean, fdhir. 

Pure, nnmixed, Midlis. 
Purgative, mousliil. 

Purpose, kasdj irddah. 
Purse, fjtj^hees (pi. cikyas) 
Pursue, idradf ^ taha . 


Providence (divine), 4il 'ind- 
yat alldh* 

Province, liy 

Provisions, dJiaTclieerah^ 
tcCdm. 

Prudence, hazm, hasee^ 
rah^ Xila5y^35mfcA. 

Publislier (of books) ,^^\3 5^ds^^V. 
Pull, gadhabj sahab. 

Pulley, X;5o haJcdrah, 

Pulpit,^ aI/O minbar. 

Pulse, ncibd. 

Punish, t^\^*dlcab, adhdhab, 

Punishment, ^adJidb, \j£> 


Piipil, scholar, talmeedh. 


Quarter (a fourth), ruh\ 
Quarter (region, district), 
ndhiyahj Mrah^ 

Quarters (military), kishldk. 
Queen, 5^ malikah. 

? -o , 

Quench, atjd. 

Question, soodl. 

Question (to), jC sa*al, 

istafsar. 

Quick, sctree*. 


Quail (a bird), sammdn. 

Qualification, sifak. 

Quality, haifiyya\ 

mdJiiyydh, dL-vS-iA manhcthah, 
L WCLSf, 

Quantity, miJcddr, 

Jcammiyyah* 

Quarrel (a), glj.i mzd\ ^La-> 
Ichisdm. 

Quarrel (to), takhdsam* 
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Quickly 'alal-faur, 
Icawdm. 


Quicksilver, jyj siatbah. 
Quiet, peaceful, oSUi sdkit, 

sdkiifi} hddee. 


Quiet, rest, rahah,^s^ hudoo. 
Quill (feather), reesh. 

Quilt, laMf. 


Quince, safarguL 

Quit, dj tarak,^ fiagar. 

Quite, hi't-tamdm. 

Quotation, JJu naU, irdd, 
iktihds. 

Quote, Jiij ndlcalf iktdhdSy 

lJ^\aoorad> 


E 

Rabbit, arnab. 

Race, tdeefah* 

Badisli, 

Rags, Tuk* dtj dbeel, 

"Rdid, \j^ ghazd. 

Railway, (jjjo or tareeh 

or sihhdt el^liddeed. 
Railway-station, ilas:® mahattah, 
Rain,^ maf^r. 

Raise, ^ rafa\ 

Raisins, zabeeK 
Ramble, stroll, Jlo ddr. 

Rampart, mitrds. 

Rank (military), IJj ruthah. 
Rank (of soldiers), dL> saff. 
Ransom, Sj Ji fadeeK 
. Rare,^oU nddir. 


mutahawioir. 

Rat, (jc^rdhoon, js f dr. 

Rate (to), value at, tamma^i. 

Ration, bread, h\js^ girdyah. 
Ration return, 

Jcashf ta'yeendt. 

"'Rations, tdyeendt. 

Ravage, waste, hharaby Jlai? 
"aital. 

Ravaged (to be), tahliarrah. 

Raven (a), zdgh 
Ravine, wddeey 'urnh. 
Raw (meat), nayy. 

Rays, sh'd d • 

Razor, moos (pL 

amwds). 

Reach, baldgliy J.*<ao- hassal, 
wasat 



Head, ^ tod. 

Reader, 

Reading (a), toda/i. 

Ready, mutaliayy, 

Mdir. 

Real, ^.to- hakeehee. 

Reap, 5^^ hasad. 

Rear, hhalf. 

Rear-guard, dimddr. 

Rear-rank, es-saff 

€t-tdnee. 

Reason, cause, sabah. ! 

Reason, intellect, 

Reasonable, makool. 

Rebel, 'ds, isUi 'usdk 
Rebellion, Hsydn, 

Receipt, wusool, wash 

Receive, take, get, akhadh, 

istalam, kaUl^ 
kabid, JU ndl. 

Receive, welcome, C^j rahhab, 
istahbal. 

Jt 

Recent, hddit,'^l^<ys>- hadeetj 

gadeed, 

Reckon, kasah, Xs- "add. 

Recline, ittaJca, msa> 


Recount, haha. 

Recover, get well, jUl afdk^ {Sj>, 
baree. 

Recover, regain,, i^iaradd. 
Recovery (of bealtk), shsfd. 
Keoruiting, p lamm el- 

'as6Mr. 

Red,^i almar. 

Redden, grow red,J*»\, ihmar. 
Redden, make red, hanmiar. 
Red-lead, sal&hoon. 

Redoubt, baldnhah. 

Reeds, , ,o,> hoos, ljIc gMb. 
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Eefrain,j^], i^famz. 

Eefresh, {jjh tarra, 
tard/h 

Eefusal, ibdj imtlnd*. 

Eefuse, aha, imtana\ 

Eegard, esteem iHihdr. 
Eegard, relation to, rnund- 
sahah, 

Eegiment, ortah, iS^\ eddy. 
Eegimenta] s, kasdwee. 

Eegret (to), c-^lJ tdassaf. 
Eegular, murattaby 

Mmonee. 

Eegularity, tarteeh. 

Eein, ^ sura. 

Eeject, mdd. 

Eejoice, gladden, ^ farrak. 
Eejoice (to), ^ farlL 
Eelation, narrative, X!^‘ Mssah, 
^15^ hikdyah. 

Eelation, relative, kareeb, 
kareehak. 

Eelie on, Jit iHamad ^ala> 

Eelief (military), gUydr. 
Eeligion, deen, imdn, 

w 

iL millahy diydnah, 

madhhah. 


Bemain, be left, halm. 
Eemain, continue, istamrr, 
j^\, istamarr. 

Eemainder, hdhee. 

Eemark (to), ]a>-^ 

Eemedy, belp, ^jlsw mu'dwanah. 
Eemedy (medical), 
dawd. 

Eemembrance, ^ dMkrah. 
Eemove, change abode, m- 
tahal. 

Eemove, take away, Jls nakai, 
^.5} nahkee, ^ rafa*. 
Eendezvous, jsyn mavlid. 
Benew, Sli gaddady Sle 'dd. 
Eenown, shuhrah. 

Bent (house), ^kirdy £;s>t ugrah. 
Eepair, mend, ^ mllah, 
rammam. 

B^epeaty ^J^karraTy ddd. 
Eepent, »^b tdh, nadim. 
Eeplace, oj radd, 'avnjcad. 
Eeply (a), gawdh. 

Eeply (to), gdwah. 
Eeport(to),j^^arrar, ashd\ 
Eepose, rdkah. 

Eeproach, Mw, oj wabhakh. 
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Reptiles, kawdm, 

hasJiardt, 

Eepubl gamhooT(-pl^[^ 

gamdheer). 

Request (a), 'arc/, 

iltimds, ifidah. 

Request (to), talah, 

iliamas * ' 

Resemblance, tamteeL 

Reserve of troops, mm- 

tahfaz^ ihtigdtee. 

Reside, ,jSw sakan, ^JkHs ^atauj 
aMm. 

Resign, istdju^ sallam. 

Resignation, j,JuJ tasleem, 

isUyd* 

Resist, Mwam^ mdna\ 
Resolution, resolve, l^j^'aze&tmL 
Resolve (to), 'azam. 

Respect, tahreem. 

Respecting, with reference to, 
hi-hliusoos. 

Rest (to), 

Restive, 3U Mdd, kahok. 
Restless, kalJcdn, 
ghair onuridlu 
Restrain, check, dahat. 

R esult, hs^ nateegah, Msil, 


JELcijiirOj I insaraf, raga% 
lejil tarah el-khidmah* 

Retirement, MaZ^oa/^, 

insirdf. 

Retreat, sunset, ''Lil Ly nauhat 
el-mesd. 

Return, come back, ragd. 

Return (to), give back, ^jraggd, 
r(Xidd» 

Revenge, nahnali, 

intikdm. 

Review, 1 %si>% G/rdd, i ^ j jQyS' 

*ard. • 


Revive, ^jJ\ ahya. 

Revolution, inkildh. 

Reward, \j:^ gazd, slilSCl mukdfdh. 
Reward (to), gdza, 
Rheumatism, Jw-?U-6 wagd 
mafdsil. 

Rib, ^ dU\ 

Rice,jj ruzz* 

Rich, ^ ghanee. 

Riches, JU mdl (pL miwdl). 

Ride, CSSj rahih. 

Eider, rdkiL 

-a 

Ridicule (to), tadahhak, ^ 
hazd. 
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Bight, correct, saheeh^ 


Bight, just claim, hahh 

Bight (not left), yameen. 

Bind, hish/rah 
Bing, XiiL. halakah. 

Bing, seal, hhdtim, 
ijjLais ^asdwah. 

Ripe, mustame. 

Rise (as the sun), fadU\ ^3^ 

shamh, 

stand up, kdm, 
Biver,^ nakr anJidr). 

» mmmdT, 


Road, ^Jo tareek (pi. turuk). 


dark 

Roast (to), (5jw shawa. 
sarak 

Bobber, JU liss (pi. lusoos). 
Robe, lyS'kimah^ (jbais kafidn, 
ht^kJml^ak 

(a), ijsef^ sakhrah. 

Rocket, sdrookh. 

(to), hadalj dafyrag. 


Boom, space, wasa\ 

Boot, J-tfl adyjj^ gidr, 

Bope, JtahL 

Rose (a), :ijjward. 

Rot (to), 'atan'j ^ kadd^ 
L^\h dlidk 

Bough, khashin. 

Bound about, J^>. haul, 
Bound(circuIar),^jA.»WMclaw?««r. 
Bow (to), ^js kaddaf. 

Bub, da* ale. 

Bub together, hakk. 

Bubble, ^Jlj^e^.dabsk 
Budder, daffah. 

Rude, brutal,, 
hlmslmee. 

Rug, bLj husdt. 

Ruin, devastation, hhardh, 

tahhreeh, 

Buie, regulation, Mmm, 
Euler, governor, MMm, 
*dmil, mutasallit, 

wdlee. 

Biller, instrument, mis- 

tarah (pL^U-* masdUr), 

Bun, j raJeadj gara. 
Rupture, kirk 


VOCABDLART : ENGtLISH-AEABIC. 


173 


S 


Sack, eakeehah, Jljsj. guvidl. 

Sacrifice (a), dhabee^h. 

Sad, ka’eeb, magh- 

momn. 

Saddle (of a donkey), bar- 
dka'ah. 

Saddle (of a liorse), sarg. 
Saddle-bag, Miurg, 

Saddler, sarroogee^ 

harddh'ee. 

Safe, secure, mdmoon, 


Safety, A-aX** saldmdh, ^jUl amdn. 
Sage (a), [alldmah. 

Sail (of a ship), shird\ ^ 
kal\ 

«»o ^ ' 

Sail (to make), ahla\ 

Sailor, {Sjs^- hahree* 

Salary, gamhiyyah^ a^U 

mdhiyah. 

Sale, hai\ 

Salt, ^ math. 

Salute, saldm. 

Sand, mmL 
Sand-bag, 


Sapper, laghamgee. 

Satan, shaitdn. 

Satisfaction, ridwdn. 
Satisfied, contented (to be), 
kafa, ardaj ahna\ 
Satisfied (to be), shabi\ 
iktamC. 

Satisfy, satiate, sJicibbcL , 

ashhd) akna\ 

Sauce, laL? sal^. 

Saucepan, iL. kallah. 

Saucer, tabah sagheer. 
Savage, wild, wahshee. 

Save (economize), wqffar. 
Save (from evil), laJl hafaz. 

Save (from hurt), JjLa. khallas* 
Saw (tool), XsuIa minshdr. 


Say, J\i ML 

Scale, balance, memdn. 
Scale (of drawing), mikyds* 

Scarabseus, 

Scarce, rare, nddir. 

Scent, *fj5r. 

School, madrasah., 

maktab. 
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Science, ^ 'ilm, ^ fann^ 
hihmah. 

Scissors, mahas. 

Scorpion, 'ahrab. 

Scoundrel, v.t»^ JchaheeL 
Scout, tfllBB Ct/i. 

Screw, hirghee, 

Sedi,,j&^-hahr, 

Seal (to), pL’L khatam. 

Search, fattash. 

Season, c^b' /asZ (pi. 

fusool). 

Seat (a), ^^Mrsee, 

Secret (a), Jla sirr- 
Secret, private, sirree, 

hhafee, 

See,^;iu nazar, uJli sJidf, {J\j 
rd'a. 

Seed, zar\jy, hizr. 

Seek, CJ^ talah, fattash, 

Seem,^ zahar. 

Seize, kahadj (slL-ft masah. 

Seldom, nddiran. 

Self, nafs; myself, 

nafsee (see Gr., art. 170)- 
Sell, 

Send, v^. hdat, arsal, 

shayya\ 


aEAHMAB, BABT 11. 

Sense (meaning), mdna. 
Sense (understanding), 'dkL 
Sentry, ghafeer, 
dehdn. 

Sentry-box, wardeeyah. 
Separate, jya-* mtifrad, 
munfasil, rmfrooh. 

Separation, mufdTokcih, 

Sergeant, sJidweesh. 

Sergeant-major, bdsh 

shdweesh. 

Serious, important, muhimm. 

Serious, staid, muhdh. 
Serpent, hay yah, ^J^tuhdn, 

afda. 

Servant, hhMim, ^\'h»hhad'‘ 

ddm, "ahd, ghuldm 

(pi. jjUs: ghilmdn). 

Service, hhidmah. 

Servitude, hpys^ 'ihoodiyah. 

Set (as a jewel), murassa\ 
Set, to (as the sun), ghdb, 
c^c: gharub. 

Several, bdd, xjji Hddahy 

heteer. 

Several times, \j\j» mirdran. 
Severity, shiddah, sjU-i 

kasdwah. 
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Sew, khayyat. 

Siiade, shadow; 

Shake, agitate, 
harah^ jto hazz. 

Shaken (to be), idtarah^ 

"■ irta'ad , '' ■ 
y-® 

Shallow, sMyif 
Shame, bashfulness, khaga I 

Shame, disgrace, 

khizee, khagal,^^^ khashoo. 

Shape, dolcdn, sahm, 

JSj:» shakL 
Share, tLasim hlBSoJk, 

Share (to), divide, ^ kassam. 
Sharp, jId* hddd^ dharih* 
Shave, halah. 

Shawl, Jlij sMl. 

She, ^ Imjeh, 

Sheep, ghanam (pi. ^\j^\ 

aglmdm); a sheep, Qia'gah. 

Sheet (of a bed), maldh, 
sharslmf 
Sheet (of paper), 

0 j^ ,^f/arkk wamh 
Shell, ^^Xa':Sadaf. 

Shell (military), X3b ddnah. 
Shelter (refuge), malgd* 


Shine, lcma\ asJirak, 

Stmu\ 

Ship, *,J^ markab (pL 

mardkih), safeenah (pi 

sufun). 

Shirt, kamees. 

Shoal, te.b hdgah. 

Shoe, uJsi>* klmff, madds.^ 
tdsoomah^ markooh^ 

aAajm sirmdgaTi. 

Shoot, kawwas, ^ rama. 

Shop, cyy U hdnootj dukkdn. 

Short, kasmr. 

Shoulder, kitf (pi. u-Jl^ 
aktdf). 

Show (to), ^ra, ahda, 

j^\ azhar^ ^ farrag. 

Shut, ghalak, <j!bl aghlak, 

kafaL 

Shut (to block), II sadd. 

Sick, ill, mareed, JCLs. 

dyydn. 

Side, ganb (pL gn- 

wdnib), (pL 

utrdf). 

Siege, j,Ur>. Msdr^ ’ijAss^ muhd^ 
mrah* 

Sight, 5apr. 
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Sight, back, m- 

shdngdh warrdnee. 

Sight (gun), TilSiUo msMngdh. 
Sight, lateral, 
nishdngdh gamhee. 

Signal, mark, "aldmah, 

isJtdrah, 

Signaller, isMratgee, 

Signature, imdd, l^firmah. 

Silence, sulcoot^ sojfYit* 

Silk, hareer. 

Silver, lljfaddah. 

Simple, hastet. 

Sin (a), khatiyyah. 

Since, because, lidn. 

Since, from, jju mundh 
Since, then, ^ min 

dhdkel-wakt 

Sincere, sddih, miilcli- 

lis. 

Sincerity, ikhlds. 

Sing, ghanna. 

Singer, mughannee. 

Singing-girl, UU 'dlimdh (pi. 

^aiodlim). 

Single, one only, fard, Xs^\^ 

wdhid. 

Single, unmarried, 'd^dh 


Singly, wd- 

sr 

kidmiy . fardan. 

Sink, ghanhy gliatas^ 
Sister, oo^l uklii. 

Sit, i«Xx3 kct ctd^ ^ gcdds* 

Size,^ j3 hadr^ girm^ ^ agm,. 

Skilful, (3^U Ipddhik^ jtu mdkvr^ 
sMtir. 

Skill, maMmh, ^Iki. Bhatd- 
rah. 

Skin, jiv gild (pi. guhod). 
Skin, water, harhali. 

Skirmish (to), taBharhhag, 

Sky,^ gau, samd^ falah 

Slave, Jup ‘aM, tayU** mamlooh. 
Sleep (subs.), naurn^ 

rukdd. 

Sleep (to), pG ndm. 

Sleeping, ndim. 

Sleepy, ndsdn. 

Sling (of rifle), kdeesh. 

Sling (of sword-belt), k'Jsii ban- 
dah 

Slip, zalah. 

Slipper, hdhoog, 

hantooflah. 

j Slippery, zalik, 

i mhlah. 
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Slow, slothful, hatee, 
mulmil, J 4 ^ matamahhih 
Slowness, j-b 5a|oo, JUjil iJimdl, 
tawdnee, 

Smallj^A^ sagheer^ haUeL 
Small, minute, daheek. 
Smash ,JLstesar. • 

Smell, odour, assssj!^ rdihah 
Smell (to), ^ shamm. 

Smile (to)j tahassam. 

Smoke (to), dakhkhan. 
Smooth, ndHm^ Jjw mas-' 

hool. 

Snaffle, kartimmah. 

Snipe, hakaseen. 

Snow, ^ talg. 

Snow (to), ^ tallag. 

Snuff, neshooky su^oot. 

So, ijSvA hakadhd, kadhdlik. 
So and so, such a one, fnldn. 
So that, ^ likaiy ^jb. hatta, 
kaimd. 

Soak, J> ball. 

Soap, b sdboon. 

Society, mkhah, rufkah, 

■ 'llx^ gawi^'iggah, sliirkali. 
Socks, 0:^1) gwrdhdt. 

, Soft, . '^Is 'ndHfiiy ■■ layyin^ y>.j 
rakhoo. 


Sold, 7rmhd\ 

Solder, lihdm. 

Soldier, 'askaree^ 

Solid, mateen, AoU. gdmid. 
Solitary, munfarid. 

Some, bad. 

Something, ^ shay. 

Sometimes, Gl^i ahydnan. 

Son, ihn (pi. bl abnd). 
Son-in-law, ^^.-9 silir. 

Song, Ufi ghund, Jl^ mavywdL 
Soon, saredan, "an 

hareeh. 

Soot, Ua hibd. 

Soothe, jia mallak. 

Sorrow, huzn, pi ghamm. 
Sorry, mutd’assi/l 

hazndn. 

Sort, kind, nau\ JSCSj shakl. 

Sortie, axlh iakah. 

Soul, spirit, self, nafa^ 
rook. 


Sound, healthy, sdlim, 
saheeh, 

Sound, noise, i^y> sauL 
Soup, shoo'rbak. 

Sour, Mmid, 


South, ganoobj aJLS kihlah. 
Space, mada^ %^ m%(ddaK 
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Spade, Isr^ fashah 
Span,^^ shihr (pL^l^l asAW/r), 
Spar (of wood), harpom. 
Spark, shardrali. 

Speak, JlJ MZ, tahallam. 
Spear, ^ rumh (pi. armdh, 
rimdh). 

Special, makhwos, 

kMs. 

Spectacles, nazzdrdt. 

Speech, nuf^^ lafz. 

Speech, oration, l}\l^ makdlah, 
kJiitdh. 

Spend, SdTOlf, 

Spice, huhdr. 

Spider, ankahoot. 

Spill, ^ mhb. 

Spilt (to be), inmhh. 

Spin, ghazal 

Spindle, Jjka magJizal. 

Spirit, breath, rooh (pi. 
arwdh). 

Spit, hasah^ u-aj‘ toff. 

Spite, hakd. 

Splendid, galeeh 

Splendour, sMn. 

Split, shdkkj fctd/Qt . 


Spoiled, jZsf^ mukhassar, t_fllx4 
mutlaf. 

Spoke (of wheel), ^jyhannah' 
Sponge, ufing. 

Spoon, A&tlo maVakaK 
Spot, stain, Isch hiMah, shain* 

Sprained, ^U-» mamlookhj 
maksoo\ muUawes, 

Spread, hasa% Ju» m.add. 
Spring, fountain, ^ "mn, 
yanhoo\ 

Spring, jump, ikS natpk 
Spring, machine, zimbrek 

Spring-time, mhed. 

Sprinkle, rashsL 

Spur (a), jU 4 x> mahmdz. 

Spur (to), Jiamaz* 

Spy, gdsooSt 

Squadron (military), 
ortet sawdree. 

Square (adj.), nmrahbd, h^\j 
zdwiyok. 

Square, place, Bdhah, 

Stable, J^k^l 
Stack, hadd'ah. 

Staff (military), arkdn 

harh 
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Stag, d^er, ghazdl. 

Stair, damgah* 

Staircase, darag. 

Stall, "huks* 

Stamp {postage, etc.), dam- 

gfldlh^ 

StaBip (to), taba% 3 , naif ash. 

Stand still, lJSj waJcaf, 

Stand (to), Mm, 

Star, ^ ncigm (pi. nagoom), 

howhah (pi. ha- 

wdhih). 

Starch (to), ^ nashsha. 

State, condition, JU Ml (pi. 

ahwdl), skdn. 

State, government, hu- 

koomah. 

Station, manzil. 

Station, railway, sLsr® mahattah. 
Statue, Jbj timsdl. 

Stature, Jcdmah, 33 Jcadd. 
Stay, remain, makat, 
zstaMm, 

Steady ,' idkiriy ojIS tdhit. 
Steal, samk, 

Btemiyj[s?, hukhdr. 

Steamer, nmrlmh hvr 

khdr,jy\^ wdboor. 


Steel, hodlddi sulh. 
Step, khatwah. 

Stern, grim, ‘ahoos. 

Stick, staff, lais 'asd, 

m 

Still (nevertheless), (»]i!3 Jf ^ ma' 
hull dhdlih. 

Still, quiet, hddee, c-^U 

sdkit. 

Still (till now), Jl ila aUn, 
\Zi lissd. 

Still (yet again), UjI aidan. 

Stir (oneself), taharraJc, 
Stir (something), harrah. 

Stirrup, rahdh. 
Stirrup-leather, zukhmah. 

Stockade, slierdmhool. 

Stocking, gurdh. 

Stomach, mdidah. 
Stomach-ache, jijutll wagd 
el-mcCidah, 

BtonQ,j^hagaT{])\,J^^ ahgdr). 
Stoop, waUa, 

Stop, cease, tarah. 

Stop, stand still, wahaf. 
Store, granary, 33^ shoonah. 
Store, magazine,. makhzan. 
Storm, hdy zobdah. 

1 Stormy, 
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Stovy, Mssah, MkdyaK 
Stove, mihmah^ /am. 
Straight, ^ kaweem, — «> 
mustaheem^ dooghree. 
Straighten, Jj.p 'addilj kaw- 


wam. 


Strange, a stranger, ghareeb 
(jgh AjjC- glmrahd). 

Strangle, (JJ^\ ikhtanah. 

Strap, Meeshyj^ seyr. 

Straw, tibn^ kash. 
Stream, ijj^ migrd, mased, 
A^U sdkiyah j[pl. smvd- 
kee\ tur*aJk 

Street, hdrah, shd7i\ 

Strength, shiddahy 'iy kuwah. 

Strengthen, I£s^ac^c?, ^^yhawiva. 
Strengthening (confirmation), 
jjjJij tashdeed. 

Stretch, xi madd. 

Stretcher, ^lls nahkdlah. 

Strike, ^ ^ darahy ^ latum. 
String, k.*=K khaity fatlah 
Strip off, garrady ijy "arra. 

Strong, isy koweey jo shadeed. 
Student, mutdaUiiUy Xf^ 

talmeedh. 

Study (a), mektah. 


Study (to), dams. 

Stupid, haleedy akmak, 
*aheet. 

Style, ^3=^* tahreer, l-til inshdy 
'ihj^ tareekah. 

Subalteim, muldzim. 

Subdue, ^^\akhdd , ^^tghalab. 
Subject, vassal, rdiyyah (pL 
radyd). 


Submit, 




khada*. 


Subsequent, following, Jb‘ idlee. 
Substance, sIU ^ndddah. 

Subtle, fine, raheek. 

Succeed, attain, ^ nagah. 
Succeed to something, u-iL Ma- 

lafy ^akah. 

Success, nagdh. 

Succession, 6s%>. hhildfah. 
Succession (in), MawdUe. 

Suck, mass. 

Suckle, radi\ 

Sudden, (jlJfagdee. 

Suddenly, lei) haghtatany aIsc ^ 
*ala ghaflah, »ls? fagd'atan. 
Suffer, endure, jIL.1 ahta^naly 
kdbad. 

Suffer, feel pain, taimgga\ 

tdallam. 
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Buffice, hafa. 
^ii^GimQjylA^ldfdyah 
Sufficient, ^Mfee» 

>Sugar,^5Cl suMcar, 
Bugar-cane^'d kasah suhJcar, 

Suit (clothes), alji hadlaL 
Sulphur, ^^S^hihreet. 

Summer, saif. 

Sun, shems. 

Sunrise, talod esh- 

shems. 

Sunset, ghuroob esh- 

shems, 

Superflpity, sAly ziyddah, \j>,j 
rakhd. 

Supper, Iac "ashd. 

<«• »<«• » JB 

Supply, pj3 kaddam, adda, 

warradj ^ aam/ 

- 

Support, aid (to), Cj\ 1\ aghdt, 

--'0 3: ^ ^ ^JS 

asaf, ddn. 

Support (military), h:>\s^\ imdd- 
diyah. 

Support, prop, asnad. 
Suppose, Q^/amd. 

.Surcingle, dahkoor. 

Sure, certain, yakeen, 

muhakkak^ muwakkid, 

IJ, 


Surety, pledge, ddmm, 
kafeel. 

Surface, wagh (pL 
wugooh), sath. 

Surgeon, garrdh, 

hakeem. 

Surname, lakah. 

Surprise, hayyaf, ad- 

hash. 

Surprised (to be),^!^-^* taJiayyar^ 
tdaggab. 

Surprising, wonderful, 5a,- 
dee^ m'Mhish. 

Surrender (to), jX> sallam. 
Suspicion, raib^ ^ shubhah. 

Swallow (to), ^ bala\ 

Swear, aksam^ halaf. 
Sweat, 'arak. 

Sweep (to), IcaTias, 

Sweet, heloo. 

Sweeten, ^ holla. 

Sweetmeats, htdwiydt 

Sweetness, haldwah. 

Swell (to), warim, 
tafakh. 

Swift, saree\ 

Swim, sabalif \im. 



O 
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Sword, saifi^l. su- 

yoof)- 

Sympatliise, taivagga, 
ta attar. 


Table, sAjU mdidah, ‘ij>^ mfrah^ 
taoolah, tardheezah. 

Table-cloth, Ihii gJiatd es- 

sufrah. 

Table-napkin, ^aJI fooUth 
eS“S%ifrah. 

Table-spooii, Aiiisx* mdlakat 

gharf. 

Tail, dhanah (pL adh- 
ndb)i Jji dhail (pi. Jb>l 
'adliydl). 

Tailor, Idiayydt 
Take, jA.1 ahhadli. 

Take a walk, ^b3 tafassah. 

Take care, i Maras, 

Take down, Jp nazzil. 

Take off, ^ liala\ 

Take out, shdL 
Talk, tahaddat, tah 

allam. 

Talker (a), JjIs Meel^ mu- 
takallim. 


Symptom, y\y\ drdd^ 
'aldmah. 

Syria, barr esh-shdm. 

Syringe, hohwh, 

T 

i Tall, Uvwf^eL 

Tallow, shahim. 

Tame, tvadee, L-aJl aleef. 

Tan (to), diihagh. 

j Tank, sfdirneg. 

Tape, sliureet. 

■ .Lai, Jcat rtiUy zitj't* 

! Target, nhlidn. 

I Tasle (a), dJtavh, y]o idm, 

Tafcjte (to), jU dJdik. 

Tax, iy Jlrdah, Jb mdl 

meare. 

Tea, ,didct.\ 

Teacii, ^ 'uliiim, 

TeaeiiCfr, fitiiaUlfiiy 

i , * 

lihogaM 

IVapoi, iibhrk >-'hil(e. 

Tear (a), 'Sxaz dnnuth. 

Tear (to), 'iJmv:uhy .jy 

mazzaL 

Tease, btet 


VOCABULARY: 

Tell, khabbar, Jii 

. m ;■ 

Temper, tab\ ax^ tabee^ ah. 
Temple, JS^ haikal. 

Tender, soft, layyin. 

Tent, hliaimah. 

Tent-peg, jjj watad. 

Terrible, muIiooL 
Terrify, \^y>. Ickawwaf 
Terror, houl, 'Lsj rdbah. 
Testimony, js^l^ shahddah. 

Text (of a book), matn^ 

maudood. 

Thank, ^ shakar. 

Thankful, ^^5(1 slialcoor. 

That (clem, pron.), dU dhdkiiam. 

dOo tilh). 

The, J1 el. 

Then, p tuwhma^ diJi Aic \ind 
dhdlik, dU h\ idh dhdh^ 
idlian, UU faHdhan. 

There, dU^b hendk. 

There is, ^ fee, yoogad. 
Thick, takheen, kJift glialeez. 
Thief, 0 \^ sarrik, Jlj liss, 
sdrik , , hardmee, 

.Thin, fine, {JtfjTaheeh, rafee. 
Thill; Ivan, naheef. 


ENOLISH-ARABrC. 1 83 

Thing, ^ 

Things, ashyd, Mgdl, 

' — ilnol asndf. 

Think, ^.5^.9 /a/r/car, ^ zanfi. 
Thirst (a), 

Thirst (to), ’atish. 

Thirsty, "atshdn. 

This, Yssb Iidzd (fern, hd zee.. 

Thorn, aSyt shauhah. 
Thought,^ fikr. 

Thread, Wa. kliait, ghazl. 

Threat, tahdeed. 

Threaten, tydiaddad. 

Thresh, daras, dah 

Throat, liaTk, j^y zor. 

Throne, ij^ 'arsh,jj^ sofreer. 
Throw, tarah, ^ rama. 

Thumb, ibhdm. 

Thunder, rdad. 

Thus, V^kadhd. 

Ticket, tazkarah. 

Tie (to), jftss. "akad, kj^ rabat. 
Tiger, ^ nimr. 

Tile, s^J$ hanneed, (^b tooh. 
Till (to), ^fallal}, Cjj>. hmat. 
Till, until, hatta, ^ .!! 
ild an. 

Timber, kluishah ,. ; ; ' 
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TimCj ijUj zamdn, osj wakt. 
Times (at all), maddl- 

ayydm, 

Ica^deer^ safeeh. 

Tinman, sankaree. 

Tire (of wheel), iahdn. 
Tired, tabdn. 

Title, (^1 lahah. 

Toast (to), (jj.1, sliawa^ 
hammass. 

Tobacco, duklidn^ iabagh. 
To-cla\^, el~yaum^ m- 

nahdr dd. « 

Toe, hakim. 

Together, mdan^ 80 wd^ 

^st) ^ md hcCd, 

Tomato, tamdtis, iL^J 

kootfah, 

T()mb,^9 hahr. 

To-morrow,! gliadci,^^ hukrah, 
Tongs, {tt)Li»U mdshih. 

Tongue (language), akI lughali. 
^.rongue (organ), lisdn. 

Too, Mz-ziddah, 

Ibotli, Sinn (pi. ^jl:.w! asTid^n), 

^jo dirs (pi. adrds), * 
^ibp, a7a, dJIls himmah, 

dherwah. 


Topsj-turvy, mulahlihat. 
Torch, J.RJU (pL^^ 

maskdil). 

Total, gitmlah, gamed. 

Touch, lamas, mass, 

gass* 

Touch-stone, dls:® maJiahh. 
Towards, nalm, u-^kl lee- 
iaraf, lee-nalm. 

Towel, dbjs footahj mahzam, 
haslikeej\ 

Tower, hwrg (pi. huroog). 
Town, lijjw .0 madmiah (pi. 
mudun). 

Trace (to), ^ rasam>. 

Trade, commerce, mafgar, 

ij\J tigdrah, hdee. 

Trade, profession, liirfah. 
Tradition, riwdyali, 

hadeet, x^j taldeed. 

Trail (military), dmnan. 

Train, railway, XixU 
ter es-sikkat el-hadeed. 
Transfer (to), Jii nahal. 

Tran slate, targa^m. 

Translation, iargamaJi. 
Translator, targimidn, 

mutargim. 
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Wool, soof. 

Word, h^Jmlimah, ^*!^haldm. 
Words of command,^! 
Icomdndat dmr'^ : 

Squad, gamdah. 

Fall ill, right dress, 
saghdbdh 

Eyes front, dughree. 
Attention, zinlidr. 

Quick march, (j^Lo 
BUT^atlee marsh, 

Haltj^j^ door. 

Stand at ease, U.^ ya- 
rinda safd. 

Open order, 

sa/saf garia atshilain. 

Close order, 
safsaf ydkeen ol. 

As you were, yarina. 

Forward, ilairai. 

Right turn, saghd dun. 

Left turn, sold dun, 

Eight about turn, 
mghdan garia dun. 

Half right turn, 
ydrim saghd dun. 

Fours right, dordair 

saghd, ■ 


Front, 'aldyah dun. 

Advance in fours from the 
right, §Oigh- 

dan dor dair ilairia. 
Company, right wheel, ijs^b 
lJlo jwUcL? huluh sdghydna 
saf. 

Form square, Jjl Axis karah ol. 
Prepare for cavalry, eg;!?*** 
sawdree karshoo dar^ 
wardn. 

Shoulder arms, hds 

door, 

S 

Slope arms, 

tufeh sdgh U7noozna ol, ' 
Order arms,j^^ rahdt door. 

Present arms, ^*3^ saldm 
door. 

Fix bayonets, ^^^sungaih 
diJc, 

Unfix bayonets, jOJl 
sungaih endir. 

Double, oAiL. shift. 

Prepare to charge, 

Jjl hugoomah hdzir ol. 
Charge, Imgoom, 

Fire a volley, jjjiSl ^y.l5 tCthoor 
dtish. 


^ Ihe words of command which foEow are nearly all Turkish. 
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Beady (load)j^j Jjji dldh 
dool duT. 

Present, ,jlAi nislidyi. 

Fire, diish. 

From the left extend, 
soldan ashilain. 

On the centre close, 

wasatah paklasliain. 
Dismiss, dasloor. 

Work, 'amal{^\. JUcl d'mdl), 
J»i» shughL 

»• ->•* o ^ 

Work (to), iahtaghal, 

'amal. m 

Workman, ^U> sdni, J-oU 'dmilj 
Jli-i* shaghghdl. 

vl 

Workshop, Js.'® mahall el- 
*amal^ warsliah. 

World, dunyd, 'dlam. 
Worm, doodah. 

Worn out (as clothes), 
ddyehj mulmita\ 

muhtaree. 

Worship (place of), A*xa ma'had. 
Worship (religious), bUsi 'ihddahy 
sugood. 

Worship (to), 3^^ 'ahad, 
sagad. 


Worth, merit, farfl, 


istihhdlp. 
Worth, price, 
Worthless, jsJ 


3 keemah. 

.9 ^ Id keemat 


Worthy, deserving, mus- 

tahihhj wnstaugib^ 

mustdhil. 

Would that ! ei^J lait. 

Wound (a), giirh (pi. 

gurooh). 

Wound (to), gar ah. 

Wounded (to he), ingarah. 

Wrap, cJj luff. 

Wrapped ( j)artk*.),i.-»^aL> malfoof. 

Wretched, salook, da- 
nee, rnaskeen. Hhakee. 

Write, kaUtb. 

Writer, Mtih. 

Writing (a), 'SJjS" kitdhah, ki. 
khatt 

Wrong, injury, ^ zulm. 

Wrong, not right, kU ghalat, 
^jUalp glialtdn. 

Wrong, sin, Iks^ hhatd. 

Wrong (to), pi .:a/aw, Ji darr, 
c 5 Jac tdadda. 
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Yard (a measure), dhird^. 
Yard, of ship, Mryah. 

Year, senek (pi. senoon^ 
sanawdtj seneen), 
pW 'dm (pi. awdrn). 

Yeast, hhameerah. 

Yellow, asfar (fern. \jlu> 

safrd). 

Yes, ^ na' am j aiwah. 

Yesterday, ams, el~ 

hdrihah^ emhdreh. 

2 

Zeal, '^s- gheerah. 

Zealous, ghayyoor. 

Zephyr, sahd, naseem, 
Yj^io.Jua sifr. 


Yet, however, U1 ammd^ ^^53 
laMn^ wa-illa. 

Yet, 'Still, UIJ lissd, ila 

el-dn ; not yet, O lissd. 

Yield, produce, J.cl agliall^ 
antag. 

Yield, surrender, sail am. 

Yoke (ox),^ neer, ^\j> ndf. 

Young, ^jL$ fatUj garoo. 

Youth, shdbb (pi. sha- 

bdb), gada\ 

Youthfulness, shahoobiyah. 


Zinc, tootyd^ khardseen. 
Zodiac, 'kakLc mantakat el- 
huroog. 

j Zone, ^3^zlA mcmtakah (pL jL'ju 
I mandUk). 



VOCABtTLAEY, 

en 

ARABIC-ENGLISH. 



VOCABULARY. 


AEABIC-ENGLISH. 


Note — In general words are to be looked for in this Vocabulary 
under their proper triliteral roots. For instance, a Jdtchm 

will be found under the root Ae coolced, etc. etc. The italicised 
vowels in parentheses (a), after each verbal* triliteral root, 

indicate the vowel sound of the second radical of the third person 
'singular of the aorist (vide Art. 126, Part I. of Grammar). The 
Homan numerals in parentheses (II), (HI), etc., indicate the form 
to which a verb belongs according to the table given in Art. 158 of 
Part I. 


! 

$ 

\ {interrogatim what? 

whether ? 

J l race, family, people. 

LjA for jjJ a father. 

JjI (i) he was eternal, 
loit eternally, for ever. 

« 'O ■ , S> ^ 

di/.i Vpl’- (i^^bl) a water-jug. 

'^.1 a'son.'' Vide ^jj', ■" 

",Jl(«),he came; there passed. 

P 


"0 

and fern, two, froin 
j^i.3 he doubled. 

(u and i) he remunerated, 
remuneration, wages, hire. 

*9 

rent, wages, pay. 

(u and i) he appointed, fixed 
a term. 

a cause, reason ; sUa JcvI 
on that account. 
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Jo.! {fern. one; any one. 

■■ 0^ 

very foolish; a fool, 
for y>.\ {^L and a 

brother. 

^ -s 

«■ o J! a- .,0 s 

oc:^! for a sister. 

j».l (-z^) he took; began; (YIII) 

** -'?.i 

ji;?], he assumed; adopted. 

3 ? , 

j^\ (i) lie was last ; (III) he 

O’ Ji^ 

kept back; retarded ; 
delaying; postponing; (V) 
j>X3 he drew back, delayed. 

S ^ ^ -0 i 

y>>\ (fern, another, other. 

« ^ m 0^0 ^ 

J^\ last; finar;_^.*>'^p^l^9 atlast. 
^ ^ 1 the world to come. 
j^\ last; latter. 

cj.il (^6) he was polished, polite. 
cj.il good breeding, education. 

c-Ai;il (^ 1 ?. -“hjl) polite, accom- 
plished, of good education, 
^.il Adam, the first man. 
iSi>\ (i) it was copious ; (III) c^.il 
he paid, gave, performed, led. 
when, then, at that time ; 
interj, io! behold! 
bl and dliSi when; then. 

^;^5l (a) he gave ear, proclaimed 
the hour of prayer, permit- | 


ted, allowed ; (II) he 
proclaimed, announced; (X) 
he asked leave, 

■so 

1 permission, leave. 

S) 

if Os ■» 

i^.il {fl. {jUl) an ear. 

IjLiJi [fern. 2 ^ 1 ) four; ^^^1 forty. 


^land ^1 he dated (a letter etc.). 



history, annals. 

■a^o2 ^ p2 ' 

earth ; land ; a country, 
territory. 

♦ ..o® 9 

x^j\ {jpl. cj^l^l) a hare. 

s c 0^ 

ju*il (jp?. x**l) a lion. 
j^\ (^) he bound, took captive. 

«o2 

j^\ a ligament, joint. 

I ^ 

I ^«al bound, a captive. 

^jUI Islamism, Islam, the Mus- 
lim faith. 

■y o , ■ ^ , ' ' , ■ 

a name. Vide U-«. 

P ^o2 

c.^1 eminent, most noble. 

«■ -.0 ^ 

■^I^V (j 3L of *^) things, affairs. 
JmoI (u) it was firmly rooted. 

' C0.2 ' 

J^l foundation, base, root, 
origin. 

« 2 

the evening; a noble 
steed. 
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see a barbarian, 

more especially a Persian. 

'■'JS ^ ® ' 

(u) lie ate; imp, jS; jS^U 



•i!! 


eating. 

JSI whatever is eaten, food, 
the definite article the, 
a neg. inter, particle^ contract 
tion of jU ; as, ^-^*-**^ 
don’t you hear ? 


for “S that not. 

■^1 for )l ^J\ if not, unless, except, 
(pi he who, him who. 

■S'" rf. 

(pi of tongues, lan- 

guages. 

*** ■^ • 

(a) he frequented, resided 

in ; u-^Ul the land 

we live in. 

<fO^ ■ 

uiJl a thousand. 


- ^ 

Jl (a) he was in pain. 

painful, grievous. 

UV (jpL aJT) a god, a divinity. 

4l! the God, the true God; 

, : ' , God the Most High. 

j^ill (in prayer) 0 God 1 
ji (W^P-) to, towards, up to. 

p a mother. 


ui but, yet; dx> U1 hut after; 
used in letter- writing for 
Hhese things being pre- 
mised.’ 

Ul either, or. 

a chief, chief priest ; a 
sovereign. 

ioUJ. the office of chief priest, 
(u) he ordered, commanded ; 
(VI) plotted against; 

{YIII)^.,^I^ he submitted, 
obeyed. 

.so3S ^ 

an affair, subject, order. 

^ ^ a- - J '* 

j^\ (pi a commander, 

prince ; com- 

mander of the faithful. 

*..o 

or a man. 

« S --0 

a woman. 

s . 0^0 

the day before ; 
yesterday. 

he confided, trusted. 

(a) he was secure, safe; 
(IV) he made safe or 

. a 

certain ; he believed ; 
a true believer, 
safety, safeguard. 

^,1 (yiL time ; ^ 1! now, at 
present. 
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■■■■•6.35. ■ 

J\ that, to the end that. 

ulif* 

and sJi because, 
and indeed, truly, he is, 
it is. 

Ujl. hut ; it is only this. 

U1 {ist pers. pron.) 1. 

ool (2n(lpers,pr(m. masc,) thou ; 

OJS 

{fern,) v^l. 

pU^j^(from revenge. 

the human race, mankind. 

•S' .> O 

a human being, man {jpl, 
generally contracted 

into 

the nose. 

t 

Jjil [u and i) he married. 

•ffO S 

Jibl people ; a person ; master, 

a fiO ^ 

lord ; j\jl\ JaI people of the 
house, domestics. 


V {insep.prep.)mfio; by, with, 
jb (a) he dug a well. 

'.".so ■ ' 

jli a well, 

■9 

a cold. 

for ({) he sold, bought, 
trafficked. 


Jjl or J! (u) he returned; it 
' ended. " 

first, the beginning. . 

sSfo^S* 

firstly. 

jl conj. or, either, whether. 

o S ^ 

(^1 that is to say. 

whosoever, whichsoever; any; 
who? which? 
which of you? 

s? oS 

UjI likewise, also ; the same. 

stsS ^ ^3- 

JjJ {pL JiU) a stag, chamois, 
faith, religion. 

^ 0 ^ ^ 0 $ a 

where? whither? ^ 
whence ? 

-i»3f 

1^1 [inter j,) 01 hear ! listen 1 
a palace. 

o 

s 

valour, violence, Imrin. ■ 

O ^ 9 ; 

Caso (iA cb Wl ) investigation, 
proof, dispute. 

90-O.. ' Jt > C 

andjUj) the sea. 

(a) it exhaled. 

exhalation, fume, steam, 

vapour. 
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ar 

(pZ. a well, pit, cis- 

tern. 

{u and i) he formed, created. 

(pi. JUj.) a mountain. 

(i) he was great, powerful; 
he strove; it was new; (III) 
he made new, reno- 
vated. 

JO new. 

afw 

violently, exceedingly. 

{u) he drew, dragged. 

(a) he wounded, tore up. 
surgeon. 

«... Oi ^ 

a bundle (of hay, grass, etc.). 

(i) it flowed, came to pass, 
occurred. 

{P^- ^ female 

slave, 
a boot, 
an island. ■ 

■a ^ 'S ^ Q $ 

(pl oLusj.!) the body. 

Jlrj. causeway, embankment. - 
the body. 


(a) he placed, made, ap- 
pointed, commenced, 

«o.. « ,.0^ 

\P^^ cJ^'O eyelid. 

(i) he was great. 

{pi ^jUI) great, illus- 
trious. 

Ji^ {pi ) the skin, bide. 

(i) he sat down (on the 
ground in the Oriental 
manner); (jpL ^jJW*) 
an assembly, session. 

<t 9 9 

an assembly, accession 
to the throne, reign, 
he collected, united; (IV) 
he had connexion with ; 
(YIII) they assem- 

bled, agreed. 

a number, multitude. 

collected, the whole, 
together, altogether, 
entirely. 

■JR' •*-«^#** 

ASiUa. a body, band, 
a camel. 

JU»- beauty, comeliness. 
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handsome, graceful, 
a garden. 

(^) he shunned. 

'S' Q ^ ■ «* 9 ^ 

and (pL 

til e side. 

(pZ. asn^I) the human hand 
or arm ; wing of a bird ; 
fin of a fish. 

. * 0 .s - 0 -- 

\l^* genus, race, 

kindred. 

JkJL (a) he strove ; he laboured ; 

(Y III) look pains ; 

«• <-.*0 ^ 

dili^nt, 

Jjs>C ready. 

(a) he was ignorant, silly ; 
JaU (pZ. silly; an 

ignoramus, 
quarter, direction. 

er 

«k < « ^ 3? 

(^) and (II) he loved, 

desired. 

u-ch. and love, regard, 
affection ; a friend, 
ink. 

(^) he confined, imprisoned. 
^ unto, until (time or place). 


for {ti) he cut, split ; 
(II) he answered, as- 
serted. 

s9 -s 

(pZ. ^1^1) cloth, 
for (u) he was generous, 
bountiful, good, famous, 

St 

goodness. 

3^ good, excellent. 

Jli (w) he transgressed, 

erred: he was unjust; he 
acted tyrannically ; (lY) 
he was neighbour to. 
a neighbour. 

for (u) he hungered, 
hunger. 

starving, Imrigry. 

.. 

for (Z) he came. 

a-o - s 9 9 

( 2 ^Z. anny, troops, 

ji (f) he limited. 

^ (^L ijli) boundary, limit ; 

sharp, pointed. 
jjAi iron. 

a blacksmith. 

(a) it happened, it came to 
pass ; (II) he related, 
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namited ; ' a tale, 
tradition. 

^ {i) it was hot ; it glowed. 

heat, fervour, 

(u) he waged war. 
vjjct) war. 

(w) he ploughed, cultivated. 
Cjj>^ tillage, agriculture, 
a plough, coulter, 

(a) lie was covetous, 
greediness, avarice, 
greedy, covetous. 

(u) it was in motion ; it 
shook; (III) he moved; 
A^!>. motion. 

(^) it was forbidden, un- 
lawful, 

r> that which the law for- 
bids ; sacred, inter- 
dicted; first month in the 

calendar, 

(a) he sorrowed, mourned. 

{i) he reckoned, was of 
opinion, accounted, 
lli (-i and w) he envied, 

and envious. , 


cr^ 


(^e) he was good, handsome; 
(II) he did good, was 


liberal ; (X) he 

approved. 

beauty, splendour. 

{u) he cut the grass. 

forage, fodder, hay, 

straw. 

^ p 

(jLos^ a horse. 

(a) it happened, arrived. 
0/^ {u)he was present, appeared; 
(II) he produced. 
presence:;^majesty. 
present, on the spot, 
ready. 

ka. and (II) k>l (u) he placed, 

set or laid down. 

... 

v..Jaa. fuel, firewood. 
jAs^ he dug. 

]k^ he protected, guarded, 
ja. (i) it was right and proper ; 
(V) it was proved true, 
verification. 

& 0’ 9 p i 

ja. (pZ, truth ; God. 

(u) he exercised dominion ; 
he passed judgment ; he was 
learned and, wise..' 
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* ^9 

Jo. an order, a law* 
ii; science, skill. 

{pi, ^USo.) a sage, pkilo- 
soplier; a doctor, pkysician. 

Aleppo. 

ciL> (a) ke swore ; made oath, 
for jli (w) it was sweet. 

{pi, sweetmeat. 

{u) he heated (the water) ; he 
became enraged ; (X) 
he bathed, 
a warmfbath. 
h\^>. a pigeon, dove. 

an ass. 

(a) he praised ; praise ; 

much praised, a proper 
noun ; praised, praise- 
worthy. 

«.*0 

{a) he was silly ; a fool. 
J*». (i) he carried, sent, imputed; 
(a female) was pregnant. 
JC^ a porter, carrier. 

Halo. (jpLialo) wheat. 


lili. {pi, anything ne- 

cessary; necessity, want ; 
« .- 0 ^' 

needy, indigent. 

hAo. {pi sense, under- 

standing (the five senses). 

•a* ^ 

iJlo. {pL ^jUauo) a wall, enclosure. 

« S’ 

JU {pi J]ya.l) a state, situation, 
or posture (of affairs), 
stratagem, deception, art, 
trick; Jlas® impossible, ab- 
surd ; HUsr* guile, evasion ; 

without evasion, un- 
doubtedly. 

^ for (a) he lived. 

^ alive; an animal. 

modesty, shame. 

|l^ life ; bashfulness. ' 

{pi, a living 

creature, an animal. 

Eve, the mother of mankind, 
a serpent; du, 
or CaX when, in whatever 
place. 

j\2, for {a) and (V) he 
was confounded, amazed. 



{u) and (YII) he was 
in want of, he needed. 
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unbleached calico. 

(m) he was acquainted with ; 
(11)^1 and he in- 

formed, acquainted, told. 

{fl. jL^l) news, informa- 
tion. 

(^) lie baked ; bread. 

^ be sealed; a seal, seal 
ring. 

(w) be served, waited on. . 
service, duty. 

{pL a servant. 

(u) be went out ; be re- 
belled ; (II) be sent 

out ; expelled. 

uJjyite (pi, a lamb. 

autumn, fall of tbe leaf. 
5 ^^ be stored, boarded. 

, ««-0- P 

(pi, magazine, 

a treasury , store-cbamber. 
bard wood, 
bard, rough, 

^{i) be disputed; (YI) 
be engaged in altercation. 


(a) and (IX) it was 

green ; Jill {fem. djlC) 
green. 

Ui. for JaL (u) be stepped. 

j^l^kx) a step, pace. 
eXa. (^) it was of light weight. 

light, agile, nimble, 
ji (w) it was spoilt, corrupted; 
be was intimate with, 
disorder, defect, 
an intimate friend. 

(u) be was free; it was 
pure and unadulterated. 

be followed, succeeded (to 
another) ; (IV) L«iJu. be 
opposed, rebelled against. 

* o*- 

LJdl>, opposition, hostility, 
after, behind, 
a successor, the Caliph, 
succession, Caliphate. 

^p 

dUilir* opposition, rebellion. 

it O' O P 

L.-flIxsr* various, different. 

. crO"- 

(masc, five. 

fifty. 
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(pI.JjjLL] a hog, pig. 

(pi. the scarahaeus 

or black beetle. 

Mr., gentleman. 
uJlL for (a) be feared, 
fear, dread. 

(^) he was well, or 
well off; (III)^^i> lie gave 
the option; (Vin)^G.^he 
chose, adopted. 

it was behind, and in the 
rear; it passed; (III)JIS he 
disposed, arranged, man- 
aged. 

j^.^S managing, arrangement ; 
counsel, advice; prudence, 
good sense. 

(pZ. a domestic fowj, 
a hen. 

(u) he entered. 

entering, entrance. 

(a and u) it smoked. 

(pL smoke, fumi- 

gation. 


.llsA.! choice, election. 

« o .* ■ 

good, better ; a good ac- 
tion. 

for EiJ. (i) he sewed, 
sewing, needlework, 
kl-s. thread, a string. 
blX a tailor. 

JlL for JX (a) he imagined. 
JUd.. a shadow, fancy, empty 
notion. 


he followed, attained, over- 
took, reached ; (II) he 

comprehended; he hunted 
(it) down; (VI) he 

reached, overtook, repaired, 
mended. 

(/>Z. a dirhem, value 

about fourpence. 
l£j (u) be called, invited, prayed; 
invoked (a blessing) ; (VIII) 
he claimed, arrogated, 
boasted; (X) ^cjXHie in- 
vited, entreated. 
zj^:i a feast ; call, invitation. 
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(a) tie repelled, paid. 

(i) he hid, buried. 

(«) it was slim, slender. 

slimness, lightness. 

(J-W.SA line, keen. 

(pi. j^^a) a shop. 

Ja (tt) he led the way, directed. 
JJa proof, argument. 

J^A broker; guide. 

^A for j^A (pi. -^ITa) blood. 

IjA (u) he approached; it was 
low, base. 

IAa the world ; the present 
world (as being near us). 
jJa base, ignoble. 
gtS near, approaching, 

^^A (u) he anointed, greased, 
painted. 

sljA an inkstand. 


j\S forJJS (w) he encircled, went 
round, moved in a circle. 
jIa (pl.yj^) a house, 
a cycle, period. 

j*Ia for (u) he remained, con- 
tinued, persevered. 

Uj^Ia always, perpetually. 

^IaH as long as endureth ; 
whilst, during. 

jj^A for (u) he was base, low. 

^^jA under, short of, near, 
before. 

AAA the price of b|pod. 

ebA (pi. ii^^a) a cock, male bird, 
for (^) he was indebted ; 
he submitted, obeyed, 

j^^iA religion. 

^ ^ ■ 

jLiaa (pl.j^\j:>) a dinar, ducat 
(nine shillings). 

tjl^A office, court, tribunal. 


Ia (demons, pron.) this, dJU that. 
IaU or IaLI why % wherefore ? 
for what? 

♦ O' s- .. . 

caIja) a wolf. 

'' ii: 


JJS (w)he rememhered, recollected; 
he related, mentioned, 
memory, mention, record, 
^^Sa mindful, of good memory. 
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reminding, admiration. 

■■ s KO00 , , 

mentioned, worthy of 
note. 

obligation, conscience. 

(^ and u) he followed. 

«■ -oS 

v^3 {pi. 

V « P p 

(^pl. a fault, an 

offence. 


ijJj (a) he was chief; he go- 
verned. ^ 

0 

(pi. the bead, source, 
chief, leader, captain, 
superiority, authority. 
ti:l (a) he saw, deemed. 

an opinion, judgment. 

ILj a master, lord. 

kj^ {a and u) he bound, tied. 

{a) he was fourth ; he took 
one quarter ; (III) he 
quartered; {masc.ljoJ) 

•stppoS 

four; forty, 

perhaps. 

\.')J (i) he grew up, was educated; 
(III) he brought up, 


GBAMMAE, PAET? n. 

(a) he went, passed; (III) 
he gilded, ornamented, 
gold, money. 

p 

^3 possessed of; endowed with; 

S' ^ 

{fern. oU) nature, essence, 
for (u) he tasted. 

■so - 

the train, skirt; extremity 
of anything ; tail. 


educated ; education ; 
rearing, 

{a) he returned, repeated. 

returning, return, 

(u) he tied the feet. 

« O .*• J 0 ^ 

Js^ {pL Jc^^l ) the foot. 

sP :^ a ^ 

( y??. ) a man, 

Ja^ (a) he departed, marched, 
a journey, departure. 

(a) he pitied, he w&b com- 
passionate, 
pity, compassion, 
and merciful, com- 
passionate, 
cheap. 
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Ij (u) he returnedj replied, sent 

0 JJ {u) he bestowed (what was 
needful for subsistence). 
^1::*^ good order. 

he sent intelligence, an- 
nounced. 

* JP ». ^ fist 

oj^j ambassador, 

envoy; apostle, messenger, 
prophet. 

anything sent (letter 
etc,). 

^ {pL character, custom ; 
sketch, drawing, 
lead. 

(a) he was pleased, satisfied ; 
(II) he satisfied, con- 
tented. 

^3 (a) (cattle, etc.) grazed, 
pasture-ground, 
flock ; subjects. 

(<x) he raised, lifted, left off ; 
(VIII) it raised itself; 
height. 


a traveller, companion. 

(a) he rode, mounted. 

one who rides in or on 
anything ; (III) he 
arranged, disposed, placed. 

stirrup-iron. 

.... ^ 1 . 0 ^ 

{i) and (II) ^j\ he cast, 

threw, shot, hit ; 

thrown or fallen down. 

0J (^) went, rested ; 

(X) he took rest. 

9 fi ^ i" ^ 

(p^‘ spirit. 

^ (i^Z. wind, air, 

vapour, odour, smell. 
l\j for SJJ {u) he sought ; (II) 

he wished, willed, de- 
sired. 

<?#<• 

will, mind. 

Eome, Greece, the Turkish 
Empire. 

the country (opposed to 
town). 
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ii\xy fresh butter. 


(a) he sowed; a sower. 


q;; 


blue. 


pitch, 

^ (ti) he bound, fastened. 

a (cameFs) bridle or halter. 

a. — a- -0 3 S . 

u^O ^8*®* 

^ (^) he committed fornication. 

it shone, gMttered. 
jjbj beauty, pride. 

a mate, fellow, husband ; 
a wife ; (III) he 


united, gave in marriage : 
(V) he married. 

j\j for (u) he visited; he 

made a pilgrimage, 
a holy shrine. 

Jjj for Jjj {u) he removed, de- 
parted, quitted, left, 
p* thou didst not cease, 
for (?') it was increased, 

enlarged, 
increase, addition. 


^^oil. 


for (i) he adorned, orna- 
mented. 

AjLy ornament, decoration. 




(jli or a jpartich, prefixed 
to the aorist of a verb, 
restricting it to a future 
signification. 

JLj (a) he asked, inquired, 
begged. 

'■ ^ -o3J 

(pL 4^1^!) a cause, means. 
(a) he swam ; (III) he 
prayed, praised and glori- 
fied God, 


praising God. 

4 ill O God 1 Merciful 

God! O holy God! 

«• «• ^ fO ^ 

(masc. hi^) seven; 
seventy. 

(i and -2^) he went before, 
preceded, excelled. 

■ * ■ 'tfm *0 

{masc, for six ; 

a lady; sixty. 
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lie prostrated liimself; 
adored ; ['pi. a 

«■ o - 

prayer-carpet ; a place 
of worship, mosque. 

(w) he imprisoned, 
a jail, prison. 

(pL a cloud, vapour. 

jst*^ [a) he jeered, ridiculed. 

os «■ O 0 - 

and a jester, 

buffoon. 

a jest, joke. 

li-" for [u) he was liberal, 

generous; generosity. 

8 0.- 

^ liberal, generous, 
a secret, mystery. 

4/ SS 

jSr' i°y> gladness. 

(w) he saddled. 

.•4 ' ^ <Sf SS 

[pi. a lamp, torch, 

quick, prompt. 

(1) and (VIII) (^-.as^^he stole, 
he took by stealth. 

4 0. ■" -v^S'S 

jjJ) throne, bed, couch. 

0. : 9 s 9 

[2) 1. ^k*j) flat roof, terrace, 
jst-a (a) it was propitious. 

[a) he was happy, fortunate, 
happy, prosperous..', ' 


jsL^ price, cost. 

<t0>os 

iyuj table, large table-cloth 

9 0-0, 9 S S ^ ' 

[pi. a ship. 

9 0 0 > 99 9 .= 

e-aiw (pi. a roof, ceiling. 

" - "O® « ■ 

^JLj [i) and (II) ^^M^lhe irrigated, 
watered, gave to drink. 

9 0 - 9 0,9 

[pi. iilLj) a butler, 

CIpaXmI («^) he was silent. 

'*■ >- 

silent, tranquil, quiet. 

9^9 

^ sugar. 

^^^5^ (u) he was fixed, settled; 
he abode, dwelt. 

9^0 ,0 ^ ^ 

^J\0000O a place of residence, 
poor, miserable. 

[pi. d5w) road, chauss^e. 
aL^ (pZ. Jw^iC) a chain. 

[a) he was vehement, bold. 

9 0 O f 9 0-0, 

^jlkL (pZ. ^^^!l5L>) king, em- 
peror. 

L [a) he was sound, safe ; (II) 
pJu,l he submitted, obeyed ; 
he became a Mohammedan ; 
(III) he saved, delivered, 

saluted, submitted, 
peace, safety, 
resignation, submission; 
. 'the Mohammedan, faithv : 
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s-ofi. 

a ’believer. 

Solomon. 

(a) he heard. 

«*.•>> ^ oOii 

C21U**» (sIUm*!) fish. 

Cl for (li) he was high; (III) 
^ he named. 

{pi. ei>ljCl) heaven. 

♦ 0 , «■ #. OJf 

^V(pl. A^\) a name. 

... 9.. 

^ (pL oy-^) a year. 

{pi. Jj4^) a plain, level 
ground. 

J^l {u) it war. plain, flat, easy. 

311 for 3 J 1 (w) he was chief; 
he was black ; (III) ^ he 


blackened ; (IX) he 
became black. 

{pL sIL) a chief, lord, a 
descendant of Mohammed. 

9^0^ 9 

{fern. *1^) black. 
l\^ blackness. 

■S* 

AftU a space of time, an hour. 

for (ii) he drove. 
jLi (pZ. ijlL^) the leg. 

«> 9 

a market. 

JC forjj^ {i) he went, departed, 
travelled. 

5 conduct, mode of life. 

so 0^ 

a sword, scimitar. 


Cp 


tea. 

the left side or quarter. 

^Gji or Syria. 

jjU. an affair ; character. 

(^) he was young ; youthful. 

a youth, a man of 24 
to 40. 

the season of youth. 

^ {a) he was sated, satiated. 


similitude, likeness. 

>"9 

peninsula. 

Ill for {u) he wintered. 

■ winter. 

and (|?Z.^l:»Ja'|).a tree, 
he was brave, valiant. 
yxsij:^ {a) he personated, ap- 
peared; (II) he con- 
veyed. 
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{'pL a person, 

individual. 

■ffti ^ ■ 

8 j 4» violence, strengtii. 

intense, veliement. 
or (u and ^) he sinned, he 

was wicked. 

«• i> p 

jja evil, harm, 

wicked, vicious. 

(a) he drank. 

(u) he was high, noble; 
(II) he looked down 

upon. 

noble, eminent. 

(u) (the sun) rose. 

*ff O -* 

the place of the suns 
rising, the East. 

(a) and (VIII) he be- 
came a partner, associate. 

y:. or iSjJl* {i) and (VIII) 
he bought, purchased. 

kA {pi. k^) bank of a river. 

'jsL^' {u) he knew, perceived. 

*o' ■ 

jjeJ^ knowledge, poetiy. 

hair. 

' a poet. ■ 
barley. 


•arlfjr 

(pl. rays of the sun. 
he kindled. 

(a) he employed, engaged. 

<s-op 

occupation, business. 

«• P o .. 

Jy^ju busy, 
taib he doubted. 
jSiHt {u) he thanked. 
jjSkJu grateful. 

{u) he fastened ; (IV) 
he resembled. 

^ (c») he smelt, inhaled. 

JLli {pi. Jj^j.^)^the sun, 

{pi. wax ; a candle. 
JUS* the left quarter, the north, 
he witnessed, gave evidence. 
IaI£ {pi. a witness, 
testifying, witnessing. 
(jpL II^) honey- 
8^ desire, lust. 

«• .. ■e P P ^pof 

{pl.jy^ and^^l) a month. 
Jl£ for (w) he acquired ; (II) 
he pointed out, advised, 
counselled, ordered, 
advice, suggestion, 
deliberation, 
celebrated, famous. 
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JL£ for Jji («) he raised, re- 
moved. 

porter, carrier. 

the tenth month of Arab 
year. 


a little, gradually. 

« O .. .. 

thing, an affair, 
for he was aged. 

an old man. 

.a- .. 

energetic, clever, ciiiiBing. 




mast, pillar. 

the dawn ; the morning. 
(i) he was patient, endured. 
^ a boy, child. 

^ (^) he was sound in (body) ; 

sincere ; Is:^ sincerity, good 
health. 

(a) he associated with. 

a companion, master, 
owner, possessed of. 

society, intimacy. 

Jx^ (u) he proceeded, flowed. 

{pLj^xJ>) the breast ; 
chief place, upper seat. 

(^t) he was sincere, true ; 
he spoke the truth. 

&^Xo alms, charity. 


(u) he was small, mean; 

he deemed little, 

despised, 

{2>l. J^) small, little, 
minor. 

the second month of Arab 
year. 

^ (u) he was good, honest; 
(ff) he mended, fitted, 
made peace. 

just, sincere ; honest. 

^ (w) he corked or stoppered, 
a chest, box. 

(ti) he made, constructed, 
&s^ art, inven- 

tion, work. 

^JiXa {^l. u-iLoi) a species, kind. 
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eyC for ^yo {u and a) he called, 
cried out. 

...^ C w*' ■3^ 

(p^. a sound, 

voice, noise. 

JU for (u) he cut and di- 
vided ; (III) Jp he formed, 
fashioned, drew, pointed. 

» S0.P 

{pi, form, image. 

» o-- ' 

jiy^ drawing, picture. 


a painter. 

for (tt) he cast, founded 
in metal; a goldsmith, 
wool, a fleece. 

Sli^ for {i and a) he hunted 
or fished, 
huntsman, 
prey, game. 

summer (i . e. May and J une) . 
China ; Chinese. 


k)U officer. 

mist, fog. 

(a) he became tired, weary, 
(a) he langhed, derided. 
Juo opposite, against. 

(i) he struck, beat. 


«■ .« 

weak, feeble, infirm, 

{pL ^ plain, farm, 

village. 

v-JU for (i) he visited ; he 
was a guest. 

■eo 

a guest, visitor. 


for {i and u) he prac- 
tised medicine, was skilful, 
a doctor, physician. 

: 4 ^lb medical art. 

{u) he cooked. 

■ a cook.. 


4r 

^^.0 a kitchen. 

(a) he marked, stamped. 
iXXm printing-press. 

^ o ** 

g^.jko stamped, printed. 
andix^X nature, disposition. 
Jujh {2>L a drum. 
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{2)1 a side, quarter, 

district, end. 

■•W: ' «PS> 

^ way. 

■ir 0»- 

Ouiis a basin, bowl. 

^UL food, victuals. 

>0,0 ® ^ o'^= 

JJdo {pL JlAbl) child, infant. 

(u) he sought, inquired. 

«• -*0 *. 

v..jLko intention, desire. 

(<35 and u) it (the sun or a 
star) ascended, appeared, 
rose. 

» f9 

ascending, rise. 
jSL divorce. 

JT.# 

ablution, cleanliness. 

-r 

{^pl a peacock. 

■it ^ ^ ^ ^ 

Iftjlh* a people, nation, tribe, 
a flood, deluge. 


he was witty, clever. 

Jb (<^)he ceased not, persevered; 
(III) Jib he shaded, sha- 
dowed. 

Jb {pL Jjib) shade, shadow. 
Jko shady. 

^ (f) he was unjust, tyrannical. 
^Ib a tyrant, oppressor. 

^ tyranny, injustice. 


jlb for {%) and (II) ^Ibl he 
was able, endured, could. 

ailb power, ability, strength. 

j(L for Jjb (^e) it was long ; it 
continued, 
long, lengthy. 

•If 

J^b length, extent. 

for (i) it was good; 
pleasing, delicious; (III) 
he pleased, delighted, 
good, sweet, fragrant. 

JL for^X (i) he flew ; (X)jS^[ 
it flew far and wide; it 
dispersed itself abroad. 

eo0- jf f 9 

(pLjijX) ^ bird. 

45^ (O'* 

a whirlpool, 
a kite. 

»^0 9 

Ijib darkness. 

^ (t^)he thought, was of opinion. 
{u) and {t} he appeared, was 
manifest. 

♦ o.. _ 99 

back. 

fl>0 9 

noon, midday. 

^\b exterior ; clear, conspi- 
cuous. 

I^lb apparently ; outwardly. 
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lie adored, worshipped. 

sffl ^ 

juit {^l. a servant, slave, 
adoration, devotion. 

(u) lie passed over, crossed. 

^ and (II) and (V) 

and (VIII) he 

wondered, marvelled; it 
pleased liim. 

i? (i) he was weak, destitute, 
weak, frail, feeble, 
a frail old woman. 

JsP (<35) he hastened. 

Js>.ls: hastening, hasty. 

** 

%^\s^ hastily. 

haste, hurry. 

a term applied to foreigners, 
more especially to Persians. 

jii (u) he numbered, counted ; 
(II) js] he prepared, ar- 
ranged; (X) he got 

ready, 
number. 

preparation, readiness, 
skill, proficiency. 


Jac (t) he dealt justly, adminis- 
tered justice ; deviated ; 
(VIII) it was tempe- 
rate, moderate, equal. 

J^lff a just man. 
ijAfii (i or u) he dwelt perma- 
nently (in some place). 

(pZ. (j^Uft) a mine. 

for j Ast {u\ he passed by, 
transgressed, erred, was 
unjust, inimical. 

Iasi beside, beyond, save. 

jAfit (pZ. an enemy. 

i^AP enmity, hatred, strife. 
l^ap {u) it became sweet or 
palatable. 

c^Iac torture, punishment, 

^0 9 

excuse. 

^ carriage, coach, 
he was lame from hirth. 

(w) he met, came against ; 
it happened, appeared ; pe- 
titioned ; (IV) he 

opposed. 
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(^) lie knew, was acquainted 
witli, discovered. 


«■ J) 0 


known, notorious. 


known. 


0(^ 63 _/) vein. 

. , « P.- 

bridegroom. 

{2>l. broad, wide, 

precious, dear, miglity, a 
king. 

iS {pi. soldier, army. 
J-lii honey ; honeycomb. 


^ grass, gregn crop. 

« o ^ c...- .. ..fa 

jJu-c- {masc, ten ; 

twenty. 

{ 2 )l.j.^\^) small birds. 

{i) disobeyed, rebelled a- 


gainst. 


Lai a staff, stick. 

(a) he was thirsty. 

, * ..o ... 

thirst; ^JlAlas: thirsty. 
{u) received into his hands, 
he took; (II) Jit he be- 
stowed, gave. 

^ {u) it was grave, important, 
pesi great, grievous. 

greatness, magnificence. 


iLs for yhs. {u) he obliterated, 
pardoned, forgave. 

safety, health, 
he followed, it was conse- 
quent upon. 

{pi, consequence, 

jJb (^) he knotted, tied in a knot. 

{pi. ippjjis) a scorpion, 
jjlc. {%) he was •wise, sensible. 

(^) it was turbid, muddy. 

JSppO P 

box, coffer, caddy. 
uiLi {a) he pastured, foddered, 
hay^ fodder, etc., forage. 


stable, stall, manger, 
(jlc (te) he depended, hung from ; 
(III) jii he suspended. 

suspension, exhibition. 
{a) he knew, was learned. 

the world, all created 
tilings. 


for {u)lie tvas high, lofty; 

(II) jLu lie was elevated. ' 
ji {fem. higli, lofty. 

upon, against, 

Jj? noble, eminent. 

«■ ..O.. 

support, pillar, notable. 
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(a) lie lived long ; Jtk life, 

■ age. 

(“) Be cultivated, built. 

Uc a building. 

JS> #« 

deep, profound. 

(a) be acted, constructed; 
(X) be used, em- 

ployed, practised. 

(pL JUci) agent, gover- 
nor. 

> - 0 ,.-' ^oS 

(masc, blind. 

^ off, from, from off; about, 
concerning, touching, of, 
grapes. 

lie with, near, at, among. 

^jle tbe neck, tbroat. 

d 

a wood, thicket, form. 

IjIS end, extremity; nepltts iiltm. 
lac to-morrow, in tbe morning, 
food, nourishment. 

: -so - 

treachery, ingratitude. 

{u) be deceived, beguiled, 
deception. 

{u) be was absent, distant ; 
(the sim) set. i 


^J^ (i) it signify, meant, 
it means, i. e. 
meaning, moral (of a 
tale, etc.). 

iiAlff custom, habit, usage. 

{u) he swam, floated, 
a fault, defect, vice. 

Jesus Christ. 

for jjLa (i) be lived, enjoyed 
life. 

bread ; and 

living, livelihood, 
for ^ (the water or tbe 
tears) flowed. 

(jpZ. (jjJi) an eye, a fountain ; 
(IV) be saw clearly. 

a crow, raven, 
a stranger, alien, 
tbe west, sunset. 

(a) be desired, earnestly. 
<3^ be was immersed, submerged. 

'S'O-i- 

[i) he spun ; Jjs- spinning, 
(pL fawn, 

for ^ (u) be attacked, waged 
war, invaded. 
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(i) he washed. 

.•S' O .p, 

{pi a branclij bougii. 

[a) be was angry, incensed. 
angry, enraged. 

{i) be covered, forgave ; (X) 
be asked pardon. 
Ji& (a) be was negligent, idle, 
careless, stupid. 

(i) be overcame, conquered; 
(VII) be was con- 

quered. 

, - Oo ' 

for tbe most part. 

Usi mistake, error. 

jk: (i) be shut or locked up. 

(a) be burned with lust, be 
desired. 

9 9 9 0/0 

{ 2)1 ^ ^oy, lad, 

servant. 

^ {u) be afflicted, distressed; 
(VII) be was sad. 


GEAMMAE, PAET n. 

^ grief, sadness. 

^ {2)1 ^ 1 ) sbeep. 
lit {a) be enjoyed; was con- 

-.03J 

tented ; (II) jjJlcI be en- 
ricbed; (X) be was 

contented, 
wealthy, ricb. 
a song, music, 
jlp or a cave, den. 
cjlS for {i) be was absent. 

a - O '.* 


whatever is bidden, 
slandering, ^ckbiting. 
jS for {i) be was jealous; 
(III) be changed; (V) 
it was changed, 
alteration ; except ; dif- 
ferent, other, 
without, besides. 




^ an inseparable particle, mean- 
ing then, therefore; so that, 
in order that. 


,U {fern. lU) a mouse. 


dLsU poverty. 


^ {a) be opened, unclosed, 
opening, beginning. 

« .-o' 

a key, 

Iiii temptation, strife, sedition, 
be sought carefully, inquired. 
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{u) he poured forth. 

(a) he gloried over; (VIH) 

lie boasted, took credit 
to bimself. 

' ^ i0' 

precious, excellent, 
ijlji a yoke of oxen. 
j3 (t) be fled away. 

^ js he separated, set apart. 

^ joy, gladness. 

» O"* 

a chicken, the young of any- 
thing. 

«-.o- 

83^ a bale. 

ijys a horse, a mare. 

{j^ (u) he spread (a carpet), 
paved, laid down ( flag- 
stones) ; ij^ a bed, couch. 

€^0 9 

Lys opportunity, leisure, rest. 
^ (a) he fl.nished, ceased, 

leisure, freedom from care. 
(u) he separated, parted; 
(IV) jji he quitted, left; 

(VIII) he was sepa- 
rated. 

removal, distance, 

(u) it was corrupt, vicious. 
:>L^9 depravity, evil, rebellion, 
a dissolute person; pro- 
fligate. 


^ (u) he was eloquent, 

^Cai eloquence, clearness. 

■ffo- 

a chapter, division, 
lai silver, a penny. 
j^(t^)it exceeded; (III) Jli 
he preferred, exalted ; (V) 
J.aiJ he excelled, confeiTed 
a favour, obliged. 

J.ai excellence, superiority. 

St 

Xai even, in the least. 

•S' ' 9 t00 

J,Ai busy, meddling, officious. 

^ (a) he widened. 

X...- 

Jx9 (a) he did, acted. 

J.B (it) he was poor, 
poor, needy. 

■so 

poverty, destitution. 

'S’ 

kii only, 

^ he thought, remembered. 
1^" ( 2 ^ 1 . fruit. 

such a one, so and so. 

^ (a) he ploughed, tilled. 

(jJj {pL u*»y^) money, scale of a 
fish, 

fl— 

^ and ^ the mouth. 

^ species, kind, art, skill. 

porcelain cup, coffee cup. 
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^ (a) he imclerstood. 

above, over, more than. 

Jy a kind of bean. 

for W derived benefit; 

LJ 

^ be was ugly, deformed, base, 
deformed, ugly. 

{i) be took, seized, grasped. 

(a) be accepted; (II) J-Ji be 
approached, began, 
jy before. #; 

0 ^ *"o ** 

Jls before that. 

0 0 

Jj ^ formerly, before. 

J-J at, near, with. 

JwJ in respect of, tbrougb. 
{2>l. JjI^) a trihe, race. 

(^i) be slew, killed. 

o.. . 

js an affirmative truly, 

indeed, verily. 

[i) be was able, powerful, 
measurement, decreeing, 
supposition, bypotbesis. 
power. 

^Ssi {^be proceeded, went before ; 
(II) pja be brought for- 


(II) lUl be benefitted, en- 
riched, 

sjjII advantage, profit, use. 

«• «, 0,0^ 

(pi Jl^l) elepbaiit. 


ward, promoted, served up ; 
(V) ^Jii be advanced. 

{pi the foot, a step. 

,, sa P 

before, in front of. 
old, ancient, former. 

\j3 (a and u) be read, intoned, 
reading ; the Koran, 

(a) be approached, drew 
near. 

near, nearly related* 
a loan, debt. 

<ro-. «■ J P 

[pl a horn ; period. 
\pl [s}) village, town, 
a bottle. 

«■ o . e 03S , . 

^ {pl ^Lsl) portion ; species. 
(i) be cut in pieces or joints. 

vCi a butcher. 

■ » ■ 

LaJ a tale, history, 

{i) be pursued, aimed at. 

-T'O.- 

juos aim, tendency* 
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. aUs near, close to. 

(i) be decreed, determined; 
(VII) was finished, 

a judge. 

iuGi justice. 

® «• - 

ks { 2 ) 1 . kkj) a male or female cat. 
(a) be cut, separated. 

■so 9 

cotton. 

dsa (u) be sat down, 

Jis {i and u) lie returned from 
bis journey, 
a caravan. 

JS it was small, little, few. 

JjAa small, little, few. 

Alii paucity, fewness. 

O 0 . s 9 

{2)1. tbe heart, mind. 

^ jj. .■ 

AjJU (jpl. fort, castle. 

piS (pA ^%\) reed pen. 

io- • 

^ corn, wheat. 

the moon. 


(j?A lamp. 


jlkjLj hundredweight 

(=100 ratls = 44 okes). 
^JLs {a) he was contented, 

(a) he vanquished, overcame. 

•S' 

a conqueror. 

.-o? 

mctrix ; the city of 
Cairo. 

so^ 

a bow. 

J6 for (u) he said, spoke. 

df speech, saying. 

Jlift discourse, speech, 
for {u) he |tood, arose, 

a place, station. 

«-• <.• o 

Aala.^^ erectness, stability. 

«• .- o J> 

erect, upright, 
tribe, multitude. 

^ (a) he was strong, powerful. 
^ force, strength. 

s, - 

powerful, robust, 

Urt^ price, value. 

{pi. a girl, female 

slave, singer, musician. 


II. 
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is) {'particle of si'militude)Yikej as ; 
is) masc, and i^ fern, {affixed 
pron. 2 nd thee, thine ; 

as if, like. 

^jJS a drinking“Cup, wine-glass. 
(u) he was large, corpulent ; 
(III) J^he magnified ; (V) 
he was haughty, 
haughtiness, pride. 
greatness, pride, 
j-^^grandeur. 

^^.^great, large. 

(pi. :>Cm) liver, zenith. 

(pZ. u^U^i) male lamb, ram. 
he wrote. 

i^\f!^{j}l. a letter, book. 
(pi. ujilfl) the shoulder. 
^ (u) it was abundant; (II) 
jiS ) and (III)_^l5 he multi- 
plied, increased. 

numerous, many, much. 
llS like that, so, such. 

1 ..^^ (i) he lied. 

^l^whip, Coorbash, 




I necklace of precious metal, 

chair, throne, pediment. 
(v) he was generous, 
p^^generoiis, bountiful. 

l^.?for ^^(u) he placed ; (YIII) 
he hired, rented. 

I he gained, acquired. 

; (i) he broke in pieces, 

i jj!iLS^idle, lazy. 

s- p p<' 

j uiS (pi. ^jJo) the hand, palm, 
; fist. 

i he was an atheist. 

j.iS impiety, infidelity. 




ilS an infidel. 


(i) it was enough. 

L>liA sufficiency. 

JS^ the whol|| all,' every. . 
is by no means, not in the least. ■ ■ 
(y>Z. Lj>yS) a dog, hound. 

^ (u) he wmunded ; (111) 
he spoke to. 
speech, discourse, 
a saying, woi’d. 

^ how much ? how many I 
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^ {oblique ^*5, affixed pron, 2 nd 
pers. pi. masG.) you, yours. 
U^as, like as, sucli as. 
also, more, the like. 

(w) it was perfect, complete. 

perfect, accomplished, 
full, adroit, expert, 
perfection, excellence. 


.iU for {u) he was on the 
point of. 

{pi. a star, planet, 

he swept. 

^^^for ^y{u) he was, he became. 
(jM^pretty, nice, fine. 

^ purse. 

L-1^ how ? in what manner 1 


j (an inseparable particle^ gene- 
rally used in the middle of 
a sentence) indeed, truly; 

s .>• 

also for J to, for ; as J to 
him ; dJ to thee. 

(an inseparcdile particle) to, for, 
towards, on account of ; 
(prefixed to the aorist it 
gives it the force of an 

o ^ o „ 

imperative), as let 

him assist. 

^ no, not, there is not. 

^ because, since, in order to. 
proper, fitting. 

(a) he put on (a garment). 

"Sf* *«' ' >as' 0 ^ 

(pL a garment, 

dress, clothes, 
milk, sap of a tree. 


J 

a bridle, reins. 

(a) he licked with his 
tongue. 

jU- {pi. fiesh, meat. 

''*1 

beard and whiskers. 
jJ it was delicious. 

joi delicious, agreeable. 

^ {a) it was necessary. 

the tongue, language. 

^ (i) he slapped. 

dZhl a blow, slap, box. 

ifieasant, pretty, agreeable. 
{a) he played, sported, 
ji perhaps. 

^ (a) he cursed. 

® ... 
ajJ language, speech, idiom. 


B 2 
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^ (VIII) he 

wrapped himself up, folded 
up. 

jiJ verily, truly. 

name of a celebrated sage ; 
the Arabian jEsop. 

(a) he met, opposed, saw. 
and but, yet, still. 

^ not (when prefixed to the 
aorist it usually gives it a 
past signification). 

Cl for what ? why 1 wherefore ^ 

UQ. for what ^reason ? why so 1 

a when, after that, not yet. 

Jj, (u) he touched or felt with 
his hand ; (VIII) he 


C that which, what, wdiatsoever ,* 
not, nothing ; what ? how 1 
what ! U how delicious 1 

III {pi l\;. and l\p) for Ijl 
water, sap, juice. 

j^U and fjJiXl diamond. 

A/U a hundred. 

ir-t a file, rasp, 

when*? if at any time. 


.sought for, searched,', be- 
sought. 

on this account, therefore. 
^ amusement, fun, sport, 
y if, if but, had but. 

'ijl if not, unless, 
for {li) he reproached, 
blamed, censured. 

(pi colour; species, 
he (or it) is not. 

^ O ^ _ 

OuJ I am not. 

OwJ thou art not, etc. 

JJ and ALJ (pL JLJ) night. 

!LJ by night. 

-..©..Oj: 

to-niglit. 
soft, delicate. 

r 

Ju (u) he: resembled, was like. 

-. 0 -. ' 

stream, canal ' 
station, halting-place. 

Jsi* place, station, quarter. 

Ja (^u) he extended, stretched out. 
USa space of time, interval, 
he stayed, dwelt. 

^ ^ fp 

(i^i ^ town. 
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(a) he passed by, departed. 

once upon a time. 

(a) lie fell sick ; (VI) 
lie feigned sickness. 

illness, disease. 

JtT»^ S> 

manliness, valour. 

(the Virgin) Mary, 
temperament, constitution. 
(a) he jested, sported. 

(sU.6 {i) he seized, grasped. 

Immci for (u) he came in the 
evening. 

9 0i> <- 

the evening. 

(^) he walked, went. 

A^U {^il. cattle. 

Egypt. 

(a and u) he chewed, 
he passed by, went. 

(u) it rained, 

^ or ^ with, together with, 
goat. 

meaning, moral, 
a cave, cavern, 
the city of Mecca, 

(u) he plotted, devised ; de- 
ceived, cheated. 


(“) he was powerful; (II) 
and (III) he gave 
power, he rendered capable; 
(V) he was able; he 
possessed authority; set- 
tled, took up his abode. 

(pZ. jjjIoI) a place, spot. 

(a) he filled; (VIII) 
he was filled, 
a concourse of people, 
full, filled. 

£L religion, faith ; nation, sect. 
^ (a) he salted. 

Lo salt. 

(51® (e) he possessed, had domin- 
ion, reigned. 

(sLLo and 1x1^ a kingdom, 
dominion, power. 

elU {^l, djl-®) a king. 

(Sil (pL £3^) an angel. 

•Sr ^ 

dJU a king, lord, possessor. 
HTu a queen. 

Ca for from, that, which. 

^ (pronoun of common gender^ 
dngidar and fluraT)\iQ'^hQ, 
they who, whosoever. 

^ from, from out of, of, for, 
than {after the comp, degree). 
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witiiout, * 

besides, notwitn- 
standing, 

Jj^ (pZ. liandkercbief, 

tablecloth, napkin. 

^ (a) lie preyented, hindered. 




forbidden. 


^12 ( 2 ) 1 . jy 4 ^) dowry. 

{a) he did anything slowly, 
delay. 




for men, mankind, 
lessened, wanting, defective, 
a gnat, mosquito, midge. 

g, ^ ' 

a prophet. 
jUwJ prophecy. 

cuo [u) (vegetation) sprung up, 
was produced, gre^v. 

and olo vegetation, 
herbage, grass, vegetable, 
wdne, juice of the grape. 
jQ a carpenter, joiner. 

Js:? and lls? the honey-bee. 


5l^ gently, softly, slowly. 
u:;U for (u) he died- 

■ff Q-* 

dcatli. 

o>^ (pi dead, extinct: 

dying, nioribun<L 
JU for jyk (‘u) he was wealthy. 

vr ». S OS 

JU {p'L Jl,.!) weultli, riches. 
JU for J ('i) he inclined, he 
leaned ; (II) JUi he caused 
to lean, bemi, incline : 
])ias:sed. 


{ 2 )(irs. pTon. of the common 
gender, dual and 2 )lural) we 
two, or we. 

Q for^ {a and n) he went to- 
wards; he aimed at; ^ 
as, about, to, towards. 

Lj^U (f;Z. i^]y) a. district, 
quarter, tract. 

11^ a palm-tre(*. 
(a) he repented, regretted. 

3 , 0 -* 

and laljj penitence, regret, 
sorrow. 

■a- ■ 

a ]>oon-eompanion, an 
intimate friend. 
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3a calling, invitation, 
lie called, invited. 

^ jj (r and w) lie vowed, dedi- 
cated. 

{i) he descended, aliglited. 
descent, 

(u and i) lie referred, de- 
rived, attributed. 

o 

1^0 origin, race, relationsbip. 
a gentle breeze, zepbyr. 

(a) be forgot, neglected. 

» ^ ■S'^O ^ 

and ij^y (for the singular 
of which is used) 

women, the female sex. 

(u) he spread out, extended, 
scattered, diffused, propa- 
gated, i^i’omulgated, sawed. 


^ (a) admonished, advised, 
monitor, counsellor, 
sincere, genuine, 
admonition, advice. 

{u) he assisted, aided. 

■ ■Sr os 

j^\j \pl. ^Lail) assistant, 
helper, detender, ally, 
he hak^^ 

ulali a half, the middle. 

^ (a) he butted with his horns. 


\ j£> (w) he looked, gazed, beheld, 
observed, regarded. 

L-ihc («i) he was clean, 
clean, pure. 

^ (a,^,and^) it was convenient, 
soft, easy, agreeable; (II) 
be enriched, was 
bountiful. 

o 

excellent ! good ! well done ! 
j*3eS (a particle of affirmation) 
good, well, be it so, yes. 

.S' ^ 

soft, smooth. 

^ affluence, pleasure. 

wealth, opulence; a fa- 
vour, benefit. 

^ a number of persons, a per- 
son, private soldier. 

^ pos 

fjjo {pi. spirit, 

self. 

^ to himself. 

^3 (a) it was useful, profitable, 
serviceable. 

useful, profitable, 

Ib {v) he paid ready money, 
jii cash, ready money. 

(a) he painted, printed. 

■s-o- . . 

painting, carving, 
a painter, sculptor. 
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loss, damage. 

violation (of an agreement). 
Uafli a drop, small portion. 

Jij [u) he transported, carried 
from one place to another ; 
(VIII) he emigrated, 
j (i) he was angry, chid ; (YIII) 
he punished, retali- 
ated. 

«• .«. o 

revenge, vengeance. 

[a) and (Il)Ji^l he denied, 
ignored, disavowed, 
one who denies. 

iPO SOP 

{jpl^jS) a tiger, panther. 

{a) he dug a canal ; checked, 
chid. 

S 0^ s ,^os 

stream, river, 

canal, 
the day, 

(a) (the snake) bit; he 
punctured, 

(a) he forbade, prohibited; 

** ^ p'-O 

(VIII) it came to an 
end, concluded. 

^ prohibition, interdict. 


extremity, end,, goal,. 

, boundary, excess. 

so^ 

storm, te,mpest,. 

vb for (u) he, supplied: 
(another's place). 

^b for^y (u) it shone. 

^b ire. 

sp s- oJf ^ 

jy {fl, jl^l) light, splendour, 
a candlestick, lighthouse, 
minaret, 

illustrious, splendid. 

s a- 0 ^ 

^ (pi, species, manner, 
mode, kind, sort. 

Jb for Jji (a and t^) he bestowed, 
gave; presented, was liberal ; 
be got, obtained; (VI) j^llj 
he took (food) ; he received 
(gifts) ; a gift,, present, 

favour. 

^b for ^ (tt) he slept. 

■ ^ s^leeping, a.sleep; 

I a sleeper. 

1 -e -** 

pj sleep, dreaming. 

Jb for (a and i) he acquired, 
^ obtained. 
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r (and t when preceded by hasray 
affixed pron, ^rd pers. m asc,) 
Mm, his, it ; l£ (fem.) her, 
bers^. 

Ia behold ! here ! well ! she, it. 
'cpU give. 

HfeU here, in this place. 

he abandoned, deserted, 
left; talked at random. 

^ (^) he attacked, surprised, 
charged, took unawares. 

s^o)> spop ^ 

and a violent rush. 

1 OA (masc.) and (/^^O this, 
(w) he fled, vanished, 
old age, decrepitude (7;?. 

s- ,*#; s ^ 

^ 1 ^ 1 ) ; I the Pyramids. 

^yt> {%) he put to flight, routed. 
\jjCj4, in this manner. 


^i^nterrogativepartide^ 
or not ? 

dJU (^ and a) he perished, died ; 
(II) ffilia,!) ie killed, de- 
stroyed. 

ruinous, destructive. 

IftA energy, desire, courage. 

^p 

Uii here. 

dk* there (at a distance). 

{2^ron. ^rd pers.) he, it ; J-ft 
she, it. # 

lo ! behold ! U 1 behold 


me ! 


(pron,) they, those, 
ij^ (i) he soared, fell from a 
height. 

air, atmosphere, 
crowed, uproar, thicket. 




j and, too, also; (in swearing) 
by, as illlj by God ! 

(interj.) oh ! alas ! 

^ ^ V" ' 

steamer, steam-engine, 
(from a valley, river. 




(<-^) it was necessary, it 

^ -.0 

behoved ; (X) he 

deemed necessary ; he de- 
served, was worth, merited, 
necessary, proper. 
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necessarily, properly, 
according to. 

(as-?.) he found, discovered; 
it was found, existed. 

IjLj'l found, extant. 

^3 was in pain; (II) 

he huH, pained, 
ache, disease. 

(pZ. 5^4 -j) aspect; 

(III) he turned towards, 
despatched or sent; (Y)»j^) 
he turned to, set his face 
towards. ^ 

(a^^) he was alone, separa,te. 
Jl»Ij one. 

unity, solitude. 

,*• 0 '' » f 9 

\J^3 (pZ. a wild beast. 

.S- 00 ' 

muddy. 

he placed, deposited; 
left at liberty, permitted; 
abandoned, quitted ; (III) 
plj he bade farewell ; (X) 
he requested (an- 
other) to keep a deposit; 
he committed, entrusted. 
^ {imper.) leave, let alone, 
permit, grant. 


adieu, farewell, 

(^Aj) he paid compensation 
for homicide. 

d)'j blood-mone}'. 
a valley, river, 
behind, ])eyond, after; be- 
sides. 

^j 3 (^?.) became heir; (11) 
he Ijequeathed ; (lit) 
Cjj^ he made heir to. 

and a goose. 

j)3 burden) ; he 

sustained; (X) he 

aj^i^ointed vizier. 

S- ^ S *-^9 

Jj3 (pZ. a vizier, minister, 

Xj W) weighed. 

weight, measure, 
scale, measure, rule. 

( ^ 3 ^) was dirty. 

kl^ the middle, centre. 

((^) made spacious, 

wide. 

or ample, roomy. 

(J^.) joined, united: 
reached, attained, arrived 
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,,at; ^11). I lie conveyed; 
{VIII) J^i he adjoined; 

.ss p 

■ .arrival, 

(jjAj) he joined, connected 
together; (II) and 

(III) he enjoined, com- 
manded, made a will, be- 
queathed. 

a testator, guardian, exe- 
cutor, trustee. 

Stsk 

pi*ecept, command ; last 
will and testament. 

...... a 

be placed, deposited ; 
(III) he was abased. 

« o -■ 

position, situation, 

■s- ^0 0- 

a place. 

{^J^) he abode, resided, 
native land, home, 
dfij (Ikj) he promised, threaten ed, 
foretold. 

(W) he preached; (Till) 
‘ jiioi he was admonished, 
lopj a sermon, homily. 

a preacher, monitor, 
yfi) copious, 

abundant, opulent. 


(j.9^ (jij) it was suitable, apt, 
convenient ; it succeeded ; 
(III) be directed, assist- 
ed ; (IT) (jilj be assented, 
agreed to ; (Till) it 
happened, occurred ; he 
agreed. 

jUjI, consent, agreement, 
by chance, accidentally, 
the favour of God. 

9 JB P 

agreeable, pleasant . 

{pi. time, season. 

05^1 immediately. 


- 0-0^ 

0^1 (jS now. 

^^ 0 " P 


(^Sj) it fell out, happened, 
he fell upon or attacked; 
(II) he surprised, 

attacked. 

P 

a fall, occurrence. 

IkJIj an event, news, history, 
story. 

(‘— ^•^) be stood, stopped, 
baited, was stationary, 
standing. 

(a^) and (HI) be estab- 
lished, confirmed, he was 
instant and urgent. 
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lie entnisted, com- 
mitted (Ms affairs to 
another) ; (V) he 

trusted, confided (in God), 
%vas resigned, 

advocate, governor, 
resigned, reliant. 

(j^') she brought forth, 
bore, produced. 
jJj (pi, j»'^jl) a son, child, 
juhj a father, parent. 

paren|s, father and 
mother. 

» f 0^ ^ 

ojJ^Aborn; offspring. 

(jj^) he presided over, he 
governed ; (III) he 


iS {affixed pron.) me, mine. 

U {interj.) 0 ! tell me ! 

dry, shrunk, withered. 

'r . 

a ruby. 

^ (j*^) he was deprived of 
his father. 

fatherless, an orphan. 


appointed ' to . a government, 
set over; he turned back ; 
(V) , be was appointed, 
he assumed ; he undertook ; 
withdrew ; ran away ; (X) 
he had complete 
poiver and authority; he 
mastered, obtained posses- 
sion of. 

a helper, protector. 

. s^\ heir-apparent. 

.-o.. 

a lord, freed-man. 
my lord. 

a region, empire. 

9 0 - 

-woe, misery, misfortune. 

eiLj woe to thee ! 

j> .* 

Jj^halas! woe (unto me, etc.)! 


(/>?, jol for (JiSt) the hand; 
paw of an animal. 

JiZ he was easy, gentle ; 

he played at dice ; 
it was prepared, made easy. 

the left hand or side, 
easy, trifling. 
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the left hand or side, 
that is io say, . i. e. • 

(a) (II) and (V) ^JU he 
was certain, he firmly be- 
lieved, he knew for certain, 
felt assured. 

sure, certain, truth ; the 
true faith, 

(a) he approached on the 
right side. 

(pZ. (jUjI) an oath (as 


pledged with right hand) ,* 
the right hand, 
the right hand or side. 

'It 

the Jews. 

f 9 P 

Joseph. 

•50.0 . ^ nS 

the first day, Sunday. 

o -*0 -OPOo- 

^ 1 the second day, Mon- 
day ; etc. etc. 

Po^^op 

to-day. 

on one day, once upon a day. 
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COMPARATIVE TABLE OE CLASSICAL AND MODERN 
ARABIC FORMS AND EXPRESSIONS. 


I. NOUNS. 

A. Number. 

1. The Singular. 

• • ^ 
a. The termination of the nominative case, singular, of common 

nouns, without the article, is (^) un, in the written or classical 

language; and of proper nouns, (— ) u; but in the vulgar or 

modern Arabic there is no termination ; thus, 

masc. Lu=^ Miayydt/un, vulg. khayydt, a tailor. 

„ KJ^Utdlun, „ a book. 


lein. medeenatun^ 
,j sikhatun^ 

masc. ^ST MamUy 

S 09 

fern, fdiimatu^ 

„ aSC® mekhatu, 

•ft. 

„ maryamu, 

J -o- 

„ "adJird'u, 


„ hiXb medeenah, a town. 
„ aSC* sikkah, a road. 

„ Adam. 

„ 'osmdn, Osman. 

„ iJ®U fdtimaJij Fatima. 

„ a5v1 mekkaJh^ Mecca. 

, , ^ maryam^ Mary. 

„ ^adhrd^ maid. 
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K With the article, the termiiiation is (— ) In the written 

language, and without any in the vulgar tongue ; tlius, 

el-hliayydtu, vulg. Ll^il el-khayyM^ the tailor. 

ehkitdhuy „ el'kitdh^ Ihe hook. 

el-medeenatu, „ ehme 4 mmh^ i}xn . 

es-sihhatUy „ a-SCJI es-sikkaln the road. ■ 

2. The Dual. 

With or without the article, termixuatioii dui, viilg. ain, 
masc. {jiLCi Jchayydtih'iij vulg. khayydkdn^ two tailors. 


3j ^didhdni, 


kUdhidn. two hooks. 


fern. jjboJuj medeenatdnif „ medemMcdfri^ two towns. 

o Urf ® ut 

5, es- 8 ilclcatdn% „ es-sihkatain^ the two roads. 

Vide Part I, Art. 54 of the Grammar. 


3 . The Plurai. 

a. The regular or nnhroken plurals imksculiiic termination 
with or without the article, oona, vulg. tm; feminine 
without the article, termination uiim, vulg. (it; feminine 
with the article, termination dUi, vulg. sol dt, 

masc. Jchayydipona^ vnlg. khaifydfjm, tailors. 

„ hammdlomm^ ,, havantjhxUi porters. 

.* . 9 9 o 

5, el~rmhtooloona, „ el-maldooken^ the slain. 


fem. oljU Mrten, . 

„ marrdtun^ . 

■ j*. 

„ ea-sd'dtu, . 

Vide Part I, Arts. 22 and 23. 


j, : 


MrM^ streets. 


marn% times, 
oWUl e$-$d'iL the hours. 
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3 . Those denoting 6o(i% deformity take the form fu’ldn 
in the plural of both genders : 

^juia’rag, l&me. ^Inr. \f^'oorgAn. 

jf\ dwar, one-eyed. „ 'oordn. 


4 . A few of the forms in most common 
are as follows : 

use 

of the broken jplurals 

Jlxiy^dZ.* j^Jceheer, large. 

plur 

J^kihdr, kuhdr. 

>j » meleeh, good. 


^il.6 mildhyrdldh. 

-r 

JUil afdl: shereefj noble. 


ashrdf. 

j, ,j tdhir, clean. 


athdr. 

* fu aid : fakeer, poor. 

>3 

jyii fukard. 

„ ,j JjU 'dkil, wise. 

33 

ilasi *ukald. 

JJUi fddlil: armal^ widowed. 

33 

ardmil. 

JJUfl fddleel : maskeen, wretched. 

33 

masdkeen. 


Vide Part I, Arts. 24, 31-34. 


C. Declension oe Adjectives. 

Adjectives are declined in tPe same manner as substantives. 


D. Compaeison oe Adjectives. 

^ P 

1. The comparative takes the form Jjtil afal for both the 
singular and plural (the feminine form JI3 is not used in the 
vulgar tongue) ' 


y-j-X IceheeTf large, 
Wm, wise. 


P-.0 35 

j-p \ akhar^ larger, 
dlam, wiser. 


aw 
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m M 

L*ai>.!' akhaf, ligliter.' , ' 
Jjl less. ,, 

The comparative can be formed by tbe use of I alfar, more. 


Jchafeef, light. 

'S' 

J^.9 kaleel, little. 


2. The superlative is formed from the comparative either by 
prefixing J| el, by the aid of a suffix, or by a folio wing genitive. 
Its masc. piur. is of the form JJUa fddlil ; ex. 

el-aMbir, the greatest, the great taken in its substantive 


J' 

meaning. 


Vide Part 1 . Lesson XIV. 


Ill PRONOUNS. 

A. Personal Pronouns. 


Sing. 1st pers. m. f. 

U1 vulg. 

Ul ana, I. 

„ 2nd pers. m. 

^oJi 

oil 

33 

oil ente, ent\ thou. 

» jj }) /• 

Ool 

33 

oil, ^1 entee, thou. 

„ 3rd pers. m. 

J* 

33 

j* hooa, he. 

>j jj }} ./* 


33 

heeyeli, she. 

Pliir. ist pers. m. /. 

» or 

3 ) 

nalm; b».! e/ina,' we.. 

5, 2nd pers. m. 

0^0^ 

1^' 

33 

entoom; entoo, ye. 





3 ) ' , 3 > ■■ J> / * 

cr^> 

33 

not in use, ye. 

?, 3rd pers. m. 

0 9 

33 

^ Jiomn ; L* hocmia, they. 

33 33 f- 

vi -9 

33 

^ hoonna (seldom used), they. 

Dual 2ncl pers, m. f. 

l 3 l 

33 

1 1^ ye both. 


Ua 


> not in use, < 

33 33 33 33 

33 

^ ^ they both. 

Vide Part I, Arts. 5, 

10, 36. 
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SufiS-xes. 


Sing, ist 

pers. »»./ ; 

; J vnlg, 

■ ^':r; 

^ ee ; me. 

„ 2nd 

pers. m, d — 



ah. 

j> j) 

„f- e)— 

it 


^ ih, eh; hi, hee. 

„ 3rd pers. X— 

it 

s — 

hoo, u. 

J 3 J> 

j, le- 

it 

U— 

M. 

Plnr. 1st 

pers. m./. Ij — 

it 

U- 

nd. 

,5 2nd 

pers. m. 

9 ^ 

tt 


hoom. 

5 J JJ 

,, / 

it 


not in use. 

„ 3rd pers. m. 

it 

!•*- 

hoom. 



tt 

tM 

(rare) hoonna. 

Dual 2nd 

pers. m. / CS — 

tt 


not in use. 

„ 3rd pers. 

It 


not in use. 

Suffixes to 




from: ^^Yulg.mmme, from 

me. J to : ^ vulg. lee, to me. 


„ minnaTc^ from thee. 


5, lah, to thee. 

J>0 

„ minhoo^ from him. 

s>^ 

sJ 

,5 Vhoo, loo, to 





him. 


„ minlid, from her. 


„ lahd, Vhd, to 





her. 

iL 

„ minnd^ from 

ns. 

l 3 

,5 land,Vnd,iom, 

ot 0 

„ minlcoom^ from ye* 


„ lahoom,Vhoom, 





to ye. 

0 ■^^, O' 

rt^ 

„ wzWmom, from them. 

■ 0 S>'0> 

„ lalioom,Thoom, 


to them. 


IT. 


D 
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= ^vulg./e«ya, in me. 

DU : vrdg, 

. *alay2fa, on me. 

(sUi 

„ feeJc, in thee. 

> 0- 

^al{vil% on thee. 


„ fee’hee^feeh^ in him. 

. .. 

^al{nh/>p.^ on him. 


„ feeM, in her. 


"alaikd, on her. 

Ljl^ 

,, feend, in us. 

iZjiS 

*alaindf on us. 


„ feekoom, in ye. 

If 4 

'nlmkomi, on ye. 

0 

cV^ 

„ feehoom, in them. 

0 C.- .r 

" a/ tii/fonm; on tin-' 


Accusative of the personal pronoun formed from bj witti the 
suffixes : 


Sing 

. ist 

pers. 

, m, y 

* 

YUlg 



2nd 

pers. 

m. 


jj 

ijpjdh^ thee. 

jj 

jj 

55 

/• 

dbt 


?» 55 

j> 

*3rd 

pers. 

m. 

p rsx 

sbl 

!} 

iyy&km^ hi.in. ^ 

jj 

}> 

J5 

/• 


J» 

iyydhdj her. 

Plur 

. ist 

pers. 

m./ 

uGi 

••JB 

f? 

iyydndj we. ' 


2nd 

pers. 

m. 

0 ^ » 

JJ 

ifyikBrnn^ ye. 

?> 

jj 

J5 

/• 


5 ? 

' " « 

j? 

3rd 

pers. 

m. 

°r^^l 

.J.r 

iyydhfmm^ them. 


?J . JJ >!> /• 

■-f »■ 

Dual 2nd pers. w. /. „ 

3rd pers. m./. „ 

Yide Part Arts. 64, 65, 69-71. 


Suffixes used as fossesdm ^pronouns : 

{a) With affinal consonant in the singular: 

vulg. kiidhee, my hook* 

„ csh.lx^ Midhak, thy (m.) book. 
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valg. hMbik, thy (/) book. 

„ Mtdh'hoOi liis book. 

hitdb'Jid, her book. 

„ UjLS^ Mtdb’nd, our book. 

IdtdVhoom, your book. 


„ IdtOBhoom, their book. 

(6) With a final vowel in the singular : 

{Sj>\ abooyd^ my father. 

abooJc, thy (m.) father. 
{^y\ aboohee, thy {/,) father. 
y\ aSooi^oo, his father, 
etc. etc. 


Dual. 


my two books, vulg. 'ainaiyya^ my two eyes. 


dbb;.^ thy two books. „ 'ainaik^ thy two eyes. 

^ainaihoo, his two eyes, 
etc. etc. 


^GUS^ his two books. 


Begular Plurals. 

vulg. muslimeenee, my Moslems. 

•M-':. f ,0 P . 

,, ehuj — 0 muslimeenak, thy Moslems. 
,, is^Lwft muslimeehoo, his Moslems, 
■etc. ',■■ ■■■■■■■ 'ctc. 

Vide Part I, Lesson YIII. 

T a, 
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B. Possessive Pronouns. 

one. They are replaced (a) hy suffixes (see 
w’id', property, goods (^. Vtd‘ in Egypt), 
(ssion, or hakh, right, lawful possession, ■ 


C. Demonstrative Pronouns. 
vulg. \bjb lidza (J 1 Uib=Ja> hat)*, U tMs. 
sJa 5, hdzee; ijl, tliis. 

jy hazain, dain, both these. 

^ )} hatain, tarn, both these. 

liowUi, JjAifc hadoul, ^ 
hAft, hadoulee, Jj.> doul, 


lig. hadhdh, <ii)U ddh, that. 
duMTiooa, that# 

,, db^ hadheeh, deeh, % 

(sl^ teeh, dihlid, > th; 

d'Wheeyeh, ^ 


!^J4^ hovddiJc, (sUjJjj> hadoulaik, 
hadoulelcee^ idjAa hmlouh^ 
douh dihlwom, 
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VIII. Poem. 


Pret. 

vulg. 

iJctatah. 

vulg. uktviih. 

Aor. 


9 ) 

yehtatih. 

!) yuUatah. 

Imp. 


}> 

ihtatih. 


Part, 



muhtatih. 

ZZS2> „ mvMatab, 

Inf: 



UditcUb* 





IX. Poem. 


Pret. 

vulg. 

ikiabb. 


Aor. 

« - 

5> 

yehtahh. 


Imp, 


JJ 

iJctahih. 


Part, 


}) 

muJciabh, 


Inf. 


if 

iJctihdh, 





X. Poem. 


Pret. 

vulg. 

. istaJctab. 

vulg. ustuJctib, 

Aor, 


ff 

yestaJctih. 

„ ymtaktah. 

Imp. 

z^i 

if 

istahtih. 


Part, 


if 

mustaktih. 

„ mustaMah 

Inf, 


ff 

istiJctdh, 



Verbs derived from Quadriliteral Roots. 
(Vide Part I, Arts. 120 and 219.) 

I. Poem. 

Active. Passive. 


Pret. 

^^0 ^ 

vulg. ialyrag* 

vulg. duhrig. 

Aor. 

9. 0-9 
. ' ^^s*. Jb 

,, ytidahrig. 

yvdahrag. 

Imp, 

, 0 : 0 ,.- 

„ dakrig. 


Part. 

s; 0-^9 

„ mmlahrig. 


Inf. 


„ dihrdg: 
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II. POBM* 


Pret. 

jJ vulg. tadahrag. 

0- 0 PP 

vulg. t/uduhrig. 

Aor. 

,5 yetadahrag. 

» yutadahrag. 

Imp. 

„ tadahrag. 


Part. 

5, mutadahrig. 

„ mutadahrag. 

Inf. 

„ tadalirug. 





B. Ieeegulae Vkrbs. 

I. 

Surd or ^Doubled’ Verbs. 


(Vide Part I, 

Lesson XXIII.) 



Active Mood. 



The Preterite- 




vulg. 

mfM, be lias ' 

/. 


O ■»- 

JJ 

mddati she lias 

m. 


o 

J? 

00^ raddait, thou bast 

/. 



» 

raddaitee, tliou bast 

m. 

/• 

P o—- 


raddalL I have 

m. 


g; 

)? 

they both have 

/ 


5 -^ 

>» 

they both have 

m. 

/• 



ye both have 

m. 


I3I; 

J» 

\^%j raddoo, they have ^ 

/ 



JJ 

tbey have 

, m. 


OJO-'.- 

J? 

raddaif.oo^ ye have 

f 


» PO" .» 

■■» 

ye have 

m. 

/■ 



raddahfd^ we have 


,■ Impr -sing. Tulg. ^ roodi^ L 

Part. l\j „ rddd, rddid. „ pkr. rooddoo. 


Aor, vnlg. yeroodd. 


gireii back. given back. given back. 
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Passiyb Mood. 

•0,9 -S' PO- ' : - ' 

Pret. vulg. roocld* Part. vulg. fYKXTdoodt 

Aor. ^ „ yuradd. 



Derived Forms. 





II. 

III. 

IV. 

V. 

VI. 

Active : Pret. 



6 



„ Aor. 

« p 

Pul'-' P 



ta 

„ Imp. 

O O j® 

Oul-' 


Oa.-.- 

:>-^y 


„ Part. 

a p 

•sru)^ p 

S -P 


® p 






„ Inf. 


4t UtO" 

'^Ay 


-s-as-#* 



p 

.'UtP 

p 

••v) P P 

- pp 

Passive: Pret. 

1} 





j, Aor. 


P m.'P 


p» 

i\y> 

„ Part. 

@^P 

*JK.-P 

8 -J 

tfli, ^ -p 






|^wL)6 


YIL 

VIIL 


IX. 

X. 

Active : Pret. 

..c 

i/i 

r.-'O 

OOjl 



O'"*© 

„ Aor. 





■ eg O.-.^ 


^y. 




„ Imp. 




>.o 

i! 

" Jfi 

O 0-0 

„ Part. 

a -0 p 

S-o^ 


^i^OP 

g - O J! 


S^jA 


Zl-^A 


„ Inf. 

•tt ^ 0 

« .> O 

.iljuJ 

JjP 


Ib.l 



■»PQP 

13 POP 



ia J? o P 

Passive: Pret. 





„ Aor. 


«#-0 P 



■ .' 115 — ", 








a-*©# 



« — 0 P 

„ Part. 


. XSjA 
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11. Infir m or Imperfect Verbs. 

1. Verbs with j or ^ as the first radical. 
(Vide Part I, Lesson XXIV ei seq.) 



I. Poem. 

II. 

.Form. 

Active ; Pret. 


p. 


1 

„ Aor. 

i> - 

9 0^ 

9 9 

i— 

9 9 

„ Imp. 

o 


O OJt 

0 OJS 

1 

„ Part. 

* r- 


# 9 

♦ ,J» 

„ Inf. 


Jf 0^ 


j^X 

Passive: Pret. 

Uqj 

^ 9 

^ 9 

9 

J^3\ 

„ Aor. 

9^9 

UAfliy, 

$*- 9 

J*.- 9 

9^ 9 

„ Part. 

* 9 0.» 

«■ 9 0^ 

•Sf^ 9 
kmJiSjM 

9^ 9 

■rr 


vm. 

Foem. 

X. 

Form. 

Active ; Pret. 





„ Aor. 

9 »- 

9 



Imp. 

o » 




„ Part. 

* ja9 

* U>9 



„ Inf. 


,L*j1 

■ J . , 

* ^ o 

.IjwMnSi*.*! 

J ••- s 

Passive: Pret. 

' «9 ' 

JJf 
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2. a. Verbs with j as the second radical. 


L Fobm. 

Active Mood. 

Fret. Sing. 3rd pers. m. Jli vulg. JtS he has said. 

„ „ /. cJlS „ cJlS Jcdleti she has said. 

^ OP 

2nd pers. m oJls „ 

oP 

5J 31 )} f* „ 

pop 

„ 1st pers. m./. cJj „ 

Dual 3rd pers. m. „ 

,} j, ,j /• l^lS „ 

<j>o# 

„ 2nd pers. w./. wdi ,, 


cJS thou hast said. 

^ hultee, thou hast said. 
0I5 huU^ I have said. 

they both have said, 
they -hoth have said, 
ye both have said. 


Flur. 3rd pers. m. hdloOf they have said. 


O P 

J3 f- 


they have said. 


,, 2nd pers. on. j*:d5 ,, hultoo, ye have said. 


35 /• ” 


ye have said. 


„ ist pers. m. f. ilia „ 1^^ hulnd, we have said. 

Aor. yulg. Imp. sing. vulg. Jja hul, kool 

Part. J|ls „ Mil. „ plur. „ Moloo. 

Passive Mood. 

Fret, j-j vulg. keel. Part, jjil vulg. maMol. 

Aor. JUb 3 /wML 


II. 
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h. Verbs with iS as the second radical, 
L Foem. 

Active Mood. 


Fret. Sing. 3 rd pers. m. 

vulg. 

^ 1 ) he has 

p ff » f’ 

CaC^U 

55 

oiib M*a^, she has 

„ 2 nd pers. w. 

.. 0 

0 *J> 

55 

Ca »5 thou hast / 

51) 55 55 y* 

0 

OxJ 

55 

thou hast 

„ I St pers. m. f. 

9 0 

03t> 

55 

Oca) M't, I have ; 

Dual 3 rd pers. m. 

IxU 

55 

they both have | 

5S 55 * 55 f’ 


55 

they both have - 

fO 

„ 2 nd pers. m. /. Wjlx) 

55 

ye both have 

Plur. 3 rd pers. m. 

l^b 

55 

l^b hd'oo^ they have 

55 55 55 f* 

0 

55 

they have 

„ 2 nd pers, m. 

0 #0 

55 

1 ^, hi*ioOi ye have > 

, 55', , >5 „ , 55 ■ /• 

«»- ? 0 

55 

ye have 

„ 1 st pers. w./. 

fO' 0 

55 

Ux> M'ltid, we have ^ 

Aor. vulg. yebee\ 


0 — . ■ 

Imp. sing, vulg. 5^/ or he\ 

■ ■ a- . 

Part. „ hdyee\ 


"55 . 

piur. f, hce'oo. 


Passive Mood. 

Pret. vulg, 

» 

Aor. „ yvb^\ 


Part. 


sold. sold. sold. 
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Beeivbb Foems of Verbs with j as second radical 



II. III. 

IV. 

V. 

VI. 

Active : Pret. 

a>' 

j;^ 

Jj^ 


„ Aor. 

9 9 9"*^ 9 


aji" 


„ Imp. 

Jl' 


3^" 


5 , Pa,rt. 

* 9 

Jyu 

«■ .-JH 

•ffW.— • 9 

# 9 

JjjUo. 

„ Inf. 

4;^^' JP 0.» 

^9' 

ayj' 


Passive:: Pret. 

- ■ 1 ' ' ^ut9 

le* 3/ 

^ 9 

^99 

a/j 

" 

„ Aor. 

9 ^9 9m^9 


ay^ 

9 0.^9 

,, Part. 

«■ ^9 

Jliu Jja* 





VII. 

VIII. 

IX. 


Active 

1 ; Pret. 





-o «- 

Aor. JUjd 


9 ^ ^ 


, yy 

Imp. Jili, 

o.-o^ 

o ^ O 


■■ 

Part. J'li. 

* ^0 9 

JbjLo 

<r - O 9 


■ . ■ 

luf. 


"O - 


of 

Passive ; Pret, J^V 

v.. of 

- ^9o9 


■■ yy . 

f 

Aor. 

9 ^0 9 

a^. 

9 t 



Fart. ■ 

V 9 

; a^ 




U2 
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S, Verbs with ^ or c5 as 


tbe tliird radIcuL 



I. 

Poem. 



Active Mood. 


Fret. Sing. 3rd pers.^i. 


rama 


5 J SJ J? f* 

0 ^ 

ramai 

57 

„ 2nd pers. m. 


0^ r cm ait 


1? j) jj y* 

o--.- 

mmaitee ,, 

„ ist pers. m./ 

P 

0^;^ ram ait 


Dual 3rd pers.m. 




X 

j} . yj V ./• 


s 


. .-fl 0 

5, 2iicjpers. w./. Ujjjji 

-.po 


Pliir. 3rd pers. m. 

.°''r 

'jp 

\yij ramoo 

JJ 

„ .. /• 

0 - 

CJjJ* 

c?*1; 


„ 2nd pers. m. 

„ » /• 

oPa^- 

» !> 0 - - 

oy/ 

o^O"" , 

ramaiton „ 

«:, PO--' 

U "J f 

,, rsfc pers. m.j 

r. Uj/ 

Ijd^ ramaind „ 

Aor. 

Po 9 

Imp. j.cl 

0^ 

yarnire 

0, . 
imm 

^j\ ' 

Part, jli 



» ' ■■ 


Passive Mood. 



rarja, 

ra.dleL 








mdeM. 

radeefir. 

radeef. 


\jj>j radon. 
KJ^J ■ /, 

99 ' ^ 

Tcidt&ioo, 

d^j 

radefnd. 


f/anhi. 


rwlen. 
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^j\ vulg. ann^ that. . 

ul vulg. 

in, . 

tt 





iif. 

Ci^ 

Uann, because. 

U1 

17 

im, ^ 

^ 5, 

ma'a 

1 yet, not- 
( withstand- 

0^ 

11 

latij if. 


dhdlik, 

1 ing- 

p 

11 

latcJa, if not. 

CT „ 

ka-md, 




' ^ 


- o . > like, as. 

^ 5j * 


IX. INTEEJECTIOXS. 


T vulg, 

.d, ' 


1^1 vulg. 

,aymhd, \ 



d, 


...ssS 


1 oh 1 

isl 

' 11 ■ 

i 


5 » 

yd ayyuhd, ^ 

J 

S . 

11 

ah, 

j- ah ! oh 1 

J 

^5 

uff,JeL\xgh ! fie 1 

'w 

11 

dkh, 



5 ) 

deh, forwards 1 on ! 


' 11 

wdkh, ! 


xoiIj 

55 

yallah yallali, allah ! 


91 

wdi, 1 

alas 1 woe ! 



aliahl 


, 55 

wail, * 
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